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EINLEITUNG

In diesem Band sind Papyrustexte zusammengestellt und kom-
mentiert, die uns in relativ ausfilhrlicher Form Kenntnis liber
den agonistischen Betrieb im rSmischen Kaiserreich geben. In
Frage kommen die Agone der Athleten (&y®dveg yvpvinol), der dio-
nysischen Kiinstler, der Techniten (&y&veg uovolnol) und der Wa-
genlenker und Jockeys (&ydveg imminol).

Welche Dokumente erhalten sind, liegt teilweise am Zufall.
So kommt es, dass nur zwei der hier abgedruckten Papyri iber
den Verlauf der Agone informieren (Nr.7, Sieg eines Trompeters,
Nr.8, Vorbereitungsmassnahmen fiir einen Agon). Die anderen Do-
kumente handeln von den Privilegien, die Ménner erworben ha-
ben, indem sie in die Gilde der Kinstler oder Athleten aufge-
nommen worden sind (Nr.1-6) oder in hippischen Agonen gesiegt
haben (Nr.9-10).

Darum folgt hier einleitend ein kurzer Blick auf die Pri-

vilegien der Mitglieder der Gilden und der Sieger in Agonen.
Die Vorrechte der Sieger.

"Der Sinn Olympischer Spiele liegt nicht im Siegen, sondern
im Teilnehmen..." dies postulierte P.de Coubertin, der Begrin-
der der Olympischen Spiele der Neuzeit. Eine solche Devise wi-
re den Olympiateilnehmern der Antike v©llig unverstédndlich ge-
wesen. Die Olympischen Spiele von Pisa - was auch immer ihr
Ursprung war - wurden in historischer Zeit gefeiert zu Ehren
des Zeus, die Isthmien zu Ehren des Poseidon usw. Aber neben
der religidsen Grundlage der Agone war die Motivation filir die
Teilnahme am Wettkampf einzig und allein die Hoffnung auf Sieg.

Ein Sieg brachte vier Konsequenzen mit sich:
1) Die persdnliche, psychologische Befriedigung des Kampfens
und Gewinnens: alév &prLotederv ual tnelpoxov &uupevatl EAAwVY
(Ilias 6,208; 11,784). Bezeichnenderweise galt schon der zwei-
te Platz oft nichts, wurde vielmehr als Niederlage und Schande
angesehen; vgl. Pindar, Pyth.8,125: Die Unterlegenen schleichen
geduckt nach Hause, ocvuwopd SedayuévolL. Ofters wird berichtet,

dass Athleten beim Anblick ihrer Mitagonisten vom Wettkampf zu-
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riicktraten - weil sie keine Chance fir den Sieg sahen; vgl. L.
Robert, *Hell.11,456.1, Inschrift fiir einen rhodischen L&ufer,
der an den Isthmien siegte: &6Ld& & undéva JeAficar TOV dvtayw-
VvIoT®v dywvloaodaL. - Ein Boxer bat einmal in Olympia vor dem

1) .

Kampf Zeus um den Kranz (Sieg) oder den Tod ¢v9dde mMuUUTED-

wv év T® otadle éteiedta eb0Eduevog Znvl A otégog fi ddvatov.

2) Persdnlicher Ruhm: &86Ea. Dies war ein sehr wichtiges Gut fir
sehr viele Menschen der Antike und das hdchste Gut der Agoni-
sten. Vgl. ein Dekret der Athletensynode fiir einen Pankratia-

2): and mpdtng HAiwnlac elg Tdg 6600¢

sten aus Aphrodisias, Z.10
tfic &petfic teanele 18pdoL ual mdvoig éntrhoato thv edurefi 8SEav
[ebapeo] tnTtdg Te mapd noLv &vdpwnoLg nad’ 8Ang tfig otuovudvng
velvetar; ib. 2.18: mpdg 1o bnepBdirov tTfic 68Eng tpndoag & Rdo-
navog ©36vog uTA. - Stereotyp briisten sich die Agonisten damit,
"als erster und einziger" die und die Zahl von Siegen aufge-
hduft zu haben, z.B. Moretti, I.agon.84 (= IGR IV 1519), C:
udvoc ual mpdroc TV &’ aldvog &vdpdnwv. velunoag mnoldwv udv

tepobg u’, &n maLdde 6& tdOV &vépa mpooBag tepodbg un’ uTA.

3) Ruhm fiir die Heimatstadt des Siegers. Der Kranz, den sich
die Sieger selbst umbinden durften, gehdrte in Wahrheit ihrer
Heimatstadt und brachte dieser hdchstes Ansehen; denn der Name
der betreffenden Stadt wurde durch den Herold als die Heimat
des Siegers verkiindet. Vgl. Xenophon, Mem.III 7,1 -- tolg ote-
paviTag aydvag vindv ual 8Ld tobto adtdg te TLudoSaL wal ThHv
natelda &v T "EAAGSL ebbouinwtépav morelv. Als in der 23. Olym-
piade (688 v.Chr.) der Faustkampf eingefiihrt wurde, siegte als
erster in der neuen Disziplin ein Mann aus Smyrna; Philostrat
berichtet dariiber (Gymn.12): wpatlotwg & Zuvpvalog ’Ovduactog
norTevoag &viunocev éniypdlac THV Zudpvav €pve nard: oOndoal Ydp
wdrele ‘Iwvinal Te wal AUGSLoOL, doal wad” ‘EAAfonovidv te ual
opuylav, wal oOndoa &€3vn &vdpdnwv €v “Aclq elol, tadrto 6uol Edu-
navta N Zudpva bmepeBdieto wal oteodvou OALUNLKOD TPEOTN E€TUXE.
4) Die Privilegien in der Heimatstadt. Mindestens schon im 6.

Jahrhundert v.Chr, standen den Olympiasiegern drei gewichtige

Privilegien zu: I. Die t&dgliche kostenlose Speisung im Pryta-

1) G.Te Riele, BCH 88,1964,186; J.u.L.Robert, Bull.1965,182.
2) L.Robert, Hell.13,134; vgl. R.Merkelbach, ZPE 13,1974,276.
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neion, oltnoitg. II. Ehrenplédtze im Theater usw., mpoedpla.
III. Ein Geldgeschenk, das in Athen nach dem Gesetz des Solon

3)

die Riesensumme von 500 Drachmen betrug. Nach Diog.Laert. war
die Summe vor Solons Gesetz sogar noch hdher: (Solon) cuvéotelAe
6t ual tdg tipdc @V &v AYBoLv AIANTEY, ‘OAvumLoviun ntv tdEag
nevrtanoolag Spaxudg, ‘Ioduitoviun 8¢ &uatdv uTA.

Im Laufe der Zeit kamen noch viele andere Privilegien hin-
zu. Ich erwdhne nur noch: Auf einem von Schimmeln gezogenen

4)

Wagen und gekleidet in Purpur zog der Sieger in seine Heimat-

stadt eins), und zwar durch eine Bresche in der Mauer (Sueton,
Nero 25; Cassius Dio 63,20). Plutarch gibt als Erkldrung: Eine
Stadt, die solche Midnner hat, braucht keine Mauern! (xal td
Tolg viunpdporg eloeradvouct TGV TeLxdv €oleodal népoc SLEAETV
nal nataBarelv Toradtny Exel SLdvorav, dg od péya mdreL TeLXEV
Soerogc Gvdpac éxovon udxeodal Suvapdvoug nal viudv, Quaest.conv.
II 5,2 p.639 E).

Oft wird iiber eine Heroisierung von Olympiasiegern berich-
tet. Theogenes von Thasos z.B., Olympiasieger 480 und 476 v.
Chr., errang insgesamt 1300 Siege (Syll.3 36). Pausanias (VI
11,8) berichtet, dass sein Standbild in Thasos Gegenstand gott-
licher Verehrung war. Das Heroon des Theogenes ist bei Ausgra-
bungen auf der Agora von Thasos gefunden worden, dazu ein Op-
fergesetz, das mit den Worten beginnt: -- tol¢ Sdovtag 1§ Oco-
Yévn Baclep &ndpxeodatl elg TV 9noavpdv ul €Araccov 660106.6)

Bei derart weitreichenden Belohnungen muss die Ansicht, dass

die Agonisten um den "Sieg an sich" gekdmpft hdtten, sicher ab-

3) Plutarch, Solon 23,3; Diogenes Laertios I 55; vgl. I.Wei-
ler, in: Festschrift fiir R.Muth, Innsbruck 1983, 573-582.

4) Nicht nur der Olympiasieger, sondern auch die Sieger der
panhellenischen Agone, und schliesslich aller Agone, die elo-
grooTLHOl waren (s.Nr.1, zu Z.16).

5) Diodor 13,82,7; Scholia recent.in Aristoph.Nubes, ed.W.
Kbster, Groningen 1974, p.23, 70 c; Vitruv IX, praef.

6) Moretti, I.agon.p.55; vgl. J.Pouilloux, Recherches sur
1'histoire et les cultes de Thasos I, Paris 1954, 62-105. -
Der Ldufer Oibotas von Dyme: Pausanias VII 17, 13-14, dazu A.
Hoénle, Olympia in der Politik der griech. Staatenwelt, Beben-
hausen 1972,105-106; der Boxer Euthymos von Lokroi: Kallimachos
fr.98 Pf.; Pausan. VI 6,4-11, dazu E.Rohde, Psyche I, Freiburg
1898,192-193.
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7)

gelehnt werden. '- Schliesslich kam es zu einer Ausuferung des
Privilegiensystems: Wir sehen, dass Midnner die Privilegien in
Anspruch nehmen dirfen, ohne liberhaupt in einem Agon gesiegt
zu haben (Nr.1-6); es scheint, als ob sich diese (wohlhabenden)
Mdnner mit der Ubernahme eines kostspieligen Amtes als Sekre-
tdr oder Priester in die Synode eingekauft haben, um so in den
Genuss der Privilegien zu kommen (vgl. Pickard—Cambridge2 301-
302). Diese Verwilderung der Sitten, die uns in den Papyri deut-
lich wird, spiegelt sich in einem Edikt des Diocletian wider:
Mindestens drei Siege in heiligen Agonen, davon einer in Rom
oder im alten Griechenland (d.h. wohl: bei den alten panhelle-
nischen Festen) berechtigen zur Befreiung von den munera civi-
lia: Codex Iustinianus X 54 (vgl. R.Merkelbach, ZPE 14,1974,
96) : De athletis -- Athletis ita demum, si per omnem aetatem
certasse, coronis quoque non minus tribus certaminis sacri, in
quibus vel semel Romae seu antiquae Graeciae, merito coronati
non aemulis corruptis ac redemptis probentur, civilium munerum

tribui solet vacatio.

Auch die Privilegien der dionysischen Techniten haben ihre
Tradition. Dionysos selbst soll die musischen Agone begriindet
und schon damals, als er nech die Erde bereiste, den Kilinstlern
Abgabenfreiheit verschafft haben; dies sei der Grund fir die
spdtere Bildung der Technitengilden und ihre Privilegien gewe-
sen: Diodor, IV 5,4 naddlou &¢ toltov (sc. Aivdbvuogov) THV duue-
ALu®dY Aydvwy oaclv ebpethv yevéodalL —-- mnpdg & todtoLg Arel-
TovpyHTtoug molLfical Tobg év Talc otpatelalg HETAXELpPLloudvoug TL
¢ uovoiLnfic éniothung: &’ &v tolc neTayeveoTépoug HOUTLHAC
ovvbdSovg ocuvothoaodal TV mMepl TOV ALdvuoov TEXVLT®Y, nal &te-
Aelg moifioalr toblg Td ToLalta énitndedovrag.

8)

Ohne Umschweife erkldren die Techniten in einem Dekret 'des
2.Jh.v.Chr., dass G&tter, Konige und alle Griechen sie ehren

und ihnen deshalb Unverletzlichkeit gew&hrt haben; dies geschah

7) Vgl. I.Weiler, Der Agon im Mythos, Darmstadt 1974,264-
265, zu J.Burckhardt, Griech.Kulturgeschichte3 IV, Berlin/Stutt-
gart 1902,105 ("Der koloniale und agonale Mensch"). Vgl. H.W.
Pleket, in: H.Ueberhorst, Geschichte der Leibeslibungen II, Ber-
lin 1978,300-305.

8) IG XI 4, 1136 und 1061; G.Daux, BCH 59,1935,210, 2.15 f.;
Pickard- Cambridge2 314, Nr.10a; gefunden auf Delos.
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in Befolgung von Orakelspriichen des Apollon; die Teilnahme der
Techniten an den Agonen zeige, dass sie die frommsten Griechen
seien: dnwg & [&v gavepd ylvnTar eig TOV &dell yxpdvov 1 napd
TV TEXVLTOV &ddvatog 64Ea, ol¢g wmal 9eol unal BacLriele [mlall
ndvteg ol &AAoL “EAJAnveg TiudoLv, Sedwndtec TthAV TE Acurlav
nal dogdreirav ndol tolg texvitarg wal moiduov wal etphvng, na-
TanoArovdolvteg Tolg TOoO ‘AndAiwvog ypnopolg 6L’ obg [ual dyw-
viCovtaL tobg &ydvag toll “Andilwvog tol Iudiou wal TV Mouvo®dv
v "EAlnoviddwv nal To0 Alovdoou -- [elvalL Sonolvteg] éun mdv-
Twv Tv “EAAMveov eboeBeotatol .

Im dltesten sicher datierten Dekret fiir die Existenz einer
Gilde von Techniten ist praktisch ausschliesslich von deren

Privilegien die Redeg):

¢60Eev tolg "Anowntloolv -- dnwg fu
elg mdvta xpdvov &douvila ual &t€reia tolg texvitairg Tolg €v
*A%vairg nal ph AL dyoyipog undele undondSev urdte moiédnpouv -
te elpfvng ulte td Yehuata adTdv, AAA® L adtolg &térera ual
dopdareia eilg mavta xpdvov 1 ocvvrexwenuevn VO nMdvtwv TGV “EA-
Avav BeBala, elval 6& tobg texvitag &teArelg oTpatelag TMelLnbC
nal vavTtindg unal eiogpopdg ndong utA.

Die Patronage flr die Kinstler haben die hellenistischen

Kbénige ﬁbernommen1o).

Vgl. das eben zitierte Dekret (Anm.38)

von Delos: Der von der Gilde zum Dionysospriester gewdhlte Flo-
tenspieler Kraton hat (Z.7 f.): mdvta t& npedc tiuhv xal &SEav
dviirovta énetéiecev TP TE ALoviop nal talc Modoalg nal T ‘AndA-
Aove T Tudle nal Tolg &AroLg 9ecolg ndoL, duolwg && nal Tolg

Te BaoLAelol unal Talg RBaciLiloocalg unal tolg &derpolg BaoLAéwg

Ebuévouv ntA.; OGI 51 (Ptolemais; die Techniten ehren einen

(
ptolemdischen Beamten): £€80fev texvliTtaiLg tolg mepl toOHV ALdvu-
oov ual deolg *Aderpolg -- &petfic €vena nal edoeBelag tfic elg
te BaoiLAda Mtoreualov nal TV Aldvucov nal Tolg AiAioug Seolg

nal edvolag ThAig e€lgc TOV Bacirda mal tolg toltou yovelg.

9) 16 112 1132, 2.6 f£. und Syll.>
Cambridge“ 308, Nr.2; 279/278 v.Chr.

10) Sehr viele Kiinstler hatten Alexander den Grossen nach
Persien begleitet; statt ihres Spitznamens Avovuvoondraneg be-
kamen sie damals den neuen Spitznamen *AreEavdpoundroneg (Athen.
12,54 p.538 F; zum Spitznamen ALovuvoondianee s. Aristot., Rhet.
IIT 2, 1405 a 23: & upév Arovuooudranag, adtol &° adbtolg TeEXVI-
Tag unaroloiv) -

399 (Delphi); Pickard-
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Nach den hellenistischen Kdnigen kamen die rOmischen Macht-
haber; auch sie haben den Kiinstlern die Privilegien bestdtigt.
Vgl. z.B. den Brief eines unbekannten rdmischen Magistrats vom
Ende des 2.Jh.v.Chr., gefunden in Theben (IG VII 2413 = Sherk,
Documents 44): ouyxwp®d Yulv €veunev tol ALovioou ual TOHV EAAWVY
9edv nal 1ol Eémitndeduatogc ob mpoeothuate LuAg mavtdnacLy GreL-
Toupyritoug elvar nal &veniotaduedtoug nal &terelc nal &veloed-
poug mndong elowopdc HTA.

Als schliesslich das Imperium Romanum unter die Herrschaft
des Augustus gekommen war, hat dieser den Kinstlern von neuem

ihre Vorrechte bestdtigt (s.u.).

Die Papyri ilber griechische Agone in Agypten.

Die Agone im Gymnasium, im Stadion, im Theater und auf der
Rennbahn sind ein wichtiger Bestandteil der griechischen Kul-
tur und haben sich in der hellenistischen und romischen Zeit
Uber den ganzen Orient verbreitet - aber nur in solchen Stad-
ten, die als griechische Poleis gegriindet waren. Dies traf fiir
das Ptolemderreich nur fiir Alexandria, Naukratis und Ptolemais
in Oberdgypten zu; unter Hadrian kam noch Antinoupolis hinzu.

Die Situation &dnderte sich, als Septimius Severus fiir ganz
Agypten die Polis-Verfassung einfiihrte. Nun bliihte im ganzen
Land ein agonistischer Betrieb auf, freilich nur auf eine Zeit
von etwa 120 Jahren; denn als das ROmerreich unter Constantin
christlich wurde, liess das Interesse an den zundchst noch be-
stehenden Agonen rasch nach, und spdter wurden die Wettkdmpfe,
die ja gleichzeitig heidnische Gdtterfeste waren, verboten.

So kommt es, dass wir aus dem dritten Jahrhundert n.Chr. -
und praktisch nur aus diesem Jahrhundert - eine ganze Reihe
von Papyri haben, die ein interessantes Licht auf die Festspie-
le des Landes werfen.

Flir Manner, die bei den Agonen gesiegt hatten oder in einen
der agonistischen Verbdnde aufgenommen worden waren, wurden Ur-
kunden Uber ihre Privilegien ausgestellt. Diese begannen oft
mit einem Dossier von Kaiserbriefen aus der Vergangenheit; da-
mit dokumantierte man die altehrwlirdige Berechtigung dieser
Privilegien: In der Gesinnung der Herrscher gegeniiber den Ago-

nisten ist nie ein Wandel eingetreten. Dabei ging man niemals
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weiter zurilick als bis auf Augustus; er wird in den Texten Nr.
1, 2.2 und Nr.3, Z.3 als der dlteste Garant der Privilegien ge-
nannt. Eine Parallele dazu ist die Archivmauer im Theater von
Aphrodisias; auch dort steht am Anfang der Dokumente iliber die
rechtliche Stellung und die Privilegien der Stadt ein Brief des
Augustus (s. J.Reynolds, Aphrodisias and Rome, JRS Monographs
1, 1982, Nr.6). Tatsdchlich hatte ja mit Augustus nicht nur

flir Agypten, sondern fiir das ganze rdmische Reich eine neue
Epoche begonnen; es hdtte keinen Sinn gehabt, sich flr den An-
spruch auf Privilegien auf hellenistische K&nige oder r&mische

Konsuln zu berufen.

Ich danke W.Mililler filir die Publikationserlaubnis eines Fo-
tos von BGU IV 1074 aus dem Besitz der Staatlichen Museen zu
Berlin/DDR, Papyrussammlung, und T.S.Pattie, The British Libra-
ry, Department of Manuscripts, fir die Publikationserlaubnis
eines Fotos von P.Oxy.2476.

Vielen KOlner Kollegen und Freunden, die mir geholfen haben,
mdchte ich auch an dieser Stelle nochmals herzlich danken, be-
sonders Klaus Maresch und Cornelia Rémer. Zu grdsstem Dank aber
bin ich Dieter Hagedorn und vor allem Reinhold Merkelbach ver-
pflichtet.
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Nr.1 ANTRAG DES AURELIUS APOLLODIDYMOS
an die Behdrden von Oxyrhynchos mit der Bitte um die

Registrierung von Privilegien, die ihm aufgrund sei-

ner Aufnahme in die Synode der Techniten zustehen.
Oxyrhynchos, Dez./Jan. 273/274 n.Chr.

P.Viereck, BGU IV 1074; Viereck, Klio 8,1908,413-423; Sammel-
buch I,5225; Vandoni 96. 2.1-3: Smallwood 373 a; Ubersetzung
von Z.1-9: F.Millar, The Emperor in the Roman World, London
1977, 460-461 (mit Benutzung von Nr.3 und Nr.5).

Vgl. Wilcken/Viereck, Archiv 4, 1908,563-566; Berichtigungs-
liste 1, p.94; 5, p.15; P.F., ZPE 52,1983,215-218. - Tafel I.
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Ubersetzung

)

<BRIEF DES CLAUDIUS>1 [Tiberius Claudius Caesar Augustus
Germanicus, Pontifex Maximus, Inhaber der tribunizischen] Ge-
walt zum zweiten Mal, Konsul zum dritten Mal, Imperator zum
vierten Mal, Vater des Vaterlandes, griisst die (Kinstler) der
ganzen Welt des Dionysos, die Hieroniken, die (Mit)bekrdnzten
und ihre Mitagonisten. Ich erlaube, die [Standbilder dergestalt
aufzustellen, daf wir mit der gebiihrenden Hochachtung verehrt
werden]; die euch von dem vergdttlichten Augustus eingerdumten
Rechte und Vergiinstigungen bewahre ich. Die Gesandten waren
Claudius Phoibos, Claudius Epagathos, Claudius Dionysios, Clau-
dius Thamyris, [Claudius Castor, Antonius Natalis der Jlingere;
Logios (?) ~-- ; lebt wohl! Ausgefertigt] zu Rom, als Tiberius
Claudius Caesar Augustus (zum dritten Mal) und Vitellius zum
zweiten Mal Konsuln waren.

3 AUSzUG AUS EINEM EDIKT DES VERGOTTLICHTEN HADRIAN betreffs
der der Synode eingerdumten Privilegien; zu diesen gehdren:
Asylie, Ehrenplatz, [Befreiung vom Milit&rdienst, Befreiung
von den &ffentlichen Liturgien, Steuerfreiheit auf die Dinge],
die sie fiir den privaten Gebrauch oder fiir die Agone mitfiihren,
Befreiung vom Richteramt, Befreiung von der Verpflichtung {im
Falle einer Anklage) Bilirgen beizubringen, Befreiung fiir ihre
eigene Person von Sondersteuern, -- Versammlungsrecht (?); das
Recht, nicht gegen ihren Willen Fremde einquartieren zu miissen;
nicht eingesperrt zu werden noch auf irgend eine andere Weise

in Haft [? genommen zu werden ----]

1) In der Ubersetzung bedeutet die spitze Klammer bei den
grossgedruckten Uberschriften der Abschnitte nicht, dass dies
vom Schreiber vergessen wurde; diese von mir zugefigten Uber-
schriften sollen nur dem Leser den Uberblick erleichtern.
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5 [BRIEF DES VERGOTTLICHTEN] SEVERUS, Es war natiirlich, dass
ihr von der kaiserlichen Synode in meiner Vaterstadt euch da-

riiber gefreut habt, dass die Betreuung und Regierung des Gan-
zen auf mich gekommen sind <und> dass {ihr die Gesinnung, die
ihr uns gegeniiber hegt], durch einen Beschluss deutlich [ge-
macht habt]. In dem Wunsch, euch dafiir (dankbar zu sein], be-
wahre ich selbst auch das, was ihr an Rechten und Vergilinsti-
gungen von friher her, verliehen durch die Kaiser vor mir,
hattet, und bin gewillt, dies noch zu verstdrken und euch zu
ehren als [Kiinstler, die der Verehrung des Dionysos obliegen];
lebt wohl!

7 (BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS UND DES VERGOTTLICHTEN
ANTONINUS., Eure Beschliisse haben wir sehr sorgfidltig gelesen,
so dass euch weder etwas von den fir euch bestehenden Rechten
fehlen soll, noch [--? noch etwas von dem vor alters Verordneten
noch etwas von dem zur] Verbesserung Gewdhrten; lebt wohl!

8 (BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN ALEXANDER., Was von meinem Va-
ter, dem vergdttlichten Antoninus, und von meinem Grossvater,
dem vergdttlichten Severus, und ihren Vorfahren beschlossen
worden ist betreffs euch [und der (?) euch eingerdumten Rech-
te, so habe ich oft gesagt,] dass sie in Kraft bleiben. Die
Agonotheten des jeweiligen Festes sollen gehorchen.

10 <BRIEF DES APOLLODIDYMOS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS>
[An die Archonten und den Rat der erlauchten und erlauchtesten
Stadt Oxyrhynchos, vertreten durch] Aurelius Euporos, genannt
auch Agathos Daimon, den ehemaligen Kosmeten, Exegeten, Euthe-
niarchen und Hypomnematographen der erlauchtesten Stadt Alex-
andria, den ehemaligen Exegeten und Prytanen, [den Ratsherren
und amtierenden Prytanen der erlauchten und erlauchtesten] Stadt
Oxyrhynchos: Aurelius Apollodidymos, Sohn des Plution, Sekre-
tdr der kaiserlichen Synode, griisst euch, Ehrwiirdigste. Indem
ich Kopien von dem Beschluss, der dariiber erlassen wurde, [dass
ich in die Synode aufgenommen worden bin, und] von den (dem Be-
schluss) vorangestellten heiligen kaiserlichen Erlassen be-
treffs der Asylie beifilige und vorlege, beantrage ich, dass ihr
entsprechend diesen handelt.

13 [Im flinften Jahr des Imperator Caesar Lucius Domitius Au-
relianus Gothicus] maximus, Carpicus maximus, Pius Felix Au-

gustus, (im Monat) Tybi.
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14 <RUNDSCHREIBEN DER SVYNODE> [Die kaiserliche musische
herumwandernde Aurelianische 8kumenische grosse Synode] griisst
[die Mitglieder] dieser Synode; die kaiserliche musische her-
umwandernde Aurelianische grosse Synode grisst die Kiinstler
des Dionysos, die Hieroniken und die (Mit)bekrdnzten. Nehmt
zur Kenntnis, [dass] Marcus Aurelius Apollodidymos, der Sohn
des Plution, (als) Sekretdr [aufgenommen worden ist in die kai-
serliche musische herumwandernde Skumenische] Synode, und dass
er die nach dem kaiserlichen Gesetz vorgeschriebene Aufnahme-
gebiihr, 250 Denare, vollstédndig bezahlt hat, ebenso die fir
die Ehrungen des Kaisers (bestimmten) [heiligen Abgaben. Wir
haben euch (dies) geschrieben, damit ihr Bescheid wisst.

16 <DATIERUNG DES RUNDSCHREIBENS> Ausgestellt in der er-
lauchten] und erlauchtesten Stadt Oxvrhynchos, als zum ersten
Mal der heilige, (die Sieger) zu feierlichem Einzug berechti-
dende, Okumenische, in jedem filinften Jahr stattfindende mu-
sische, athletische und hippische, im Rang der Capitolia (von
Rom) stehende Agon der [Grossen Capitolial gefeiert wurde [---
(17) unter (folgenden) Archonten] der kaiserlichen musischen
Synode: Unter dem [?Ersten] Archon Sarapammon, Herold, aus
Alexandria, Hieronike, Sieger an den Capitolia, Paradoxos;
unter dem Sekretdr Paulus, Trompeter, [aus Antinoupolis-- und
unter dem Rechtsarchon] Marcus Aurelius Silvanus aus Hermupo-
lis, Blirger von Rom und Athen, Hieronike, Vielfachsieger, Pa-
radoxos.

18 <UNTERSCHRIFT UND SIEGEL DER LEITENDEN BEAMTEN>
Ich, Marcus Aurelius Sarapammon, Blirger von Alexandria und Her-
mupolis, [Herold, Hieronike, Sieger an den Canitolia, Parado-
X0s ---, ? Erster] Archon der kaiserlichen musischen herum-
ziehenden Aurelianischen 8kumenischen grossen Synode, beschei-
nige durch (Unter)schrift und Siegel, dass in meiner Gegen-
wart Marcus Aurelius Apollodidvmos, der Sohn des Plution, (als)
Sekretdr in der erlauchten und erlauchtesten [Stadt] Oxyrhyvn-
chos (in die Synode) aufgenommen worden ist, [als zum ersten Mal
der heilige, (die Sieger) zu feierlichem Einzug berechtigende
Bkumenische] , jedes fiinfte Jahr stattfindende musische, hippi-
sche und athletische, im Rang der Capitolia stehende [Agon] der

Grossen Capitolia [gefeiert wurde]. Ich habe unterschrieben.
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20 Ich, Marcus Aurelius Paulus aus Antinoupolis [---] Ar-
chon und Sekretdr der kaiserlichen herumwandernden Aureliani-
schen tkumenischen grossen Synode, bescheinige durch Unter-
schrift und Siegel, dass in meiner Gegenwart Marcus Aure-
lius Apollodidymos (als) Sekretdr in der erlauchten und erlauch-
testen [Stadt Oxyrhynchos] (in die Synode) aufgenommen worden
ist, [als zum ersten Mal der heilige, (die Sieger) zu feier-
lichem Einzug berechtigende dkumenische], jedes flinfte Jahr
stattfindenede musische, hippische und athletische, im Rang
der Capitolia stehende [Agon] der Grossen Capitolia gefeiert
wurde.

22 Ich, Marcus Aurelius Silvanus aus Hermupolis, [? Blirger
von Rom und Athen --], Pergamener und Rhodier, Tromveter, Sie-
ger an den Capitolia in Rom, dreimal Sieger an den Pyvthien,
zehnmal Olympiasieger, zwdlfmal Sieger an den Aktia, dreizehn-
mal Sieger an den Asklepia, Sieger an den Nemeen [---], Para-
doxos, Rechtsarchon der kaiserlichen musischen herumwandernden
Aurelianischen Skumenischen grossen Synode, bescheinige durch
Unterschrift und Siegel, dass in meiner Gegenwart Marcus
Aurelius Apollodidymos (als) Sekretdr in der erlauchten {[und
erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos] (in die Synode) aufgenommen
worden ist, als zum ersten Mal der heilige, (die Sieger)zu fei-
erlichem Einzug berechtigende &kumenische, jedes fiinfte Jahr
stattfindende musische, hippische und athletische, im Rang der
Capitolia stehende [Agon] der Grossen Capitolia [gefeiert wurde].

25 Ich, Marcus Aurielius Pto[ --- ? Generalsekretdr, Se-
kretdr der kaiserlichen] musischen &kumenischen Aurelianischen

herumziehenden grossen Svnode, habe das Diplom ausgestellt.

In dem vorliegenden Dokument bittet Apollodidymos aus Oxy-
rhynchos die Behdrden von Oxyrhynchos um die Gewdhrung von Pri-
vilegien, die ihm zustehen, weil er in die Synode der Kiinstler
aufgenommen worden ist. Eng damit verbunden ist das Dokument
Nr.2: Der Rat von Oxvrhynchos hat den Antrag des Apollodidymos
als berechtigt erachtet und bittet in einem Schreiben an das
Besitzarchiv von Oxyrhynchos um einen entsprechenden Eintrag

in die Akte des Apollodidymos.
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Die Kilinstler waren weltweit in einem Verband organisiert,
der lepd povoLun odvodog THV mepl TOV ALdvuoov TexviT®dv hiess.
Es gab viele Varianten der Titulatur, vgl.unten zu Z.1. Flr
die Kilinstlersynode vgl. F.Poland, RE V A 2473-2558 s.v. Tech-
nitai; Pickard—Cambridge2 279-305 (The Artists of Dionysus,
nit Appendix einschldgiger Inschriften). Die rdmischen Kaiser
waren die Schutzpatrone dieses Verbandes und hatten von Anfang
an den Synoditen weitreichende Privilegien eingerdumt. Daher
war es lblich, wie im vorliegenden Fall, Kaiserbriefe oder
Auszilige daraus oder Kaiserliche Edikte oder Auszlige daraus,
welche von den Vergilinstigungen der Synoditen durch die Kaiser
handelten, an die Spitze von Privilegienantrdgen zu setzen.

Apollodidymos ist wdhrend der Feier der "Capitolia" von Oxy-
rhynchos in die Synode aufgenommen worden; die Synode bestd-
tigte dies in Form eines datierten und von den leitenden Midn-
nern der Synode unterschriebenen offenen Briefes an die Svn-
oditen. Der von Apollodidymos eingereichte Antrag gliedert

sich folgendermassen:

I. Z.1-9 Kaiserbriefe und Edikte, welche die Privilegien
der Kinstlersynode betreffen.
(1) 2.1-3 Brief des Claudius (auch erhalten in Nr.3, Z.1-
4).
(2) 2.3-5 Auszug aus einem Erlass des Hadrian (auch erhal-
ten in Nr.3, Z.4-7; Nr.4, Z.1-2).
(3) 2.5-7 Brief des Severus (auch erhalten in Nr.3, Z.7-
11; Nr.4, Z.3-5; Nr.5, Z2.1-4).
(4) Z2.7-8 Brief (?) des Severus und Caracalla (auch erhal-
ten in Nr.4, Z.6-7; Nr.5, Z.5-6).
(5) z2.8-9 Brief (?) des Severus Alexander (auch erhalten
in Nr.3, 2.11-12; Nr.4, Z.8-9; Nr.5, Z.6-8).
II. 2.10-13 Brief des Apollodidymos an die Behdrden von Oxy.
III. Z.14-26 Brief der Synode an ihre Mitglieder.
Z.14-16 Der eigentliche Brief.
Z.16-18 Datierung des Briefes.
Z.18-25 Beglaubigung des Briefes durch die in Oxyrhyn-
chos anwesenden leitenden Mdnner der Synode:
(1) Z.18-20 durch den [? mpwt]dpxwv M. Aur. Sarapammon.

(2) Z.20-22 durch den &pxwv ypappatedc M. Aur. Paulus.
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(3) 2.22-25 durch den &pxwv vouodiutng M. Aur. Silvanus.
Iv. Z.25-26 Vermerk des dpyLypaupatedg M. Aur. Pto[--].

1-3 Brier pes CLAupIUS
an die Synode aus der Zeit zwischen dem ersten und vierund-

zwanzigsten Januar 43 n.Chr. Datierung: Die Angaben der Kai-
sertitulatur weisen auf das Jahr 43; die zweite tribunicia po-
testas des Claudius ging bis zum 24.1.43; nur die Angabe Imp.
Iv ist falsch: Die vierte Impmerator-Akklamation muss nach dem
25.1.43 erfolgt sein (s. Dessau, ILS I 202); aber solche Irr-
timer sind sehr hdufiq (vgl. Nr.6, zu Z.17 ff.): Der Brief des
Claudius lag 231 Jahre zurilick, als ihn der Schreiber des vor-
liegenden Papyrus kopierte.

1 natptdo(g) Viereck, irrtimlich.

(totlg> &nd tfic oluovuévng - ocvvaywviotalg: Die Weltsynode
der Kinstler (Schauspieler, Musiker, Dichter, Té&nzer usw.);
vgl. Pollux IV 63: ol 6& TexvitaLr Avpepdol, uLdapedol, nidapL-
otal, nidaplotprat utA.; vgl. Z.14 und Nr.3, Z.12; Nr.4, 2.15;
IGR III 209 = SEG VI 59 = Bosch 128 (Ankyra): ynoLoua tdv 4&nd
tfic otuovudvng mepl tdOV ALdvuoov nal Adtonpdropa Tpaiavdy *A-
SpLavdv-- TEXVELTOHV LEPOVE LGV OTE@AVELTHV wal TdHV Todtwv cuv-
aywviLoT®dv; IK 11 (Ephesos) 22, Z.35 f.: 8e86xdaL Tolg &nd Tfig
oluovuévng nepl tdOv Avdvuoov ual Adtompdtopa T. AlAiov-- te-
xveltalg tepovelunarg otemaveltarg nal tolg todtwv ocuvaywviotalg.

4nd thAc olumovuévng: "weltumspannend" - seit aus den verschie-
denen lokalen Technitenvereinigungen ein kaiserlicher Gesamt-
verband geworden war (vgl. F.Poland, De collegiis artificum
Dionysiacorum, Jahresbericht des Wettiner Gymnasiums zu Dres-—
den, Dresden 1895,22; H.Pleket, ZPE 10,1973,200~201, mit Anm.
11); dies ist vielleicht unter Augustus geschehen.

nepl tdvV ALdvuoov sc. texvitairg: Vgl. Nr.3, Z.1 tolg 4&md
Tfic oluovuévng mepl TOV ALdvuoov TexvelTailg Lepovelualg oTe-
oaveltaLg uTA.; IGR III 211 = Bosch 127 (Ankyra): ol -- mepl
Tov ALdvuoov -- TexvelTalL tepovelnal otewaveltat wal ol TodTwV
ouvvaywvitotal; Delphinion p.381, Nr.156 (= Smallwood 373 b;
Brief des Claudius an die Synode vom Jahre 48 n.Chr.): -- tolg
nepl TOV Avdvuoov tepoveluairg ual TeXvelTaLlg xalpeLv.

tepoveluarg <nmal> otevaveltarg fordert A.Rehm (Delphinion
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p.382 = Smallwood 373 b); aber das wal fehlt sehr hiufig, z.B.
in Nr.3, Z.2.

lepoveluarg otepaveltalrg ol tolg tolTwv cuvaywviotalg: Es
scheint, dass in der Synode in diesem Moment mindestens drei
verschiede Gruppen von Klinstlern vereint sind:

1) Die tepovinar: Techniten, die mindestens einen "heiligen"
Agon gewonnen haben (zu heiligen Agonen s. zu Z2.16).

2) Die otevavitalL: Techniten, die in einem heiligen Agon ins
Finale vorgedrungen sind und somit nepl to0 otemdvou, aber
schliesslich unentschieden gekdmoft haben. In
diesem Fall wurde der Kranz dem Gott geweiht, zu dessen Ehren
der Agon gefeiert wurde; der Kranz beziehungsweise der ganze
Kampf hiess dann lepdg, unentschieden; s. W.Dittenberger, Syll?
1073, Anm.15. Es gibt aber auch viele Fdlle, in denen sich die
Kontrahenten ex aequo den Kranz teilten. Die Teilnehmer an der
unentschieden ausgehenden Endrunde galten dann als mit den
Hieroniken (fast) gleichrangig; sie hiessen otepavitaL bzw.
korrekter cvotegavital, "gemeinsam Bekridnzte"; vgl. ZPE 18,
1975,146, Dekret der Athletensynode, gefunden in Elaia, Z.1:
€60Eev Tolg [&nd tfigc oluovnévng tepovinairgl nal ouvvoteoalvel-
Talg; ib.Z.46, mit Sicherheit dieselben beiden Gruppen: ol --
lepovinar nal otepavelralL. Die beiden Ausdriicke (ocTegaviTal
und cvotewavital) waren also auswechselbar. Vgl. L.Robert, Rev.
phil.1930,28-29 = Op.min.II 1128-1129; Moretti, I.agon.83 = TAM
II 586, Tlos: M. Abp. ‘Aunolwv —-- cvvoteedelg M. Abp. HDénmne --
avépidv muyurv. M. Adp. Ndnnog -- ovvoteedelg &vEpdv muyUnV
M. Abp. “Aunolovi; SEG III 335,25 (Siegerliste aus Thespiai):
-— nuyunv dyevelwv: Elopactog Twolyouv* Hapdvouog Hopavduou
@eomniLelg cuveoTepav®dn; Unentschieden bei Dichtern: IG VII
1773, Thespiai: mounthg mpocodlov- Edudpwv “AleFEdvdpouv Ocomi-
ebg nal "Avtiedv ‘AdSnvalog.

Sehr erfolgreiche Agonisten konnten sich riihmen, nie unent-
schieden gekdmpft zu haben, wie der Pankratiast M.Aur.Asklepi-
ades (IG urbis Romae 240 = I.agon.79, Z.12 f.): dooug mott
adydvag dneypaydunv (von der Meldung), mndvtag veiunoag-- ufte
cvotewavwdelc ntA. Aber hdufiger werden unentschiedene Kidmpfe
riithmend erwdhnt, z.B. in IK 15 (Ephesos) 1615, 2.12 f.: -- £&v

‘Iepandrel dyevelwv “AnoAAdvia+ énolnoca 6& ual ‘OAdumnia td év
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Melon lepd (unentschieden und mitbekrdnzt im ehrwiirdigen Olym-
pia).

3) Die ovvoywvictal: Dies sind vielleicht diejenigen Techni-
ten, die weder lepoviual noch otewavital sind, die aber zum
Verband gehdren; dann entspridchen die cuvaywviotal den teyxviTtal
von z.B. Delphinion 156 = Smallwood 373 b: —-- tolg-- lepovel-
nol e ual texveltarg xalpelv. Meist glaubt man aber, das die
ocuvvaywviotal Helfer der eigentlichen Techniten waren; vgl. Bull.
1976,721, "colléques auxiliaires"; L.Robert, in: Fondation
Hardt, Entretiens XIV, Genf 1967,233-234; H.W.Pleket, ZPE 10,
1973,210 Anm.46; J.Rea zu P.Oxy.2476, p.172; F.Poland, Geschich-
te des griech.Vereinswesens, Leipzig 1909,139-140.- Zur Formu-
lierung ol tobtwv uTA. vgl. Ep.Anat.2,1983,33 (Knidos): ol 4&mnd
tfic oluovnéung &9antal ual ol todtwv &niotdtar (Trainer); Pla-
ton, rep.II p.373b: mowntal te wal todTtwv drnnpétal, dayedol,
bnoupLtal, xopevtal, &pyordBoL (Hinweis von R.Kassel).

Wenn also im vorliegenden Dokument (Z.1) zu verstehen ist:
<totg> -- mepl TOV ALdvuoov (sc. T e xvelTalg), Lepo-
velunaig, oteoaveltarg nal tolg tobdtwv cuvaywviotalg, dann um-
fasste die Synode zur Zeit des Claudius vier Gruppen: 1) Tech-
niten ohne Sieg und ohne Mitbekr&dnzung; 2) Hieroniken; 3) Mit-

bekrdnzte; 4) Helfer der Techniten.

1-2 td¢c utv | [etudvag wtA. supplevi nach Nr.3, Z.2; man
kann sich nicht vorstellen, dass der Text in beiden Papyri
nicht identisch gewesen ist; allerdings las Viereck am Beginn
von Z.2 nach der Liicke ] vt ; ob die Lesung [éniTp)énw paldo-
graphisch moéglich ist, kénn.ich nicht kontrollieren.'..

Die Synode hatte also angefragt, ob sie Statuen des Kaisers
und seiner Familie aufstellen durfte -~ doch wohl im Amtsgebdu-
der der Synode; ob in Kleinasien oder Rom, ist nicht feststell-
bar; vgl.den Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood
370 = Select Papyri 212) 2.30: nal mpdta uév ZeBacthv duelv
dyerv éniLtpénw THY &ufv vyevedrelav 8v Ttednov adtol mpoelpnodat
(= mponpnode), tdg &t Euactaxold TV &dvéprdvtwv dvactdoeilg éuod
te nal tod yvévoug uou moLrcacde cLVXWPEGL .

&v tpdnov: Vgl. den eben zitierten Brief des Claudius an die
Alexandriner, in dem ebenso dieser Ausdruck wiederkehrt wie

auch é&n.tpénw: Kanzleistil unter Claudius.
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2 Ond 1oD 9eol ZeBaocTold nTA.: Rickverweis auf Augustus auch
im Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 370) Z.59:
Og nal & 9edg ZeBaoctdg éBeBalwoe. Vgl. hier 2.6 -- &E &pxfig
bnd tdv ned Euol adtoupatdpowyv. Augustus war der erste abtoupd-—
Twp: Es ist also ziemlich sicher, dass es schon unter Augustus
die Synode der Kiinstler gegeben hat. Zu Augustus als Forderer
der Athleten s. Nr.6, zu Z.2.

véuLua nal oLAdvdpwna: Die vom Kaiser verliehenen Privilegi-
en; vgl. den Beschluss der Synode der Hymnodoi von Hypaipa,
die von Claudius verliehenen &({uaira nal oLAdvdpwna aufzuzeich-
nen (IK 17,3801 I 12). Die Wérter fiir "Privilegien” sind vépag,
Sinara, dwpeal, véurua, ©LAdvdpwna (s.Index).

Po[TRJog supplevi; ein TiRépLog KraddLog ®oTBog erscheint
in IK 23 {Smyrna) 356.

@duvpLg: Vgl. Homer, Ilias B 595; Hesych s.v. 9duupLg* mav-
AyuvpLg, obvodog; F.Bechtel, Die historischen Personennamen des
Griechischen bis zur Kaiserzeit (Halle 1917; Nachdruck Hildes-
heim 1964) 508.

3 Am Anfang: Die Namen sind nach Nr.3, Z.3-4 ergdnzt; s.dort.

i¢vyévetol Viereck, Klio 8, p.418; [éypdon] Wilcken-Viereck,
Archiv 4,1908,564, mit Vergleich von IGR I 146 = IG urbis Ro-
mae 236: -- éypdon-- &nd ‘Pdung Topuoudte wal ‘Hpmdn LndtoLc.
Vgl. auch Dessau, ILS 8792 = Smallwood 361 (Brief des Caligula;
Akraiphiai) =-- £8&9n-- &v ‘Pdun.

Kiavdlep: R.Merkelbach schlidgt vor, Kiaublw als Ablativ, ohne
Iota subscriptum, zu schreiben. Die Griechen liessen auch bei
der Tribusangabe (lat. Ablativ, griech. "Dativ") das Iota sub-
scriptum stets weg; vgl. Bull.1971,535.

ZeBaot® <td Y’'> Viereck; aber diese an sich korrekte Angabe
fehlt auch in Nr.3, Z.4.

Lucius Vitellius, der Vater des spdteren Kaisers: PIR1 )

500 und RE Suppl.IX, 1733 Nr.7c (Hanslik).

3-4 AuszuG AUS EINEM EDIKT HADRIANS

3 newdiailov: Auszug eines Hauptpunktes; vgl. IK 24 (Smyrna)
598 (Urkunden der smyrndischen Techniten), Z.22: &Aoo ueodraL-
ov uTtA. Die Originaldokumente lagerten anscheinend im Archiv

des Apollotempels auf dem Palatin zu Rom.
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3 %v 8¢ e{loLlv J.Rea, zu Nr.3, Z.5 (P.Oxy.2476, p.172).
Dort stehen absolute Genitive, eingeleitet durch &v 6¢&¢ olbodv,
und Infinitivkonstruktionen, wenndie Beschreibung des Privilegs
mehr als ein Wort umfasst. Wenn e€[lol]v hier richtig ist, dann
stehen die Privilegien hier im Nominativ, im Infinitiv und im
Genitiv. - Vgl. zum Folgenden die gute Ubersetzung von Millar, l.c.

3-4 npoel [6pla, dotpatia wTtA. supplevi nach Nr.3, Z.5 f.

4 -- boo &v tndywlvtal utA. supplevi; vgl. Nr.3, Z.5-6 &oa
dv éndywvrte xplag t5[—;: Persdnliche Gebrauchsgegenstédnde und
Requigiten fir die Agone sollen in fremden Stddten nicht der
Einfuhrsteuer unterliegen. In dem eubdischen Gesetz liber das
Engagement von Techniten (IG XII 9, 207, Z2.67-70; 3.Jh.v.Chr.)
wird festgesetzt, dass die Kilinstler bei Vertragsbruch (nach-
trdglich) fiir ihre Ein- und Ausfuhren steuerpflichtig werden
sollen: &&v 6¢& ol Texvitai-- uf) €oyorapdoiL-- UnoteArelg adbrtodg
elvar ndvtov dv &v €xovteg énuBaivwcot tfig EGRolag ual elodyov-
tag ual éEdvovtag.

un nplvelv scripsi (nal uplve.Lv Viereck). Vgl. P.Oxy.59,
WO éﬁscheinend ein Mann.ﬁamens Theodoros die Ernennung zum
Richter damit ablehnt, dass er sich als Hieronike ausweist, Z2.8:
¢nlotaiua é€v Aulv &dveyvdodn ToG nponv alpedéviogc @eoddpouv~-
anoavtficar ént thHv Ayenoviav ual npoocedpeloal TG dxpdvie adTod
Sunactnple, 8L od évéoaivev gavtdv tepoviunv elval, uh dno-
uetodaL 6t éEetdoalLolv = ¢EetdoeoLv.

uh wadiotdve v EyyunTtde &veloooplag adt®v olv: Das olv fehlt
in Nr.3 und ist wohl als Dittographie von ovuv(duolag) zu strei-
chen. Viereck, Rea und Kaimio (Herausgeberin von Nr.4) neigen
dazu, die Worte uh uadiotdveiv éyyuntdg dveiovoplag adtdv zu-
sammenzufassen: "Befreiung von der Verpflichtung, flir die ihnen
verliehene Befreiung von Sondersteuern Biirgen beizubringen."
Vielleicht sollte man eher nur uf uadiotdvelLv £€yyuntdg zusammen-—
fassen; vgl. Reas Ubersetzung "not to supply guarantors, exemp-
tion from special taxes." Im Falle einer Anklage waren die Tech-
niten von der sonst iblichen Verpflichtung befreit, Blirgen zu
stellen. Vgl. F.v.Woess, Minchener Beitrdge zur Papyrusforschung
5,1923,199; vgl. das eben zitierte eubdische Gesetz Z.43: &&v
5& TLveC TOV TEXVLTEY AlTwol T@v Epywov TL tdv £ySodEviwy, dno-
TLvdvtewv {nulav T &unAidoiov ob v AdBwor Td Epyov, N 8% mpdEig

£oTw TOO TexviTou nal Tol &pyordBou nal tol éyybou. - Vgl. aber
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auch Philostr.Gym.8: Wer bei den Eleutheria von Plataiai im Waf-
fenlauf gesiegt hatte und nochmals antreten wollte, éyyuntdg
£6eL nataotfical Tol ocduatog; vgl. Nr.6, zu Z.74.

4 &veLovoplag adtdv: Befreiung von der elowopd, urspriinglich
einer Sondersteuer im Kriegsfalle. Die Befreiung soll offenbar
nur fiir die Techniten selbst gelten (abtdv), nicht aber fir
ihre Familien (wie in dem Brief eines romischen Magistraten
[IG VII 2413 = Sherk, Documents 44; Theben]): cuyxwp®d Outv &ve-
rev 1ol Atovdoou ual TV dAlwv dedv nal Ttol énitndeduatoc ob
MEOECTHKATE LUAC TavTdnacLy dieltouvpyritouge elval ual &vemu-
otaduedtoug ual &teiele mal &veLoowdpouve mdong eloovopdc ual ad-
Tolg ual yuvvaluac nal Téuva &wc &v elg AAwulav &vdpouLunv &E-
(nwvtaLr.- Der Schreiber &ndert anscheinend ab diesem Wort die
Konstruktion des Satzes, Genitiv statt des bisher verwendeten
Nominatives (s.o. zu Z.3).

cvvduolag: Dieses Privileg fehlt in den anderen Texten, die
Privilegien der Techniten oder Athleten verzeichnen. A.C.John-

son libersetzt mit "right of assembly as a guild?" (Roman Egypt,
in T.Frank, An Economic Survey of Ancient Rome II, 1936, Nach-
druck New York 1975, »n.400). Man kdnnte auch daran denken, dass
der Privilegierte als cuvddtng auftreten durfte, das heisst,
dass er an den feierlichen Opfern vor Beginn der Agone teil-
nehmen durfte; vgl.L.Robert, Villes d'Asie mineurez, Paris
1962, 106-107; CRAI 1970,6; CRAI 1982,229.

u 8éxeocdaL MTA.: Befreiung von der gefiirchteten zZwangsein-
quartierung durchreisender Magistrate oder von Soldaten; sonst
oft &vemniotaduela genannt (s. gleich unten).

un elpyeodaL: Die Mitglieder der Svnode durften nicht ein-
gesperrt werden - ein sehr weitreichendes Privileg. Die Lesung
ist eindeutig. Vgl. Woess, Miinchener Beitr&dge zur Papyrusfor-
schung 5,1923,199.

opov [pd] alle Herausgeber; opov[pd £yureleodaL] R.Merkelbach.
Vgl. Nr.3, Z.7, wo weitere Bestimmungen - fragmentarisch - er-
halten sind.

Zu den Privilegien vgl. die Einleitung und z.B. Sherk, Do-
cuments 49 (Brief Sullas betreffs eines Technitenvereins; Kos,
84-81 v.Chr.) B 8: -- {va~-—- ndong te AeLtoupylac &rel[LTolpyn-
toL fte] otpatelag TEe, unTe TLvd [elovopdv fi Sand]vac €looépn-

te, uite [Evoxielode NS TLvog] mapoxfic &veudv tlenal é&niotad-
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pelac nTA.]; Sherk, Documents 57 = Sammelbuch I 4224 (Brief
des Antonius an das Koinon von Asia - wohl eher betreffs der
Athleten als der Techniten) 2.12: -- mepl TV AoLndv &Hv HTtelTo
&n’ €pol Tiplov nal oLiavdponwv tfic dotpatevolag ual &AeLTouvp-
ynotag ndong nal &venitotaduelag utA.; J.Keil, Osterr.Jahres-
hefte 14,1911, Beiblatt 126 (Tralleis), Brief des Antonius (?),

Z.11 == 1] ouvddp Thv dveiLoooplav.

5-7 DBRIEF DES SEPTIMIUS SEVERUS

5 Alv €lindg scripsi; lanog Viereck; s. zu Nr.3, Z.7.

Vgl. J.Reynolds, Aphrodisiés and Rome (JRS Monographs 1, 1982)
Nr.17 (Brief des Severus und des Caracalla an Aphrodisias) Z.
9: mdvu &V eludtwv Av-- dpdc-- [Hodfivar--] nal-- [Encoteliar
6Ld] Ynolopatog bg etdelnuev LudV THV edoéBerav; ibidem Nr.25

= CIG 2743 (Brief des Decius und seines Sohnes an Aphrodisias)
Z.8: eludg Av budg-- fHodfivar utv énl TH natactdoeL Tfig BacLiel-
ag Tfic Nuetépag, Suolag 6t ual edyxydg &nododvalr wTA.

5 thv lepdv odvobov véuovtag €v Tf matpldL wovu: Die Worte
¢v T matpldL pou fehlen in den iibrigen Textzeugen (Nr.3-5).
Wenn die nmatplg des Severus sein Geburtsort Leptis Magna ist,
dann liegt ein Schreiben an einen Zweigverband der Synode vor
(so Viereck, Klio 8, p.419 und M.San Nicold, Minchener Beitrdge
zur Papyrusforschung 2,1,19722,52,1). Aber ein Schreiben an die
Weltsynode ist viel wahrscheinlicher, und die nmatplg ist dann
Rom (Sitz der Verwaltung der Synode).

Thv tepdv oVvodov véupovtag: véueirv thHv odvodov heisst hier
anscheinend "Mitglied der Synode sein", wie in Sammelbuch I
4321, Weihung aus Alexandria: -- ol véuovteg-- Thv Tfic "Avpo-
&ltng obvodov. Zu véueilv in der Bedeutung "zur Teilnahme an
einem Agon engagieren" s. F.d.Delphes III 1,351 = Pickard-
Cambridge2 p.309,Nr.4, 2.35; IK 28 (Iasos) 152 = Pickard-Cam-
bridge2 p.316, Nr.11, 2Z.17; Polybios 6,47,8. Ungekldrt ist die
Bedeutung von veéueitv Thv oVvodov an Stellen wie OGI 50 (Ptole-
mais): &80Eev tolg Texvitaig-- uat tolg THV odvobov véuovoLv;
IGR III 209 = Bosch, Quellen 128 = SEG 6,59 (Ankyra).

5 thv - undepoviov: Severus wurde wohl am 14.4.193 Allein-
herrscher.

<ual> L4 Ynolouatog Rea, im Kommentar zu Nr.3; eine andere

Ldsung wire es, Nodévrtag zu lesen.
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5-6 @avepd<v>| [moLfical THv yvounv supplevi nach Nr.3, Z.8-
9; owavepa der Papyrus.

6 fiv €xeTe mEdg Hudg habe ich hier und in Nr.3,9; 4,4 und
5,2 probeweise ergdnzt.

énl toVlTtoLg supplevi nach Nr.4, Z.4; davor wohl edyxapLotelv
8¢. - ondoa elxete utA.: Vgl. den Brief des Claudius an die
Technitensynode, Delphinion 156 = Smallwood 373b: uepvnuévoug
bude dv mapeoxdunv SLaouidEoac T& OO THV mEd Euold ZeBaotdv ual
tfic ovvuAtou Bedoudva Sliumara, adnodSéyxouatr nal nipdoouat adfelv
adTd; Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 370 =
Select Papyri 212) Z.67: -= énl tdv mpd €uod Defactdv.

7 Supplevi nach Nr.4, Z.5 und Nr.3, Z2.10-11. Jug ist m.E.

paldographisch gut m&glich; le ebltuxetltle Viereck.

7-3 BRIEF DES SEVERUS UND DES CARACALLA

Datum: Zwischen 198 n.Chr., Beginn der Mitregierung des Cara-
calla, und 209, als auch Geta Mitregent wurde.

8 Scripsi nach Nr.4, Z.6-7;der Text ist hier kilirzer; vgl. Nr.
4, zu 72.6.

[BélAteLov: PRBeAreiLov anscheinend der Papyrus.
x

3-9 BRIEF DES SEVERUS ALEXANDER

Datum: Zwischen 222 und 235 n.Chr.

8 matpt €ud: Severus Alexander war der Adoptivsohn des Ela-
gabal, gab sich aber als Sohn des Caracalla und Enkel des Se-
verus aus; auf den Inschriften divi Magni Antonini Pii filius;
vgl. Dessau, ILS III 1, S.293-294; Cambridge Ancient History
XII, 1939,58 (Ensslin).

<Ze>ouLrhpy: ounpw der Papyrus (Verus), corr.Viereck.

[nal t@dv 6edouévwv OGLIV Sinalwv] suppl.Kaimio, s.Nr.4, zu
Z.8.

9 [moAXrduig &neonvdunv] @TL [MbpLla elval: Die Lesung scheint
ziemlich sicher; zu &TL und &hfinitiv s. Mayser, Grammatik II 1,
p.314 Anm.6. Die Parallelen sind etwas anders gefasst: Nr.3,
Z.12 und Nr.5, Z.8: -- &neenvdunv ubpra elvai; Nr.4, Z.8 4&n-
eonvdunv 8tL BléRata nal udpia elvarl; vgl. den Brief des Clau-
dius an Thasos (C.Dunant-J.Pouilloux, Recherches sur 1 Histoire
et les Cultes de Thasos II, Paris 1958, Nr.179 = Smallwood 371):
-— &nep [talcg mpeoBelairc--] &neonvdunv, todto wal dbuelv Aédvyw,

ETL uTA.
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)

ol nad®’ tndotnv utA.: Der Wortlaut erscheint ebenso in Nr.
3, Z.12; in Nr.4, Z.9 steht mne.SapxoboliLv] oder mneiLSapxdvlTwvl
= neldapxodviwv. - Der Satz gehdrt wohl noch zum Brief des Se-
verus Alexander. Viereck: "Die Kampfrichter, die bei den jedesma-
ligen Festlichkeiten t&tig sind, werden (diesen Entscheidungen)

gehorchen." Rea libersetzt: "The Masters of the Games at every
festival shall obey" - d.h. durch Ausstellungder Siegesurkun-
den die Gewdhrung der Privilegien ermdglichen.

10-13 BRIEF DES APOLLODIDYMOS AN DIE BEHSRDEN VON OXYRHYN-
CHOS,

10 *OBupvyXeLtdv - mdAewg: S.Nr.2, zu 2.2

[-- &pxovot BouAfi~-] nach Nr.4, Z.10 und Nr.5, Z.9 (Tf upa-
tlotn BouLAR Viereck).

&Ld AbdpnAlou utA.: Wer ein Gesuch vor den Rat bringen woll-
te, musste dies Uber den amtierenden Prytanen (s.u. zu &vdpyovu
nputdvewg) tun.

AbprALog EOmopog & ual “Ayaddg Aaluwv: Derselbe Mann er-—
scheint in P.Oxy.1413 (Ratsprotokoll) Z.29: Elnopog & wnal ‘Ava-
[9b¢ Aaluwv]; P.Oxy.1496 (Liste von Zahlungen) 2.26: EOndpou
To0 nal “Ayado0 Aaluovog; P.Oxy.3568: AGonAlep EOndpp T§ natl
"AYad® saluove yevougve ebdSnvidpxn woountfi xTA. Praktisch si-
cher ist die Identifizierung mit dem A0pHAiog Ebnopog von Nr.
8, Z.1; weniger sicher ist dagegen die Identifizierung mit dem
AbpNALog “Ayaddg Aalpwv Hotduwvog von P.Mert.26,1 und dem Ad-
piALoc ‘Ayaddc Aalpwv von P.Flor.83,1; vgl. A.Bowman, The Town
Councils of Roman Egypt (American Studies in Papyrology 11,
1971) 132 Anm.6.

yevouévou noountol - ‘AAreEavépéwv: Es gibt viele Belege da-
fir, dass der Prytan von Oxyrhynchos vorher hoher Beamter in
Alexandria war; s. Bowman, l.c.58. - Fir Uberlegungen zur Rang-
folge (cursus) der alexandrinischen Amter s. Grenfell/Hunt zu
P.Oxy.1412, p.30.

YeEvoug€vou: Unser "ehemaliger", "a.D." Soweit ich sehe,
werden die ehemaligen Amter in Alexandria mit yvevduevog einge-
leitet, dagegen die ehemaligen Amter in Oxyrhynchos mit dem
Partizip Aorist des betreffenden Verbes ausgedriickt.

woountold: Der Kosmetes war in Athen der Leiter der Epheben.

Die Ptolemder Ubernahmen den Titel (Sammelbuch I 1569 = E.Ber-—
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nand, Recueil des inscr. gr.du Fayoum I, Leiden 1975, 8, Weihung
aus Arsinoe, 88-80 v.Chr: -- b ovyyevhg ual umoounthg wal yuuvo-
olapxog). In rdmischer Zeit kiimmerte sich der Kosmetes um die
Epheben, die Sffentlichen Feste und die Instandhaltung von Bau-
werken; vgl. Wilcken, Grundziige I 1, p.139 f.; F.Preisigke, RE
XI 2,1490 s.v. uoountig; F.Oertel, Die Liturgie, Leipzig 1917,
329-332; E. de Kock, Die Kosmeet in Egipte, Diss. Leiden 1948.

£Enyntol: Den Exegeten (von Alexandria) gab es nach Strabon
(17,1,12 p.797) schon unter den Ptolemdern; Strabon schreibt:
v &° éniyxwplov doxdvTtwv HaTd ToALY uEv & te &Enyntic éotu,
nopedpav dunexduevoc unal €xwv matplouvg TLude nal éniuéieiav TOV
T ndieL xpnoluwv. Die éniuéieca uTA. ist nach Wilcken, Griech.
Ostraka I (1899) 657 wohl die cura annonae. Vgl. P.M.Fraser,
Ptolemaic Alexandria I (Oxford 1972) 96-97; II 179. In den Pa-
pyri wird der Exeget der Gaumetropolen z.B. angeschrieben, um
die Aufnahme von Jugendlichen unter die Epheben in die Wege 2zu
leiten (P.Oxy.477 = Wilcken, Grundziige I 2, Nr.144). Der Exeget
bestellt Vorminder: P.Tebt.397,4; 465. Vgl. Oertel, 1l.c. 325-
329; P.Jouguet, La vie municipale dans l'ﬁgypte romaine, Paris
1911, Nachdruck 1968, 315-318.

eddnvidpxov: Der Eutheniarch wachte iber die e09nvia (Markt-
versorgung) der Stadt; das sehr kostspielige Amt ist seit dem
zweiten Jahrhundert n.Chr. belegt. Vgl. Wilcken, Grundziige I 1,
365-367; Jouguet, l.c. 324-327.

Omouvnuoatoypdoov: Im Ptolemderreich war der Hypomnematograph
zusammen mit dem émnitotoloypdowog der Leiter der kdniglichen Kanz-
lei; in rdmischer Zeit ist der Hypomnematograph der Kanzlei-
chef des Prdfekten mit vor allem richterlichen Funktionen (Pro-
tokollfiihrung bei Prozessen). Vgl. Oertel, 1.c.351-354; F.Bila-
bel, RE Suppl.IV 773-775 s.v. bnopvnuatoypdoog; Grenfell/Hunt
zu P.Oxy.1412, p.28-31 (halten den H. flir den h&chsten Beamten).
Vgl. zu P.Oxy.3568.

10/11 éEnyntedoavtog - ndrewg: Die Amter des Aur. Euporos
in Oxyrhynchos. Seit Augustus waren die Metropolen durch eine
gleichmdssig organisierte Beamtenschaft verwaltet. Fir Uber-
legungen zur Rangfolge (cursus) s. F.Preisigke, Stddtisches
Beamtenwesen im rdmischen Agypten, Halle 1903, 31; Jouguet, La

vie municipale 298; P.Oxy.1412.
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10 £Enyntedoavtog: "Nach Ablauf ihrer Amtszeit fiihren die
stddtischen Beamten ihren Titel in priteritaler Form .. lebens-
ldnglich weiter" (Preisigke, St&dt.Beamtenwesen 5).

nputoveboavtog: "ehemaliger Prytane"; Euporos, amtierender
Prytane, hat das Amt schon einmal verwaltet.

11 Boulevutol: Uber die Gr&sse und Zusammensetzung, Beding-
ungen des Eintritts usw. des Rates von Oxyrhynchos (und anders-
wo in Agypten) ist sehr wenig bekannt; man nimmt an, dass ein
Ratsherr dies auf Lebenszeit war; vgl. Bowman, The Town Coun-—
cils 21 f. Vielleicht wurde derjenige Ratsherr, der eines der
hdheren Amter verwaltet hatte, wie in Rom.

¢vdpxov mputdvewg: Dem Rat von Oxyrhynchos stand der &vap-
Xo¢ mpvTavig vor: Dieser berief die Boule ein, leitete die
Sitzungen und hatte sehr weitreichende Kompetenzen; an ihn
musste man sich (wie im vorliegenden Fall) wenden, wenn man
ein Gesuch an den Rat stellen wollte. Der £vapxog mpOTAVLG
wurde von den Ratsmitgliedern auf ein Jahr gewidhlt; Wieder-
wahl war mdglich. Vgl.Bowman, l.c.53-67. - Wilcken, Grundziige
I 1,42 nimmt ein Prytanenkollegium an, dessen Prdsident der
€vapxog mpvTavig war.

*AnoAr06(SLNOC: Seltener Name; vgl. noch P.Oxy.2914 II 14.

Yypauuotelg: Nach Viereck und Schubart (bei Viereck) war
Apollodidymos Schreiber von Beruf und ist daher zum Sekretir
der Synode gemacht worden. Rea (zu Nr.3, Z.16) glaubt eher,
dass Apollodidymos eben unter Ernennung zum Sekretdr in die
Synode aufgenommen worden ist, mit Verweis auf Nr.3, Z.43.
Vgl. die Einleitung S.10.

&ELoroywtdToLg: Nimmt Z.10 &pxouclL BouAfj wieder auf.

11/12 Ynolouatog: Der Hergang war wohl der, dass bei den Ca-
pitolia zu Oxyrhynchos (s.u.) die dort anwesenden Techniten
in Vertretung des Weltverbandes zusammengetreten sind und den
Aur. Apollodidymos durch Abstimmung als Mitglied aufgenommen
haben. Daraufhin wurde eine entsprechende Urkunde ausgestellt;
Apollodidymos schreibt, dass er eine Abschrift dieser Urkunde
einreicht; aber diese fehlt, ist also vom Schreiber der vor-
liegenden Gesamturkunde ausgelassen worden; erhalten sind die
ynolouata dagegen in Nr.3, Z.34 f£f. und Nr.4, 2.33 f.

12 Ergédnzt von Kaimio nach Nr.4, Z.12 [to0 yevouévou ynoloc-
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natoc mepl tob OIMS TRV Tfig abtfic ocuvddou uatatet [dxdar Etut eig
thv obvodov nal tdv mpoteltay[uwélviwlv wTtA. Der Raum im vor-
liegenden Papyrus reicht nicht fiir diesen gesamten Wortlaut;
aber man kdnnte auch eine etwas ldngere Ergdnzung als die oben
im Text stehende erwigen, z.B. [-- elg Thv lepdv odvodov]; Nr.
5, 2.12 hat: -- elg Tthv adthv Lepdv obvodov.

12 npotetayuévov - Siatdfewv: Die Techniten hatten der Sitte
gemdss ihrem Beschluss iiber die Aufnahme des Apollodidymos die
Kaiserbriefe an die Synode vorangestellt. Vgl. Wilcken, Archiv
4,1908,439. - t4 foa sind Kopien.

dndiovda - mpEdFfal: Apollodidymos erwartet, dass der Rat ei-
ne entsprechende Notiz an die Bibliophylakes sendet, damit die-
se seine Privilegien amtlich notieren - das zeigt Nr.2.

13 Die Datierung gehdrt noch zum Brief des Apollodidymos,
wie Nr.4, Z.14 und 19 zeigen; die Ergdnzung ist von Viereck,
nach Nr.2; Tybi = 27.Dezember bis 25.Januar; also datiert der
Brief von Ende Dezember 273 / Januar 274 n.Chr.

14 Die doppelte Anschrift ist merkwlirdig (vgl. den donpel-
ten Absender in Nr.3, Z.12-15). Viereck/Wilcken (Archiv 4,1908,
566) erwdgen zwel gleichlautende Schreiben oder den Ausfall
eines Schreibens nach dem ersten xalpe.v. Viereck (Klio 8,1908,
420-421) denkt an ein Schreiben, an alle Synoditen, gerichtet
aber "zu Hédnden" der mepl tdv ALdvuocov Texvitalr Lepovinalr ote-
oavitaLr. Da aber die texvitalL lepovimal otepoviTtal m.E. a 1l 1 e
Synoditen umfassen, mdchte ich ein Versehen des Kopisten an-
nehmen (seine Vorlage hatte zwei Anschriften: 1) An die Tech-
niten ohne Sieg und Mitbekr&nzung; 2) An die Hieroniken und
Mitbekrdnzten). - Der Titel der Synode ist gleich in Z.19 und
24; Varianten in Z.21 und 26.

15 Supplevi nach Nr.3, Z.15 und Nr.4, Z.16; yeivoouel[te --
-- ca.34 wnataiereyuévov elc tlhv obvodov Viereck. Die Paralle-
len zeigen, dass vor ]nv ocOvobdov die Namen der Synode gestan-
den haben. Es ist Raum filir etwa 52 Buchstaben. Der offizielle,
vollstédndige Titel der Synode zur fraglichen Zeit lautet nach
Z.24 1) tepd HoLOLMH TEepLmOoALoTLUY AbDEnALavh olnouvueviuh ueydAin
obvobog. Es passen nicht alle Namen dieses Titels in die Licke;
meine Auswahl ist willklirlich.

natd tOV véuov tdv BaoitAwwdv: In Nr.3, 2.16 und Nr.4, Z.24
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fehlt das zweite tdv; in Nr.6, Z.42 heisst es einfach 16 uatd
6V vouov évtdyviov.

mdv éun mAfpoug: "voll und ganz", doppelt ausgedriickt.

(énvdpra) : Der Schreiber scheint sich an dieser Stelle kor-
rigiert zu haben; Viereck las zundchst (BGU 1074) xa(Anol). Ob
wirklich der Stern, das Zeichen fiir "Denar" (wie klar in Nr.3,
Z.16) zu lesen ist, ist nicht sicher. Zu der Rechnung in De-
naren statt Drachmen s. E.Christiansen, ZPE 54,1984,271 f.,
besonders 281 ("Denare" sind Rechnungseinheit fir die in Wirk-
lichkeit gemeinten Tetradrachmen). Wie die Tetradrachmen zur
Zeit des Aurelian aussahen, lehrt ein Blick auf Geissen/Weiser,
Katalqé Alexandrinischer Kaisermiinzen 4 (Opladen 1983) Nr.3051
- 3101.

ov: 250 Denare. Dieselbe Aufnahmegebiihr erscheint in Nr.4,
Z.17 (264 n.Chr.; "attische Drachmen"). In Nr.6 (194 n.Chr.)
hatte die Geblihr 100 (und zus&tzliche 50) Denare betragen; in
Nr.3, 2.16 (289 n.Chr.) liegt sie bei 850 Denaren.

100 ZeBaocTt(00) von mir gelesen (ZPE 52,1983,217).

16 [lepd teréouatal : Erginzt nach Nr.4, Z.17 wal td elc tdg
TLude TdV ZeBootdv Lepd terdowota mdvta; Nr.3, Z.17 wol Td elc
T lepd ZeBaocTtd teléonaTta. Es handelt sich wohl um Gebiihren
fiir Opfer zu Ehren des Kaisers oder der Kaiser, die ja die Pa-
trone der Synode sind. - Oder versteckt sich dahinter der Be-
trag, mit dem sich Médnner wie Apollodidymos in die Svnode ein-—
kauften ? (s. Einleitung p.10).

Eypddoueyv odbv utA.: Vielleicht ist oO0v zu streichen, weil
die Ergdnzung sonst etwas zu lang ist; die Phrase ohne o0v in
Nr.3, Z.17.

iév€veTo)l :In Nr.4, Z.18 steht &teléodn.

16-17 Der AcoN DER "CAPITOLIA" VON OXYRHYNCHOS

Die Capitolia von Oxyrhynchos werden noch erwdhnt: 1) Nr.8, Z.
10 Tol KamitwAianold &yHvog. 2) P.Oxy.3135,6 -- lep®d KametwAiL-
and &ydve. 3) P.Harris 97,11 (Rechnung; 4.Jh.; Herkunft unbe-
kannt) Kamitoiitau (§?)&ydv(L?) (tdravta) pie’. Unsicher ist P.
Oxy.3248 (Amtstagebuch (?); 3.Jh.) Z.4: ual Kamnttwl--].

16 &vydvog &youévou mpdtou: Als dieser Agon zum ersten Mal
gefeiert wurde; vgl. z.B. JEA 37,1951,87 (= Sammelbuch 8,9997;
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Inschrift aus Leontopolis im Delta?; Zeit des Elagabal) Z.2:
ot—-- tgnBedoavtec TOV mpdtov Lepdv eloeractindbv-- &ydva UTA.
und die Stellen bei L.Robert, Etudes anatoliennes (Paris 1937,
Nachdruck Amsterdam 1970) 119,3. Die erste Feier dieses Agons
hat wohl im Sommer/Herbst 273 n.Chr. stattgefunden (s.Nr.8, Ein-
leitung).

16 tepod (so auch in P.Oxy.3135,6): Ein Agon war Lepdg,
wenn die Siegespreise nach dem Vorbild der vier ehrwlirdigen
grossen panhellenischen Spiele (Olympien, Pythien, Isthmien,
Nemeen) symbolischer Natur waren (Krdnze, Apfel); vgl. etwa
Lukian, Anacharsis 9; Anth.Pal.9,357; L.Robert, Hell.7,95-97.
Agone mit materiellen Siegespreisen hiessen z.B. Seuatiuol.

eloeraotindg: Siegern in &y@dveg eloeraoctinol stand die
ausserordentliche Ehre zu, triumphal, durch eine Bresche in der
Stadtmauer, in ihre Heimatstadt zuriickkehren zu diirfen. Vgl.
Plinius, ep.118 mit den Bemerkungen von J.u.L.Robert, Bull.
1961,221 und A.Sherwin-White, The Letters of Pliny, Oxford 1966,
zur Stelle; Plutarch, quaest.conv.2,5,2 (639 E); Cassius Dio
52,30.4-6; 63,20.

otnovpeviundg: "international®, d.h. offen fiir Agonisten aus
aller Welt (kein lokaler Agon).

nevrtaetnpLudg: Gefeiert in jedem fiinften Jahr, also alle
vier Jahre (wie die Capitolia in Rom, s.u.).

ounviuol youviuoO tnniuod: Gemdss dem Programm der Capitolia
von Rom (s.u.). In Z2.20, 22 und 25 ist die Reihenfolge anders.

ounviuod : S. Nr.3, zu Z.18.

inninod: Vgl. P.Oxy.3135: Ein Wagenlenker aus Hermunolis
ldsst sich von einem pferdebesitzenden Gymnasiarchen von Oxy-
rhynchos fiir die Capitolia von Oxyrhynchos engagieren.

loonanitwrlov: Es kam sehr hdufig vor, dass neu eingerich-
tete Agone den renommierten alten Festspielen angeglichen wur-
den, vor allem hinsichtlich der Altersklassifizierung der Ago-
nisten und der Kampfpreise. Vgl. Syll.3402, Z.10 (276 v.Chr.):
Die Chier werden von den Organisatoren der "Soteria" zu Delphi
dazu aufgefordert, &nwg &v &nodeEdueda tdOHV &dydva (sc. TGV To-
elwv) tdu uév uwovoiudv toonddiov, TOV && yuuvindv wal Lnmi-
wdv toovéueov talg 1e AAunlarg nal talg tLualg.

Der Agon von Oxyrhynchos hatte also die gleiche Organisation
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wie die Capitolia von Rom: Abhaltung alle vier Jahre (mevtaetn-
pwudg, s.o.); mehr oder weniger das gleiche Programm (zum Pro-
gramm der rodmischen Capitolia s. L.Friedlédnder, Darstellungen
aus der Sittengeschichte Roms IV9_10 (Leipzig 1921) 276 f.; be-
sonders bemerkenswert die Wettkdmpfe in griechischer und latei-
nischer Poesie); gleiche Siegespreise (Eichenkranz). - Wenn ge-
sagt wird, dass die Capitolia von Oxyrhynchos "isocapitolisch"
sind, so zeigt dies, dass man sich nicht genug daran tun konnte
zu versichern, dass die Camitolia von Oxyrhynchos ganz nach dem
Muster der rdmischen Capitolia gefeiert wurden.

Die Capitolia von Oxyrhynchos waren nicht die einzige Nach-
ahmung des romischen Festes; in Heliopolis in Syrien feierte
man unter Valerian das cert(amen) sacr(um) Cap(itolinum) oec(u-
menicum) ise(lasticum) Hel(iopolitanum), s. W.Wroth, A Cata-
logue of the Greek Coins in the British Museum, 20, Galatia,
Cappadocia. Syria (London 1899;Nachdruck Bologna 1964) p.294
Nr.26 (Minze des Valerian). In Aphrodisias: Moretti, I.agon.

90 (Athen) 2.31: ‘ATttdina Koametoiia &v ‘AopoderoLddi. In Anti-
noupolis: Nr.9 und 10.

17 pneydiwv KanittwAlwv: Also ein Agon, der in Anlehnung an die
sehr bedeutenden Capitolia von Rom organisiert war; vgl. Sueton,
Domit.4 (Domitian, 86 n.Chr.) instituit et quinguennale certa-
men Capitolino Iovi triplex, musicum, equestre, gymnicum; L.Ro-
bert, Comptes Rendus Académie Inscriptions 1970, 6 £.

ueydlwv: Das Epitheton soll die Bedeutung der Spiele unter-

streichen (nicht etwa Gegensatz zu "Kleinen Capitolia").

17-18: DATIERUNG DURCH DIE DREI LEITENDEN BEAMTEN DER SYNODE

17 (énl &dpxdvtwv] supplevi nach Nr.4,z.20; davor stand wohl
eine Datierung, vgl. Nr.4, Z.19.

[?npwtldpxovtog scripsi; Nr.3, Z.19 hat dpxovrtog npwtou; Nr.
4, 2.20 &pyxovrtog [(mpwTtou] und Z.22 [ Ja&vitdpxwv npdtog (?).
{ ] dpxovtog Viereck. o

.'M. Aurelius Sarapammon (s. Z.18): Eventuell identisch mit

AbphAaLog Tapanduuwv & unal AlSvuog “OEvpuyxeltng-- ual ‘Adnval-
og, mepLodoviung, updtiotog Euvotdpxng &L Blou (P.Oxy.1643;
298 n.Chr.) oder mit AUprhALog Zapanduuwyv divunioviung nalpddo-
Eocl (PSI 456; 276/82 n.Chr.)? So erwogen von Moretti, Olympio-
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nikai Nr.942; vgl. Moretti, Klio 52,1970,302.

17 wipurog: Zu den Wettkd@mpfen der Herolde s. Nr.7, zu Z.10;
Friedldnder, Sittengeschichte IV9-1O 278. - Zur Wortstellung
vgl. Moretti, I.agon.69 (Sinope) 'Poloog mapddofog Zivornedc.

Kanttwilovelnov: Bezieht sich wohl eher auf die Capitolia
von Rom als auf die gerade erst gegrilindeten Capitolia von Oxy-
rhynchos (wenn auch in 2.23 prédzisiert wird: KamttwAitovelung
é¢nl *Pdung); vgl. Nr.8, Einleitung.

napaddfov: Athleten und Kiinstler werden sehr hdufig mnapdbo-
Zo¢ genannt; die Bedeutung scheint nicht ganz klar. Vgl. L.Ro-
bert, Op.min.645: ".. le titre trés banal de nopddofog, 'éton-
nant' "; Gladiateurs 252: "Il (le titre mapddofog) signifie
'étonnant' et était employé aussi couramment que notre mot
'champion' ". Nach R.Merkelbach (ZPE 14,1974,94f.) ist mapddo-
Eog, wer an e inem Tag in z w e i Disziplinen oder in
z w e 1 Altersgruppen dgesiegt hat; vgl. Nr.8, Z.8 zum Titel
TpLacTtic. Eine erhebliche Stiitze fiir Merkelbachs Interpreta-
tion ist m.E. die oft zitierte Stelle Plutarch, Comparatio
Cim. / Luc. 2,3: 1&v &IANT&GY Tobg Huépq upLd mdin wal maywpa-
Tl oTewavovuévoug €9ecL TLVL mapadoEoviuac uaroloLv. Es ist
doch anzunehmen, dass das Adjektiv mnapddoEog zu dem sehr selte-
nen Substantiv mapadofoviung gehdrt; Plutarch nennt zwar nur
den Fall des Doppelsieges im Ringkamof und Pankration, aber ver-
mutlich traf Entsprechendes fiir alle Doppelsiege zu.

Ein imagindrer, aber fiir die Vorstellung typischer Fall ei-
nes mopdboEogc findet sich bei Ps.Kallisthenes I 47 (p.62, 18-
27 Kroll): elg t&v &9AnTHY, mapddofoc &vip-— Kieltduaxog--
dneypdyato mAAnv, mayupdrtiov wal muyurv, td Tela-- viuhoaviog
oUv adtol wal thHv muyunv xwal Td mayuedtiov, &Ttu whv xal THVv
ndAnv uTA.

17 cainiutol: Uber die Wettkdmpfe der Trompeter s. Nr.7.

yoauuatebovrog: Ausfithrlicher in Z.21: &pxwv ypapuatedg
(ebenso in Nr.4, Z.25).

18 In der Liicke standen Ethnika und Siegestitel des Paulus,
die auch in Z.21 verloren sind.

Der dpxwv vouodiutng erscheint als dritter Eponym auch in
Nr.3, Z.21 und Nr.4, 2.28; vgl. das Psephisma der dionysischen
Synode SEG 6,59 Z.52 (= Bosch 128; Ankyra); CIG 6829, 2.19
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(wohl aus Rom; s. R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136-138).

18 M. Aur. Silvanus: L.Robert glaubt, dass AOpiAiLoc ‘Epuddw-
poc ZiLAPBavod aus Hermupolis (C.P.Herm.74 = Vandoni 105; unter
Gallienus) wohl der Sohn des hier genannten Silvanus ist (Op.
min.1150,2).

nAeLoTtovelunov: mAetotoviung "oftmals Sieger" - aber eben
nicht mepirodoviung; vgl. L.Robert, Hell.13,140. R.Merkelbach,
ZPE 14,1974,95-96, glaubt, dass mAeiLoToviung ein offizieller
Titel war, d.h., dass er nur nach einer bestimmten Anzahl von
Siegen in bestimmten Agonen erlangt werden konnte. Im Codex
Iustinianus X 54 werden filir die Verleihung der civilium munerum
vacatio u.a. mindestens drei Siege vorgeschrieben, davon einer
in Rom oder im 'alten Griechenland'; vgl. Mitteis, Chrestoma-
thie II,2 Nr.381.

18-25: BEGLAUBIGUNG DES BRIEFES

19 Am Anfang: supplevi nach 2.17; weil die Liicke damit nicht
gefiillt wird, waren noch mehr Ethnika oder Siegestitel gesetzt.
gypapo nal €ovpdyroa: In Z.21 und 24 (sowie in Nr.3 und 4)
steht dafiir Onéypada ual éoopdyioa; es handelt sich hier sicher-

lich um ein Versehen des Schreibers, das dieser in 2.20 mit
dem nachgestellten Unéyp(ada) verbessern wollte.

¢oopdyiLoa (in Nr.6 steht jeweils nur bnéypala): Dies wird
bedeuten, dass die drei Beamten das zweite Exemplar der Urkun-
de besiegelten (Z.26 &umAnf =6{nAwua, Doppelurkunde). Zur Sie-
gelung der von der Syvnode ausgestellten Urkunden vgl. Nr.3, Z.
36; Nr.4, Z.34. Es haben sich zwei Siegel der Athletensynode
erhalten: 1) Moretti, IG urbis Romae 248: Bildnis des Sentimi-
us Severus; Legende: lepdg Evotiufic ouvvddov. 2) CIG 8561 (Her-
kunft unbekannt): ltepd EvoTin(f)) ‘“AvIiwv(itavh)) Topdiav(h) edo(e-
Bhc) ZeB(aoTth) obdvobog. Vgl. ferner das Siegel IK 24 (Smyrna)
729; R.Merkelbach, Epigr.Anat. 2,1983,35 Z.5 (Brief der Athle-
tensynode an Knidos): 1ol yevouédvou ynolouatog-- 1o &vilypagov
wal Stanéupatr onuovdEv T T ocvvddouv cvpoyeildi; SEG 6,58, Z.
35 (= Bosch Nr.130; Ankyra): Ynoioua-- [Ttd TfAig ltepldg ouvddou--
{copay(]louatL noTECOEAYLOUEVOV.

Die Konstruktion des Satzes nach -- &copdyLoa ist im vorlie-

genden Papyrus und in den Parallelen uneinheitlich (die Kasus
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gehen durcheinander): Am hdufigsten folgt uatatayeévtt und der
Name (des in die Synode Aufgenommenen) im Dativ (hier 21/22;
Nr.4, 2.23/24; 29; Nr.6, 2.68;75;80); daneben uatatayévrit und
Name im Genitiv (an der vorliegenden Stelle; Z.24/25); watato-
yévtL und Name im Akkusativ (Nr.3, Z.28/29); uatatayévta und
Name im Akkusativ (Nr.3, 2.31/32). - uatatdrrecdal "aufgenom-
men werden"; also die Phrase: "Ich bescheinige durch Unter-
schrift und Siegel, dass aufgenommen worden ist (in die Synode)
unter meiner Amtsfilhrung bei der Abhaltung des &ywv in Oxy-
rhynchos der Schreiber Apollodidymos" (Viereck); "I signed and
sealed for" (Rea).

20 Vméyp(aga): S. zu Z.19.

21 Es fehlt bei der Synode der Titel uouvouun.

22 M. Aur. Silvanus: Moretti, Olympionikai Nr.995-1004 (mit
Fragezeichen); s. zu 2.18 u.23.

23 Supplevi nach Z.18; es ist noch Platz fir eine ganze Rei-
he von weiteren Ethnika; vgl. die elf Ehrenbiirgerschaften des
Damas in Nr.6, 2.52 f.

wanLtwAitovelung énl “Poung (vgl. zu Z.17): Die Capitolia von
Rom gehdrten zu der in der Kaiserzeit vergrdsserten mneptodog,
zum Zyklus der als die wichtigsten geltenden Agone: Die "alten"
Spiele, Olympien, Pythien, Isthmien, Nemeen, und dazu die Ca-
pitolia, die Actia (in Nikopolis), die Heraia (Argos) und wohl
die Sebasta von Neapel; s. Bull.1954,57.

23 denaoivunitovelung: Es ist nicht sehr wahrscheinlich, dass
Silvanus zehnmal an den Olympischen Spielen von Pisa gewonnen
hat. Es handelt sich wohl eher um Siege bei lokalen Olympischen
Spielen, etwa bei den Olympia von Alexandria (s. fir diese z.B.
Nr.7 und Moretti, I.agon.79, 2.40 = IGR I 153, Rom). In zwanzig
Stddten wurden ausser in Pisa noch Olympien gefeiert; s. die
Liste bei Moretti, l.c. p.278 und vgl. Moretti, Olympionikai
Nr.995-1004; L.Robert, Hell.5,63; Bull.1961, 539.

SwdenaantLovelung: Hierflir gilt dhnliches wie fir &enaoAvu-
nrovelung oben: Schwerlich hat Silvanus zwdlfmal an den Actia
von Nikopolis gesiegt; wahrscheinlicher ist, dass hier Siege an
den Actia verschiedener Stddte zusammengefasst werden (vgl. die
Liste der Actia bei Moretti, I.agon.p.275); dies umso eher, weil

es sich hier ja nicht um eine offizielle Deklaration der Siege
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des Silvanus handelt; vgl. als Kontrast Moretti, I.agon.87 (=

F.d.Delphes III 1,555): —-- “Antia év NeunomdreiL—-- @LAalinmia "Au-

TLra év T nateldL, "Autia €v Neounairoapelq, “Autia &v TOpe uTA.
ToLonaLdenaoaouinmniovelung: Die bekanntesten Asklepieia wa-

ren die von Epidauros; vgl. zu SwdenaonTLOveE(UNG oben; Moretti,

l.c. p.276 und zum Kontrast Moretti l.c. Nr.56 (= Syll.3 1064;
Halikarnass): "Aoxianleia T& &v "Enidalpe-- ‘Acuianleia Tt év
K ntA.

26 Supplevit Viereck nach Nr.6, Z.82. Vgl. Nr.3, 2.32-33

und Nr.4, Z.31, wo der SiLoludv tdOV &dydva die Urkunde ausstellt.



NrR.2 BRrRIEF DES RATES voN OXYRHYNCHOS

an das Archiv von Oxyrhynchos mit der Bitte um die

Registrierung der Privilegien des Aur. Apollodidymos.
Oxyrhynchos, Januar/Februar 274 n.Chr.

P.Viereck, BGU IV 1073; Viereck, Klio 8,1908,423-426; Mitteis,
Chrestomathie II 2, Nr.198; M.David/ B.A.van Groningen, Papyro-
logical Primer (Leiden 1946) Nr.13.

Ubersetzung: W.Schubart, Ein Jahrtausend am Ni12 (Berlin 1923)
p.62. Foto: Schubart, Papyri Graecae Berolinenses (Bonn 1911)
37 b.

"A(vtiypowov ?)
*OEvpuyxt [T1®v tRilg]l Aaunpdc mal Aaumnpotdtng moA(ewg)
H up(atlotn) BouAh &uL[&] Adpnilouv Edndpouv tol n(al) “Aya-
900 Aal-
4 Hovog, Yevougvou wnoountos, éEnyntol, ULmouvnuo-—
Toypd (pov) TRic] raumpotdtng mOA(ewg) TAV “AAEE (avdpéwv),
npout (aveboavtog)
ual dc xpnua(tilel), BovAsvtol, évdpyxouv mMPLTAVEWC,
BLRALo@VAAEL évuThoewv Tolg oLA(TdtoLg) xalpeiv:
8 &luata Nuilv nopédeto tavtod ApTnUEva
nadoALudv véuwv AdphiiLog ‘Anoirodl&u-
woc Miovtlwvog mepl Tol matailel Aéxdar
adtdv elg tdV ocdAroyov tTfic lepdg ovvdbou,
12 wal natd td eldiouéva npoonvviicavteg
td 9ela &tL udAilov tabta adtd EReBaLd-
copev. ‘Enel ofv dudroudov &yvouev el-
val tadta gavep (dg) dvevéyualr dulv, v’ el6fi-
16 TE Thv.bndoxouoav abré En TV
vouwv &téALav nal thv Séovoav ma-
pddcoLv moiLronode 1§ SHvduatL ad-
to0, éniotéiretralr Lulv, olAtatol.
20 ‘Eppdodal budg edxoual, @lA(tatoL).
(Etouvg) €’ Tol umuplouv Hudv AdpnAiravod

ZeBaocToD, Mexelp.
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Ubersetzung

Der erhabenste Rat der erlauchten und erlauchtesten Stadt
Oxyrhynchos, vertreten durch Aurelius Euporos, genannt auch
Agathos Daimon, den ehemaligen Kosmeten, Exegeten und Hypomne-
matographen der erlauchtesten Stadt Alexandria, den ehemaligen
Prytanen und wie seine ibrigen Titel lauten, Ratsherren und
amtierenden Prytanen, griisst die Archivare des Besitzamtes:

8 Aurelius Apollodidymos, der Sohn des Plution, hat uns be-
treffs seiner Aufnahme in die Versammlung der kaiserlichen
Synode Urkunden (und) auf den allgemeinen Gesetzen fussende
(Rechtsanspriiche) eingereicht; und nach dem Herkommen den kai-
serlichen Verordnungen Erfurcht zollend, haben wir ihm diese
(Berechtigungsurkunden) nochmals bestdtigt.

14 Da wir es nun fir angemessen halten, euch dies deutlich
bekannt zu machen, damit ihr die ihm nach den Gesetzen zusteh-
ende Steuerfreiheit zur Kenntnis nehmt und den notwendigen Ein-
trag unter seinem Namen vornehmt,wird es euch, liebste Freunde,
zugeschickt.

20 Ich griisse euch, liebste Freunde. Im finften Jahr unseres

Herren Aurelianus Augustus, (im Monat) Mecheir.

Das vorliegende Dokument steht in enger Verbindung zu Nr.1;
s. dort die Einleitung. Es ist ein Brief des Rates von Oxy-
rhynchos, vertreten durch den amtierenden Prytanen Aur. Eupo-
ros, an die BLBALogdlareg €yuthoewv (etwa: Direktoren des Gau-
archives) von Oxyrhynchos, mit der Bitte, die Privilegien des
Apollodidymos zu registrieren; der Rat hatte also zuvor den
Antrag des Apollodidymos auf die Gewdhrung der Privilegien
(= Nr.1) gepriift und als berechtigt anerkannt.

1 Alpha, von einem langen Querstrich durchzogen. Schubart
(Papyri Graecae p.XXVII) liest Theta. ‘A(vtiypagwov) Mitteis;
vgl. D.Hagedorn / J.Shelton, ZPE 18,1975,227 Anm.7; P.K&ln IT
Nr.110. S. aber P.Oxy.2475-77 (s.Nr.3), wo zusammengeh&rende
Aktenstiicke die Uberschriften [A], B, I', A tragen; Uber Nr.1
kénnte also B lber dem verlorenen linken Teil des Papyrus ge-
standen haben.

2 'OEuvpuyXLTdv — BouAY: Die stehende Formel seit etwa 272
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n.Chr.; s. D.Hagedorn, ZPE 12,1973,277 f. besonders 285-286.

3 Aur. Euporos: Flir den Mann und seine Amter s. Nr.1, zu
Z.10.

5 mput(aveboavtog) scripsi nach Nr.1, 2Z.10; mnpay(uoatevoué-
Vou) odé£ npay (LaTLrol) Viereck; mput(dvewg) Schuﬁart.

5/6 npur(&»eéo&vrog)l nal bg xpnﬁ&rﬂCEL: "Ehemaliger Pryta-
ne und wie seine librigen Titel lauten" oder "und wie er weiter
unterzeichnet". Nr.1, Z.10-11 zeigen, dass Euporos noch ehema-
liger Exeget von Oxyrhynchos war, dass also der Titel €Enyntetl-
cavtoc ausgelassen worden ist. Vgl. Grenfell/Hunt, P.Oxy.XII
p.29, die P.Oxy.55 und 59 zitieren: Dort ersetzt nal &g xpnua-
TileL die Worte Bouvieutod Tfic Aaunpotdinge ndrewg THV “AreEav-
8péwv. - Schubart druckt: "... (Prytanen und wie sein Titel
sonst lautet), Ratsherrn und amtierenden Prytanen."

7 BLBALopdAaEL évnTtioewv: Die (meist zwei) BLBALopdiaueg wa-
ren die Leiter der BiBAiLodMun éyutroewv, des Besitzamtes
des Gaues. Vgl. H.J.Wolff, Das Recht der griech. Papyri Agyp-
tens II, Miinchen 1978,48 f.; O.Eger, Zum dgyptischen Grundbuch-
wesen in rom. Zeit, Leipzig/Berlin 1909; Mitteis, Grundzilige II
1, p-90 f.; Archiv 1,1901,185 f.; Preisigke, Klio 12,1912,402 f.

8-11 6{naLa - ocuvvddov: Der Gedankengang ist verkilirzend zu-
sammengerafft: Apollodidymos hat seine Aufnahmeurkunde wu n d
die sich damit ergebenden Rechtsanspriiche (fussend auf kaiser-
lichen Edikten) eingereicht; die Begriffe "Urkunden" und "Rechts-
anspriche" sind in &(raia zusammengezogen worden. - Man hat
bisher anders ilibersetzt: 1) Schubart: "Apollodidymos.. hat uns
seine Rechtsnachweise auf Grund allgemeiner Gesetze iiber seine

1

Wahl in die Gemeinschaft.. eingereicht." 2) Viereck: "Seine an
die allgemeinen Gesetze angehdngten Belege dariliber, dass er in
die Gemeinschaft.. aufgenommen worden ist.."

8/9 8lnaia - ApTnuéva nadoALudv véuwv: Die Rechtsanspriiche
folgen aus den allgemeinen Gesetzen; s. Preisigke, Worterbuch

n

s.v. 4ptdw. Wilcken interpretiert anders: Die Gesuche sind "an-
gehdngt" an die kaiserlichen Verfiligungen, sie folgen auf diese -
als Zeichen derxr Ehrerbietung (Archiv 4,1908,439 und 564; vgl.
Archiv 1,1901,161,2).

9 nodoAiLnol véuoL: Die allgemein (im ganzen Rdmerreich) gilil-
tigen Gesetze, d.h. die kaiserlichen &.atdyuata; s. zu Z.13,

detla.



Nr.2 Brief des Rates von Oxyrhynchos 47

11 elc tov oVAroyov tfic lepdc cuvddou: Apollodidymos ist in
die Synode aufgenommen worden, die vertreten ist durch ihre an-
ldsslich der Capitolia von Oxyrhynchos versammelten Mitglieder;
vgl. IK 11 (Ephesos) 22, Z.56 (Dekret der Techniten fiir Aelius
Alkibiades): uatd mdvta oOAloyov Avayopeleodal Te nal TpEoTeL-—
udodal (er soll bei jeder Versammlung der Techniten ausgerufen
und geehrt werden); vgl. Nr.4, zu Z.34.

13 Jela: So der Papyrus nach dem Foto; 6ela Viereck, "doch
ist statt des & vielleicht auch 9 zu lesen." - OJela sc. Sia-
tdyuata (David/van Groningen); vgl. Nr.1, Z.3 ueodiaiLov éx Sia-
tdyuatog 9eol ‘AbpLavol; Nr.1, Z.12 t@®v-- delwv adTorpaTopLuidy
SLatdEewv.

¢BeRaldoanev: Der Rat hat den Antrag des Apollodidymos ge-
prift und bestdtigt die Berechtigung seiner Anspriiche.

14 &udrovdov €yvouev elvai:Da wir entschieden haben, dass es
angemessen ist usw.

15 Tabta @avep (®g) UTA.: Schubart und F.v.Woess (Minchener
Beitrdge zur Papyrusforschung 5,1923,197,1) {lbersetzen talta
allgemein mit "dies" bzw. "das"; dagegen Viereck: "diese (sc.
Belege)", bezogen auf &{uaia, wie das talta in Z.13.

dvevéyunar: "Ich gebe nach dem Vorschlag von Wilcken &vevéy-
uaL,.obwohl das erste v mehr wie ein m aussieht", Viereck.

17 &téiirav: Wahrscheinlich ist &téleia hier der Sammelbe-
griff flir die den Techniten zustehenden Privilegien, wie sie
in Nr.1, 2Z.3-4 ausfihrlich aufgezdhlt werden. Vgl. v.Woess,
l.c. 197. Preisigke, Klio 12,1912,418-419 betont, dass die Steu-
erfreiheit dem Apollodidymos eine betrdchtliche jdhrliche Mehr-
einnahme brachte, also miisse die &téAciLa nicht weniger in der
Bibliotheke registriert werden als etwa eine Hauskaufurkunde
oder sonstige Besitzurkunde; vgl. P.Oxy.1264, Antrag bei den
Bibliophylakes auf Registrierung von &({uaira auf Grund von Kin-
derreichtum. - Eger (s. zu Z.7) p.197-198 fasst &téiera als
immunitas auf, wohl nur bezogen auf Abgaben auf privaten Grund-
besitz (die unterschiedlichen Interpretationen resultieren aus
den verschiedenen Ansichten iliber die Funktion der BLBRALo9Mun) .

17-18 mnapddeoilv: TnapddeoiLg ist nach Preisigke (Klio 12,
1912,447 und 443-444): "Niederlegung", "Verwahrung" einer Ur-

kunde im Archiv. David / van Groningen: "Addition to the dos-
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sier kept in his name"; Viereck: "Eintragung auf seinen Namen."
Vgl. Wolff, Das Recht der griech.Papyri 222 f., besonders 236,
Anm.64; D.Hagedorn / V.McCarren, ZPE 49,1982,76 (zu P.Mich XIV
675), 2.29: tv’ el&6f uh Onoweluevdv ue Aertovpylarg, 4AA& nal
Tolg AV Evnthoewv BLBA(LoodAaEL) THV Sdovoav mapeddeoLv ToL-
etodaL T® dHvduati uov.

22 Mecheir: 26.1. - 24.2 (274 n.Chr.).



NrR,3 ANTRAG DES AURELIUS HATRES
an die Behdrden von Oxyrhynchos mit der Bitte um die

Registrierung von Privilegien, die ihm aufgrund sei-

ner Aufnahme in die Synode der Techniten zustehen.
Oxyrhynchos, 26.7.288 n.Chr.

J.Rea, P.Oxy.XXVII Nr.2476. Vgl. Berichtigungsliste V p.82
(= Rea, JEA 49,1963,180); ZPE 52,1983,215 f.
London, Brit.Museum. Tafel II-III.

TLRépLog Kaloap [ZePRaoctdc epuoviundg, SnuopxiLufic €Eovolag
6] B, dnatoigl T &, mathe matpldog, [ 1Tl 1 [ tlolg
[&nd tfic] otuouué&ng nept TOV ALdvuoov Texvétralé
2 tepoveluarg oltevaveltarg nal tolg ToOTWV CLvAYwVLOTATC
xa] lpetve tag udv tudvag &v tpdnlov edoelBoduedo [netd]
Tfig mpenoldong TLufic &viotdvelv EnLteé-
nw, Tt 8¢ Lnd T[o0 9cod ZePBactod Sedouédva Lulv vdluiua ual
LA [d] vipwna cuvined. ol mpdoBeLg floav KAavdiLog 6 [4&] pu-
oLg, Kiaé&Log Kdotwp, “Aviwviog NatdielLog '
4 vldg, Adyiog o Eppwode. éYévéTO Ev ‘Poun, TLReple
KAJaudig Kaié&éL-ZeBaorQ nal ‘IovAle ObLTeAAlp TO B’ LNd-
ToLg. HeOdAeov éu SLatdyuatoig] SEOG‘:AépLa-
vol nepl t®[v 6oSecLodv Swpedv TH cuvddy, Gv & odboldv dou-
relag, mpoedplag, dotpatilag]l, AlLTtoupyLdv Snuootm; &ltle-
Arellag], &teAf &€xelrv doa dY Endywvte ' '

6 Xpﬁéé t6llag A @GV Avydvwv Eveuna, uh uplveirv, uh uaSL]grd—
vewv [Elyyuntdg, &veirogoplog adtdv, cuvvduolalg, un 6&&50—
é&]% npbé.dvdyunv gévoug, un

elpvyeocBaiL undt &AAD TLvl vpouvpd ? ] w9elg 1A

JavdTe bnevduv n. ‘ENLOTOALN Seoéliééo%ééé: %v.é]tubg
budg tolg Thv'ieodv

8 obvo[6ov véuovtag hodfivalr &nt T® elg &nut mepreAniuvdé]var
v THY 8Awv undeuoviav ual Bac[Lielav <ual> &Ld Ynoloupa-
To¢ ©alvepdv moLfoal THV Y-

unv [fv €xete npdg Hudg: edyxapLotelv & énl todtoLgc BouvAd]-



Nr.3 Antrag des Aurelius Hatres 51

Ubersetzung
<BRIEF DES CLAUDIUS>1)- Tiberius Caesar [Augustus Germani-
cus, Inhaber der tribunizischen Gewalt zum] zweiten Mal, Kon-
sul zum vierten Mal, Vater des Vaterlandes [ ], grisst die
Klinstler der ganzen Welt des Dionysos, die Hieroniken und die
(Mit) (bekrdnzten und ihre Mitagonisten]. Ich erlaube, die Stand-
bilder dergestalt aufzustellen, dass wir mit der gebiihrenden
Hochachtung verehrt werden; die [euch] von [dem vergbttlichten
Augustus eingerdumten] Rechte und Verglinstigungen bewahre ich.
Die Gesandten waren Claudius Thamyris, Claudius Castor, Antoni-
us Natalis der Sohn, Logius (?) [--; lebt wohl! Ausgefertigt
zu Rom, als Tiberius] Claudius Caesar Augustus (zum dritten
Mal) und Tulius Vitellius zum zweiten Mal Konsuln waren.

4 Auszuec Aus EINEM EDIKT DES VERGOTTLICHTEN HADRIAN betreffs
der [der Synode eingerdumten Privilegien, zu welchen gehdren]:
Asylie, Ehrenplatz, Befreiung vom Militdrdienst, Befreiung von
den offentlichen Liturgien, Steuerfreiheit auf die Dinge, die
sie [flir] den privaten Gebrauch [oder filir die Agone] mitfihren,
[Befreiung vom Richteramt, Befreiung] von der Verpflichtung (im
Falle einer Anklage) Blirgen beizubringen, Befreiung fir ihre
eigene Person von Sondersteuern, Versammlungsrecht (?); das
Recht, [nicht] gegen ihren Willen Fremde [einquartieren zu
miissen] ; nicht eingesperrt zu werden [noch auf irgend eine an-
dere Weise in Haft genommen zu werden (?)--].

7 BRIEF [DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS: Es war] natlirlich, dass
ihr von der kaiserlichen Synode [euch dariiber gefreut habt,
dass] die Betreuung und Regierung des Ganzen {[auf mich ge-
kommen sind <und> dass ihr die] Gesinnung, [? die ihr uns gegen-
Uber hegt, durch einen Beschluss] deutlich gemacht habt. [In

dem Wunsch, aus diesem Grunde dankbar zu sein, bewahre ich

1) S. die Notiz S.17.
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selbst auch] das, was ihr an Rechten und [Verglinstigungen] von
friiher her, verliehen durch [die Kaiser vor mir], hattet, [und
bin gewillt, dies noch zu verstdrken] und euch zu ehren als
Kiinstler, die der Verehrung [des Dionysos] obliegen. [Lebt wohl!]

11 [(BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN ALEXANDER, Was] von meinem
Vater, [dem vergdttlichten Antoninus]}, und von meinem Grossva-
ter, dem vergdttlichten Severus [und ihren Vorfahren] beschlos-
sen worden ist betreffs euch [? und der euch verliehenen Privi-
legien--] so habe ich [oft] erklé&drt, dass sie in Kraft bleiben.
Die [Agonotheten] des jeweiligen [Festes] sollen gehorchen.

12 <RUNDSCHREIBEN DER SYNODE>, Die [Kiinstler] der ganzen
Welt [des Dionysos] und die kaiserliche rmusische umherwandern-
de dkumenische [Diokletianische] Maximianische fromme, glick-
hafte, erhabene Grosse [Synode der] Kinstler [des Dionysos,] der
Hieroniken und der (Mit)bekrdnzten grilissen die Kinstler, die
Hieroniken und die (Mit)bekridnzten der selben [Synode]:

15 Nehmt zur Kenntnis, dass als Kaiserpriester [aufgenommen
worden ist in die kaiserliche] musische umherwandernde OSkume-
nische [Diokletianische] Maximianische Grosse Synode Aurelius
Hatres, Sohn des Peteesis, Enkel (?) des Nechthenibis, aus Oxy-
rhynchos, und dass er die nach kaiserlichem Gesetz vorgeschrie-
bene Aufnahmegebiihr, 850 Denare, vollstdndig bezahlt hat, eben-
so die Erhebungen flir die Kaiserehrung (?). Wir haben euch dies
geschrieben, damit ihr Bescheid wisst. Lebt wohl!

17 <NoT1z UBER DIE BEGLAUBIGUNG DER URKUNDE>. Ausgestellt
in der erlauchten und beriihmtesten und erhabensten Stadt Pano-
polis, als zum siebten Mal bei den Grossen Paneia der [heilige],
zu feierlichem Einzug berechtigende, Okumenische szenische gym-
nische pythische Agon (zu Ehren) des Perseus Uranios gefeiert
wurde, unter folgenden Archonten der Synode:

19 Erster Archon war Marcus Aurelius Herakleios Commodus,
Blirger von Antinoupolis und Panopolis, Olympoionike, Pythionike,
Kapitolionike, Vielfachsieger, Paradoxos.

20 Zweiter Archon und Sekretdr war Agathokles, genannt auch
Asterios, Kithartde, Blirger von Alexandria und Antinoupolis
und Lykopolis, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos.

21 Rechtsarchon war Aurelius Kasyllas, Blirger von Panopolis

und Antinoupolis, Trompeter, Olympionike, Pythionike, Vielfach-
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sieger, Paradoxos.

22 <BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN>- Ich, Aurelius Herakleios,
genannt auch Nikantinoos, Biirger von Antinoupolis, Panopolis,
Hermupolis, Lykopolis und Oxyrhynchos, Olympionike, Kapitolio-
nike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos, Erster Archon der
kaiserlichen musischen Diokletianischen Maximianischen Grossen
Synode, bestdtige durch meine Unterschrift und besiegle, dass
in meiner Gegenwart in der erlauchtesten und frommsten Stadt
Panopolis, als zum siebten Mal bei den Grossen Paneia der hei-
lige, zu feierlichem Einzug berechtigende &kumenische thymeli-
sche und szenische Agon des Perseus Uranios gefeiert wurde, Au-
relius Hatres, Sohn des Peteesis, Enkel des Nechthenibis, aus
Oxyrhynchos, als Kaiserpriester (in die Synode) aufgenommen
worden ist.

26 Ich, Marcus Aurelius Agathokles, genannt auch Asterios,
Kithar6de, Blirger von Alexandria, Antinoupolis und Lykopolis,
Kapitolionike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos, Zweiter
Archon und Sekretdr der kaiserlichen musischen Diokletianischen
Maximianischen Grossen Synode, bestdtige durch meine Unter-
schrift und besiegle, dass in meiner Gegenwart in der erlauch-
testen und frommsten Stadt Panopolis, als zum siebten Mal bei
den Grossen Paneia der heilige, zu feierlichem Einzug berech-
tigende Skumenische thymelische und szenische Agon des Perseus
Uranios gefeiert wurde, Aurelius Hatres, der Sohn des Peteesis,
Enkel des Nechthenibis, aus Oxyrhynchos, als Kaiserpriester
(in die Synode) aufgenommen worden ist.

30 Ich, Aurelius Kasyllas, Blirger von Panopolis und Antinou-
polis, Olympionike und Pythionike, Rechtsarchon der kaiserli-
chen musischen umherwandernden Diokletianischen Maximianischen
Grossen Synode, bestdtige durch meine Unterschrift und besiegle,
dass in meiner Gegenwart in der erlauchtesten <und> frommsten
Stadt Panopolis, <als zum siebten Mal> bei den Grossen Paneia
{der heilige, zu feierlichem Einzug berechtigende> &kumenische
thymelische szenische gymnische <Agon> des Perseus Uranios <(ge-
feiert wurde>, Aurelius Hatres, der Sohn des Peteesis, Enkel
des Nechthenibis, aus Oxyrhynchos, als Kaiserpriester (in die
Synode) aufgenommen worden ist.

32 Ich, Marcus Aurelius Horion, Blirger von Hermupolis und

der Kolonie und Metropole Antiochia und vieler anderer Stidte,
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Trompeter, Olympionike, mehrfach Pythionike, Kapitolionike, Ak-
tionike, Vielfachsieger, Paradoxos, Beauftragter des Agons, ha-
be das Diplom ausgestellt.

<34-50 ScHrRIFTSTUCK FUR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS>

34 Beschluss [der kaiserlichen] musischen Diokletianischen
und Maximianischen Okumenischen umherwandernden Grossen Synode,
deren Mitglieder sich in [dieser] erlauchten und beriihmtesten
und erhabensten Stadt Panopolis versammelt haben, als zum [sieb-
ten Mal] bei den Grossen Paneia der heilige, zu feierlichem
Einzug berechtigende &kumenische szenische gymnische pythische
Agon des Perseus Uranios gefeiert wurde; dieser Beschluss (?)
soll einer Kopie der kaiserlichen Edikte hinzugefligt werden
und (alles) soll, versiegelt mit dem heiligen Siegel unseres
Herren [Dionysos] dem médchtigsten Rat und dem beriihmten Volk der
erlauchten und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos ibergeben wer-
den.

<37-4Y4 WORTLAUT DES BESCHLUSSES DER SYNODE>

37 Den Antrag stellte Aurelius Kasyllas, Birger von Panopo-
lis und [Antinoupolis], Olympionike, Pythionike, Vielfachsie-
ger, Paradoxos.

Abstimmen liess Marcus Aurelius Agrikolaos, aus Panopolis,
[Trompeter], Olympionike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos.

38 (?) Es sollen bekrdnzt werden und im Purpurgewand und mit
einem goldenen Kranz auftreten, die sich der [gdttlichen For-
tuna unserer] unbesiegbaren Herrn Diokletian und Maximian ge-
weiht haben -- geschmiickt und in Ehren -- mit gleichenund &hnli-
chen Ehren vergelten -- [den Beschluss ?] euch mitteilend der
kaiserlichen musischen [Synode]: Ausgerufen und bekrédnzt werden
--mit einem vergoldeten Standbild (?) -~ aus der kaiserlichen
Synode aus dem (?) gliicklich beendeten Grossen Agon der erlauch-
ten und verstdndigsten und erhabensten Stadt Panopolis.

42 Dass Aurelius [Hatres], Sohn des Peteesis, Enkel des
Nechthenibis, Kaiserpriester, aus der erlauchten und erlauch-
testen Stadt Oxyrhynchos, der den g&ttlichen Eid auf unsere
Herren Diokletian und Maximian, die unbesiegbaren Auqusti, ge-
schworen hat, nicht weniger als die anderen von der kaiserli-
chen musischen Synode erh&dlt, hielten wir fir gerecht:

43 Daher haben wir ihn zum Kaiserpriester des von uns gelei-
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teten Agons ernannt, des zum siebten Mal bei den Grossen Paneia
gefeierten alle vier Jahre stattfindenden heiligen, zu feierli-
chem Einzug berechtigenden, Skumenischen szenischen gymnischen

pvthischen Agons des Perseus Uranios.

<45-50 NoT1z FUR DIE BEHGRDEN VON OXYRHYNCHOS>

44 Und wir haben euch dieses Dekret iibersandt, damit auch
ihr das Wohlwollen des Mannes gegeniiber uns erfahrt sowie die
Wirdigung des Mannes durch die kaiserliche musische Synode,
die in seiner Steuerfreiheit und Befreiung von Liturgien be-
steht, gemidss den entsprechenden kaiserlichen Verordnungen.

46 Ich, Marcus Aurelius Kasyllas, Bilirger von Panopolis und
Antinoupolis, Trompeter, Olympionike, Pythionike, Vielfachsie-
ger, Paradoxos, habe den Antrag gestellt.

47 Ich, Marcus Aurelius Agrikolaos aus Panopolis, Trompeter,
Olympionike, Pythionike, Vielfachsieger, Paradoxos, habe abstim-
men lassen. Ich,'Marcus Aurelius Horion, Blirger von Hermupolis
und der Kolonie und Metropole Antiochia und vieler anderer Stédte,
Trompeter, Olympionike, mehrfach Pythionike, Kapitolionike, Viel-
fachsieger, Paradoxos, habe den Beschluss ausgehidndigt.

50 Im vierten bzw. dritten Jahr unserer Herren Diokletian

und Maximian Pii Felices Augusti. Am 2. Mesore. (26.7.288).

In dem vorliegenden Dokument bestdtigt die Synode der Tech-
niten, dass Aurelius Hatres aus Oxyrhynchos Mitglied der Svnode
geworden ist; der Sinn der Bestdtigung ist: Hatres hat sich als
Synodite Anrecht auf Privilegien erworben. Das Dokument hat

folgende Gliederung:

I. 1=-12 Kaiserbriefe und Edikte, welche die Privile-

gien der Kilinstlersynode betreffen.

(1) 1-4 Brief des Claudius (erhalten auch in Nr.1, 2.
1-3).

(2) 4-7 Auszug aus einem Erlass Hadrians (erhalten
auch in Nr.1, 2.3-5; Nr.4, Z2.1-2).

(3) 7-11 Brief des Severus (erhalten auch in Nr.1, 2.
5-7; Nr.4, Z.3-5; Nr.5, Z.1-4).

(4) 11-12 Brief (?) des Severus Alexander (erhalten auch

in Nr.1, Z2.8-9; Nr.4, 2.8-9; Nr.5, Z.6-8).
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II. 12-33 Brief der Svnode an ihre Mitglieder.

12-17 Der eigentliche Brief.

17-22 Datierung des Briefes durch die drei Archonten
der Synode.

22-33 Beglaubigende Unterschriften.

34-50 Schriftstiick flir die Behdrden von Oxyrhynchos mit
dem Beschluss der Synode.

37-44 Wortlaut des Beschlusses der Synode.

45-50 ©Notiz filir die Behdrden von Oxyrhynchos, Beglau-
bigung und Datum.

Kommentar. - vgl. den Kommentar zu Nr.1, Z.1-12 (Wieder-

holungen werden im allgemeinen vermieden).

1-4: Brier pes CLAuDIUS.

Datum: Januar 43 n.Chr.; s. Nr.1, zu Z2.1-3; auch hier ist die
Kaisertitulatur nicht ganz korrekt.

1 TuBépLog Kaloap: Tiberius <Claudius> Caesar Rea in der
Ubersetzung; sicherlich ist KAa®&Log ausgefallen.

[ZeBaotdg Tepuavindg] scripsi; [dpxiLepele péyiotog, SnuapxL-
wfic é€Eovolag td] B’ Rea.

bnatog td &° (= 47 n.Chr.) ist falsch; richtig wédre td v°,
43 n.Chr., wie in Nr.1.

[ 1< 1] [ t]oTg Rea, der hier abrtoupdtwo Td Y erwartet;
aber diese éégénzung wire deutlich zu lang; tle.untig]l wiirde
ausgezeichnet die Liicke fiillen - wenn auch Ciaudius erst 47 n.
Chr. Censor wurde; vgl. Dessau, ILS 208-209; Delphinion Nr.

156 (= Smallwood 373 b): TuBépLog KraddiLog Kaloop ZeBaotdg Tep-
navirdg, Gnuapxiufic éEovolag td n’, Vnatogc 0 &', adtoupdtwe
6 Le’, nathp natpldog, teiruntig, tolc mepl TOHV ALdvuocov HTA.

3 ol mnpéoPBerg floav uTA.: Die Liste ist in Nr.1, Z.2-3 um
zwei Namen l&nger. - Natdleiog scripsi; vgl. CIG III 5977 (Ti-
bur): A. MuvixiLog Nardiuog = L. Minicius Natalis. Die lateini-
schen Nomina auf -is (e), -is werden durch eine Mischdeklina-
tion wiedergegeben: Nom. -iog, =-L.g; Gen. —-(ov; Dat. -(¢; Akk.
-L0vV, =-Lv; s. Gignac, Grammar II p.49-50; vgl. zu 2.16. =
.arakeuog vidg AdyiLog Rea, mit der Ubersetzung "Cataleios,

noble son.."
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4 vidg: m.E. = iunior (der Vater hiess ebenso).

AbdyLo¢g: Anscheinend unbelegter Name, Ableitung von dem be-
legten Namen Adyog? - In der Liicke stand wohl der Vatersname
des AdyLog.

‘IovAle fehlt in Nr.1, Z.3; richtig wire Aounle; ein Beleg
fiir die Sorglosigkeit der Abschreiber oder ihrer Vorgidnger.

4-7 Auszuc Aus EINEM EDIKT HADRIANS

5 Lies éndywvrtal.

7 lwdeion davdte bLnevduv n (vacat) Rea, der i{ibersetzt: "..ed,
or liable to the death penéity"; er versteht also Jwdelg f.
Zwei Interpretationen scheinen mdglich: 1) Zuwiderhandlungen
gegen die Privilegien der Techniten werden mit der Todesstrafe
bedroht (?). 2) Es handelt sich um ein weiteres Privileg, nim-
lich die Unanwendbarkeit der Todesstrafe.

/-11 BRIEF DES SEVERUS

7 fiv €]ltudg scripsi (ZPE 52,1983,216); vgl. Nr.1, zu Z.5.

8-9 thv yvounv [fiv &xeTte uTA.: s. Nr.1, zu Z.6.

9 Lies elxete.

10 Zweite Halfte: J.W.Barns, nach Nr.5.

10-11 dvalufgé[voug] Barns, l.c.

11-12 BriEF DES SEVERUS ALEXANDER

11 ["Avtovelve] L: Auffallenderweise mit Iota adscrintum.

ndvng: Lies mdmne.

12-33 SCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE {lITGLIEDER, dass Aur.
Hatres in die Synode aufgenommen worden ist. Davon ist Z.12=17

das eigentliche Schreiben; darauf folgen Datierungen und Un-
terschriften. In Nr.1 folgt auf die Kaiserbriefe ein Brief des
neu Aufgenommenen selbst an den Rat von Oxyrhynchos. Hier
schickt die Synode ihr den Hatres betreffendes Dekret an den
Rat (Z.36).

12-17: Anldsslich der "Paneia" von Panopolis sind die bei
den Spielen anwesenden Mitglieder des Weltverbandes unter dem
Vorsitz derjenigen Funktiondre des Verbandes, welche von der
Zentrale aus zur Durchfiihrung und Beaufsichtigung der Paneia
abgeordnet waren, zusammengetreten und haben den Beschluss ge-
fasst, dass Aur. Hatres in den Verband aufgenommen wird. Sie

haben zum Beleg dafir den hier vorliegenden Brief abgefasst.
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Es war offenbar so, dass bei allen Festen die anwesenden
Agonisten zusammentreten und Beschliisse liber die Aufnahme von
Mitgliedern, ilber Trostdekrete u.a. im Namen des gesamten Ver-
bandes fassen konnten, falls die Versammlung von den zu diesem
Fest abgeordneten Funktiondren ordnungsgemdss einberufen und
geleitet worden war.

13 texvitaLr: Das sind die Techniten ohne Sieg in einem hei-
ligen Agon, im Gegensatz zu den in 2Z.14 genannten lepovinatL
und otevavitatr; s. Nr.1, zu 2.1 und Z.14.

13 pouvowuny: Dafiir steht manchmal Suueiiluwn, vgl. IG 112 1350;
IGR I'18 = IG XIV 2495 (Nemausus).

ArouAntiavh MaEipravi): Nach den regierenden Kaisern Diocle-
tian und Maximian; vgl. zu 2.50 und Nr.6, zu Z.2.

eboeBn ebtuxn der Papyrus; Rea erwdgt mit Recht eboeBh<g>
edTuX<g>; die Epitheta geh®dren - wie auch das folgende oceBa-
OTh - zur Kaisertitulatur (pius felix Augustus) und sind dann
auch in den Synodentitel genommen worden.

15 am Anfang: Die Ergdnzung ist nicht sicher; y.[vdoxete
[ 1 vi elc wTA. Rea, der ein Wort im Sinne von nata-—
Aéié;uévo;‘ééér uaTATAYEVTO erwartet; vor dem Ny erkennt man
auf dem Foto \D (Ao ?).

[ mleptmoAiroTiunv: In der Liicke ein vacat oder Korrektur.

1é.{nsre]nctou Nex[9eviBirogl: Es ist nicht klar, ob sowohl
der Vater des Hatres, IleteficLg, als auch sein Grossvater, Nex-
JeviBLg, genannt werden (so Rea), oder ob der Vater des Hatres
den Doppelnamen IetefioLg Nexdevifig trug. Wdre Nex [Sevipiog]
der Name des Grossvaters im Genitiv, so wdre ein To0 davor die
Normal form; vgl. aber undurchsichtige F&dlle wie L.u.J.Robert,
La Carie II (Paris 1954) pn.210 Nr.146 (Klaros) Z.9: AtovloLoc
QdLAdTOL ALovucolou, und ibidem Z.11 Tpldowv Tpooluov Hamntov TAH-
HWVOGC. - NMetefictg ("Der zu Isis gehdrt™), Gen. Hetenolovu
(2.29); zu dieser Deklination vgl. Gignac, Grammar II ©»n.25 f.;
der Name erscheint in der Variante HatafiolLg Z.42.

NexdeviBiLg: Der Name erscheint in einer grossen Zahl von Va-
rianten, vgl. F.Preisigke, Namenbuch (Heidelberg 1922) s.v.
NeutevifLg.

dpxLepéa: Hatres wurde unter Ernennung zum Kaiserpriester

in die Gilde aufgenommen, wegen 2.43 &6ub wateoTthoauev adtdv
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dpxrepéa (Rea); vgl. Nr.1, zu Z.11 und Einleitung S.10.

16 (6nvdpra) wv® : S. Nr.1, zu Z.15.

17 T4 elgc Td lepd oeBaotd Telédouata: Rea erwog Zahlungen fir
Hiera Sebasta genannte Spiele oder filir die Heiligtimer der Kai-
ser; die Ausdrucksweise in Nr.1, Z.15 und Nr.4, Z2.17 t& etlg
T&g TeLude TOV ZeBaotdv lepd TeAfouata zeigt, dass bei der Auf-
nahme in die Synode neben der Aufnahmegebiihr offenbar auch ei-
ne Abgabe fiir Opfer und Feste des Kaiserkultes fdllig wurde,
da die Kaiser die Patrone der Synode waren. - Zu verdleichen
ist die mehrfach belegte Steuer t& eloeBfi teAdopata (s. Prei-
sigke, Woérterbuch s.v. eloeBrig).

i6fitaL, éppwodar: Lies eldfite, E&ppwode.

17-22 NoT1z UBER DIE BEGLAUBIGUNG DER URKUNDE

17 év T Aoumed nal Aoytupwtdtn nal cepvoTtdtn IIAVOTOAE L TGV
ndileL: Diese Ehrentitel tridgt Panoplis noch in Z.34 und 41; da-
neben erscheint noch ganz anderes, s. zu Z.24.

18 énl tfic T° MHudiddog: Vgl. Z.44: -— tfic T’ OudLddog mevta-
etnpl8oc utA. und Nr.6, Z.45 énl tfic ud " mevraetnplbog &ydvog
dyouévouv TdvV peydiov eBaocTtdv, mit Kommentar: Die Verwendung
des Wortes Mudildg (vgl. 2.18 &ybv-- Mudiudg) deutet wohl an,
dass die Paneia nach dem Muster der Pythia von Delphi organi-
siert waren. J.u.L.Robert haben beobachtet, dass in dieser
Epoche auch in Thessalonike und in Side Pythien eingerichtet
worden sind (Bull.1972,612). Vgl. die Inschrift aus Thessalo-
nike bei L.Robert, Etudes epigraphiques et philologiques, Pa-
ris 1938, p.53 £. Z.3: &yvyovodétar Tfic 6" MudLddog; IGR I 446
= Moretti, I.agon. 68 (Neapel) Z.14: [O0S.a &yevelwv] mnayupd-
TLov nal T EEfig MudLddt &vepdv mdAnv; IK 14 (Ephesos) 1147
und 1147 A. Die vorliegende Urkunde datiert vom Jahre 288 n.
Chr. (s. zu Z.50); die erste Pythias mit der Einrichtung des
Festes fand also im Jahre 264 n.Chr. statt, unter Gallienus.

ounvinod yvuviuoO (s. auch 2.35 und 44): Die Bezeichnungen
variieren: 2.25 und 29 SuvueAiLnoG ounviunos; Z.31 SupeAtnol oun-
viroG yupvinoS. Iunviudg bezieht sich auf die Darbietungen der
ounvr, die Theaterauffiihrungen; Suuei.udg bezieht sich auf die
in der Orchestra stattfindenden Darbietungen (Musik, Tanz, Pan-
tomime) .

Mudiuol (Z.44 Mudlouv): Nach den Regeln der pythischen Spiele.
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18 &ydvog &youdvouv —-- Mepodwg OOpaviou THV peydiwv Haviwv:
"Als der Agon zu Ehren des Perseus Uranios, (auch genannt) die
Grossen Paneia, gefeiert wurde." Der Agon trug einen doppelten
Namen. Pan-Spiele in Panopolis hat es seit langer Zeit gegeben,
aber die Umwandlung des Festes in einen &ydv fir Perseus hat
wohl erst unter Gallienus stattgefunden, in dessen Regierungs-
zeit die erste Feier (s.o.) fiel.

Hepodwg OVpaviov: Das Epitheton filir Perseus findet sich an-
scheinend nur hier. Die Einbeziehung eines Perseus-Festes in
die Paneia von Panopolis findet ihre Erkl&rung durch Herodot.
Dieser sah in Chemmis (= Panopolis) ein Heiligtum des Perseus
(IT 91,1-4): &otL 6& Xéupig mMOALE HEYAAN.. év Ttaltn ThH mMoOAL
gotL Nepodog tol Aavdng Lpdv.. moLelor 8¢ tade “EAANVLKA TH
MepoéL - aydva yuuvindv tidelor 6ud ndong &ywving €xovta, map-
gxovteg dedra utrvea ual xralvag nal Sépuata. Die Hauptgottheit
von Chemmis war der Fruchtbarkeitsgott Min; vielleicht hat ein
Beiname des Min zur Identifizierung mit Perseus gefilihrt: Der
Beiname ist p'wrs, Porseus, "Der Wdchter". Vgl. S.Morenz, Re-
ligion und Geschichte des alten ZAgypten, K&ln/Wien 1975, 448-
451; W.van Rengen, Chronique d'Egypte 46,1971,136-141; W.Decker,
Quellentexte zu Sport und Xdrperkultur im alten Agypten, St.
Augustin 1975, 104-108; Lexikon der Agyptologie I 54 s.v. Ach-
mim (heutiger Name von Panopolis) und IV 141 s.v. Minfest.

Mit dem vorliegenden Passus beriihrt sich eng eine mit Farbe
auf Leder aufgetragene Inschrift (REG 2,1889,164 f.): lepdg
eloelaotindg otnovuevindg dAduniog dydbv Mepoéwg Odpaviou THV
ueydiwv Mavelwv. Zwar hat A.Bernand diesen Text als Fdlschung
angesehen (Pan du Désert, Leiden 1977,233-237): Aber woher soll
der Herausgeber im Jahre 1889 gewusst haben, dass Perseus bei
diesem Agon den Beinamen O0pdvio¢ trug, d.h., kann man wirklich
glauben, dass ihm der vorliegende Papyrus oder ein &dhnliches
Dokument bekannt war? Wenn der Text auf Leder antik war, dann
wdre der Perseus-Agon beim siebten Mal nach dem Muster der Py-
thia, also mit szenischen Wettkdmpfen, und in einem anderen
Fall nach dem Muster der Olympia, also ohne musische Agone, ge-
feiert worden.

Ein weiterer Beleg fiir die Paneia von Panopolis ist wohl I.

Didyma 179: -- veuwndoavia 6& wal Mdveira td &v TH matpldL, aber
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L.Robert, Hell.11,443 glaubt, dass sich moatpl¢ eher auf Caesa-
rea Panias (Syrien) als auf Panopolis bezieht. Zu den Paneia
von Caesarea Panias vgl. Moretti, I.agon.72, 2.43 (Aphrodisi-
as): Kaiodperav Movidda B’ &vdpdv mavrpdtiov, also wohl ein
Sieg bei den dortigen Pan-Spielen.

18-19 ént &oxdviwv uTA.: Die Versammlung der Synoditen an-
ldsslich der Paneia wurde von drei Beamten geleitet: Dem &pxwv
np®dtoc (Prdsident, 2.19), dem &vitdoxwv ypauuatede (Sekretir,
Z.20) und dem &pxwv vonodeluntng (Justitiar, 2.21). Varianten
kommen vor: So erscheinen die drei Beamten in IGR IV 468 ( =
R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136; Rom?) in der Form dpyxwv, YPEAuU-
uatede und vouodelutng, angefithrt von einem Aoyiothig (= cura-
tor, zustdndig fiir die Finanzen).

Alle Beamten sind hier aus Agypten; man darf daraus auf
eher bescheidene Bedeutung des gefeierten Agons schliessen;
ebenso ist es in Nr.1 und Nr.4; ganz anders in Nr.6, bei den
Sebasta von Neapel.

19 &pxovtog mpwtouv: Vgl. Nr.1, zu Z.17.

Mdpunouv AdpnAilouv ‘Hpaudelov Kouddou: Die beiden letzten Na
men erinnern an Kaiser Commodus, der sich Romanus Hercules
nannte, z.B. Dessau, ILS 400. - Derselbe Mann unterschreibt
die Urkunde in Z. 22; hier wie bei den anderen M&nnern, die
mehrfach in der Urkunde genannt werden, ist weder die Anzahl
und Reihenfolge der Ehrenbiirgerschaften und Siegestitel, noch
die Form des Eigennamens streng einheitlich angegeben; nur das
Wesentliche wird im Folgenden notiert: Zum Beispiel erfahren
wir aus Z.22, dass Herakleios einen zweiten Namen hatte, & ual
Ninavtlvoog.

Es wird nicht angegeben, in welcher Sparte Herakleios seine
Siege errungen hat, im Gegensatz zu allen anderen Beamten der
Synode der vorliegenden Urkunde; aber die Sparte fehlt auch
z.B. beim dpxwv mpdtoc von Nr.4, Z.20 und 22; beim vouodelutng
von Nr.4, Z.21 und 28.

20 Agathokles: Er unterschreibt Z.26 die Urkunde.

urdadbwpov: Derselbe Lapsus auch in 2.26. '

21 vouodiutov: Vgl. Nr.4, Z.21, wo dafiir das erstmals be-
legte Verb vouodeitnteiv steht, und Nr.1, zu 2.18.

Kaouild: Der Name KaouvAAdg auch P.London III p.243 Nr.988,
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Z.1; O.Michigan 317 (Genitiv KaovAAdtog) u.6.; Kasyllas hatte
den Aufnahmeantrag fiir Hatres eingebracht (Z.37 und 47) und er

unterschreibt die Urkunde Z.30.

22-33 BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN
Die Unterschriften sind keine Autographen wie in Nr.6; die gan-

ze Urkunde ist die von einer und derselben Hand geschriebene
Kopie des Originals.

22 6 nal Nunmavtlvoog: Der Name z.B. noch P.Flor.I 71, Z.633.
Vgl. J.u.L.Robert, Bull.1952,180 p.192, die meinen, dass be-
rithmte Athleten mit der Ehrenblirgerschaft ‘Avtivoedg diese
durch einen Sieg bei den Antinoeia von Antinoupolis erworben
haben.

24 watatayévt[ ]: Dativ oder Akkusativ; s. zu Z.26 GpXLept.

{roreL} bei Reé ausgefallen. Vgl. Z.31 &v Tfj MNavomoAeLT&HY
Aaunpotdtn {noielo} <ual ed>ceBeotdtn mdreil{oc}. Vielleicht
hatte der Ehrentitel von Panopolis friiher einmal nur 1) Iavomo-
ALTAdV Aaunpotdtn mdALg gelautet und wurde spdter erweitert zu
h Havomoiltdv Aaunpotdtn ral eboeBeoctdty ndAig. Der Schreiber
hdtte dann den alten, kiirzeren Namen noch im Ohr gehabt und
deswegen versehentlich zweimal ndAeL geschrieben.

oceBaoctdIn der Papyrus; <ed>ceBeoTdtn scripsi wegen Z2.28
raunpotdIn wal edoeBeoctdrn. - PanSpolis hatte also nebeneinan-
der zwei verschiedene Ehrenbezeichnungen: 1) 1) HavomoALidv
rounpotdtn nal edoePeotdtn mdALc (Z.24, 28, 31). 2) ¥ Aaunpd
nol AoyLuwtdtn mal ceuvotdIn HavomoALt®dv moALg (Z.17, 34, 41).

26 TatafioLv: Irrtum des Schreibers filir NatafioLog (Genitiv);
s. zu Z.16.

dpxLepl: Dativ (vgl. Gignac, Grammar II p.85), bezogen auf
AdphALov uTA.; die Kasus nach Unéypaya gehen v6llig durcheinan-
der, vgl. Nr.1, zu Z.19; daher ist Z.24 wnatatoayévt[ ] von Rea
nicht ergdnzt worden. -

31 molelooePeocTATNTOAE LGOLUOL der Papyrus;correxi nach Z.28/
29; vgl. zu 2.24; Rea schlidgt vor: mdrec[[ ¢ll <nal> oceBll €1l <ad>~
otdtn (oder <ed>oePBeotdrn) mérer <énl ThAg T° utA.

32 Horion: Er hdndigt auch die Urkunde aus, 2.47 f£. - Der-
selbe Mann fordert in Nr.7 in einem Brief an den Rat von Her-
mupolis die ihm fiir einen Sieg bei den Olympia von Alexandria

zustehenden Privilegien;der Olvmpiasieg des Horion in Z.33 des
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vorliegenden Papyrus diirfte sich daher auf die Olympia von
Alexandria, nicht die von Pisa, beziehen.

32 udAwv ‘AvTLoXebg untpomnoAelTng: Einwohner der Kolonie
und Metropole Antiochia (am Orontes in Syrien). KéAwv = colonus,
Biirger einer colonia; vgl. IGR III 1012 = Moretti, I.agon 85
(Laodikeia ad mare): wdiwv Aaodiuedg untpomoieltng; IG VII
1776 (Thespiai): ndAwv “Avtioxebg; J.u.L.Robert, Bull.1953,

220 (Karmel-Gebirge): udA(wv)KaiLoapedg; IGR III 1055 (Palmyra):
udiwv BnpdTLog; es handelt sich dabei nicht um eine Abkilirzung
von *udiwvog (richtig erkl&rt von J.u.L.Robert, Bull.1958,
467). - Antiochia am Orontes erhielt den Titel "colonia"
unter Caracalla (Digesten 50,15,8.5; G.Downey, A History of
Antioch in Syria, Princeton 1961,245). Den Titel "Metropolis™
hatte Antiochia von Anfang an inne: Vgl. die Milinzaufschriften
BMC Galatia etc. p.153 (312 v.Chr.): "Avrtioxéwv Tfic untpondie-
wg; ibidem p.232 (Valerian): ‘Aviioxfwv unteo (MEAewg) UHOAW-
v(lag) .

33 moAArduic: Wohl auf nudioviung bezogen (Rea). Die genaue
Zahl der Siege ist nicht angegeben; anders z.B. in Nr.1, 2.23
ToLonudiloviung.

[*Au]ltrov[{]lunc oder [‘Aloiovillung Rea; ‘Autioviung ist
wahrscheinlicher, weil die Vérhergehenden Agone alle solche
der meplodog waren (s. Nr.1, zu Z.23); die "Autia gehdrten zur
nepltodog, die Festspiele der Provinz Asia nicht. - Der Sieg
fehlt in der Aufzdhlung Z.48.

Stowufoag TtV AydBvo mTA.: Vgl. Nr.4, Z.31 Siowudv tdHv dydva
éun 9elag Swpedg &téieca THV SunmAfiv; Nr.6, Z.83 ypapuatedoag Tfig
ouvddou &téAeca (sc. THY SLmAfiv); Nr.1, Z.26 étéieco THV SL-—
nAfiv. In Nr.6 und wohl auch in Nr.1 stellen die Sekretdre die
Urkunde aus; im vorliegenden Papyrus und in Nr.4 aber der 8ioL-

wdv OV dydva; vgl. Nr.4, zu 2.31.

34-50 ScHrRIFTsTUCK FUR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS

34 Yfoiroua: In Nr.1 wird auf den entsprechenden Beschluss
nur verwiesen (Z.11 to0 yevouévou Ynolopatog). Eine grosse An-
zahl solcher Synodenbeschliisse hat sich auf Stein erhalten;
vgl. z.B. die fragmentarische Bilingue aus Nemausus IG 14,
2495 = IGR I 17: sacra synodos Neapolli certamine gquinquennali

decrevit. ¥hoLoua Thic lepdg duvueAiiufic “Adpiaviic ocuvvddouv-- Enel
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AOAAREAAG uTA. (auch die Klausel Unéypada nal £oopdyLoa er-
scheint); C.B.Welles, bei C.H.Kraeling, Gerasa (New Haven 1938)
Nr.192 (= SEG 7,825); Bosch 128 und 130(= SEG 6,58-59, Ankvra);
vgl. Nr.1, Z.5 &.& ynoelopatog .

34 tdv doLyudvov (dies Wort ergdnzt in Nr.4, Z.33): Vgl. IK
11 (Ephesos) 22, Z.35: 6e64x9aL tolg-- texvitaig—- ual Ttolg
To0Twv ovvaywvioTale tolg &navidoly énl tdv &v Tf -- 'Egeclov
ndreL—— &y&Hva; I.Olympia 436: [ol mapay]levéuevol énl tov [dyd-
val Tdv ‘orvunliov UTA.

Aounpd mal AoyLuwtdtn: Das ual ist bei Rea ausgefallen.

34-37: Der Beschluss der in Panopolis versammelten Techniten
iiber die Aufnahme des Hatres soll, versiegelt mit dem Siegel
der Synode, an die Behdrden von Oxyvrhvnchos geschickt werden.

35 & €80Eev: Diese Formel scheint nicht belegt zu sein; es
handelt sich vielleicht um einen relativen Satzanschluss nach
lateinischem Muster; vgl. Syll.3 646 = Sherk, Documents 2 (SC
de Thisbensibus), wo Z.13, 24, 30 usw. ein isoliertes £80Fe
eingefligt wird. Vermutlich nimmt & €8o0Eev das Voloua (2.34)
wieder auf, nach dem langen Zwischenteil des Synodentitels und
der Datierung, und ist das Subjekt zu mapaBAndfivat.

napaBAndfvalr [6LlmAfj: Der Beschluss der Synode soll einer
Kopie (&unAn) der kaiserlichen Erlasse hinzugefligt werden, aus
denen sich die Rechtsanspriche der Techniten ergeben.

36 9lov (= 9elwv) ?[pooraYudrmv1u1C?] scripsi; Siwov [

“ e e e

onluavdevtL Rea, mit der Vermutung Setov n[oééraYua].
".téniﬁ&vaéer: Wohl falscher Dativ fiir onuavdévta. - In Nr.
4, 7.34 wurde folgendermassen gelesen: [¥hoLouo—- & &&oKev
napaBAndfval T1$ cLvAAdye ual xataonuovdiv T
(Lelpd utA. Déﬁéé.séﬁiéét.éié Hérauégeberiﬁ.von Nr.4, M.Kaiﬁio,
fir dén vorliegenden Passus vor: & £8oEev mapaBindfivar [Td]
mAR9L BvlTL €v T oLAASYE ual OnjuaVSév{TL} uTA. "To entrust

what was decided to the people who were present at the meeting

and, sealed -- hand id (sc. the resolution) over to the mighty
senate---". Vgl. Nr.4, zu Z2.34.
36 wadnyeudvog Hudv Arovdoou: Vgl. Syll.3 694 (= F.Sokolow-

ski, Lois sacrées de 1'Asie mineure [Paris 1955] 15; Pergamon;
129 n.Chr.) 2.45: To0 moivod tév mepl TtdOV nadnyeudva Airdvuvoov
TeXvLTdv; IG XI 4,1136 und 1061 (= Pickard—Cambridge2 314, Nr.
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10a, Delos) ; CIG 6829 (= ZPE 58,1985,136, Z2.10; Rom?); Poland,
Vereinswesen 202.

36 copayTdL: Vgl. Nr.1, zu Z.19.

t§ [Aoylule &Quep: Ich finde keine Parallele filir diese Junk-
tur; vgl. aber Aoyiuwtdtn ndi.g z.17, 34, 41. - Sonst wird an-
scheinend nur der Rat einer Stadt informiert, dass ein Kilinst-
ler oder Athlet in die Synode aufgenommen worden ist; vgl. z.B.
Nr.2; Nr.1, Z.10 f.

37-44 WorTLAUT DES BESCHLUSSES DER SYNODE.

37 elonynoauévou: Die Versammlung der Svnoditen ist ganz

nach dem Vorbild der Volksversammlung der griechischen Stddte

organisiert; vgl. z.B. Bosch 128 (= SEG 6,59; Ankyra): "Ayadi
TOxn, UMeLoua TEV-- TEXVELTGV-- Eneldh-- (41) elonynoanévou
ralouv *Avtwviov-- éniynoircauédvou nTA. Vgl. die Zusammenstellung

der Ehrendekrete flir Athleten bei L.Robert, Op.min.I 616-617

(= Anatolian Studies Presented to W.H.Buckler, Manchester 1939,
232-233); dazu L.Robert, L'Antiquité Classique 37,1968,406 f.;
R.Merkelbach, Epigraphica Anatolica 2,1983,33.

‘Aypirordov (vgl. Z.47): ‘Aypuudiaog, Ableitung von “AypL-
udlag (Agricola), ist belegt durch Skeat, Pap.from Panopolis,
Dublin 1964, 1 Z.307; SEG 13,535 (Amasia).

38-41: Ein im einzelnen nicht rekonstruierbarer Passus
(auch Nr.4, Z.39-41 hilft, trotz einiger Ubereinstimmungen,
nur wenig). - Denkbar ist, dass es sich um die Abschlussfeier
der Paneia handelt, bei welcher die Leiter des Agons in Fest-
tracht die Siegerehrung vornehmen, und dass bei dieser Gelegen-
heit auch der neue Priester der Synode, Hatres, glanzvoll ge-
ehrt wurde.

38 (£loTevavidodal scripsi: Inf.Perf.Pass. bei Antr&dgen: "Es
sollen bekrdnzt werden - oder sich bekrénzen..." Der Raum
reicht nicht fiir [éni]loTevavdodal (Rea) oder [é&nel] oTevaviodal
(Kaimio) .

nopovpowo [ : Rea erwdgt mopovpondl[pouc]; das Wort ist zwar
nicht belegt, aber unbedenklich. Nicht in die Liicke passt mop-
ovpopo[oUvtag]l . Es geht offenbar um die mopwdpa, die purpurne
Amtstracht der Wirdentrdger der Synode. Rea vergleicht Ammia-
nus Marcellinus 21,1,4: Inter exordia principatus (Julian,

355-363 n.Chr.) assumpta vili corona circumdatus erat xXystar-
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chae similis purpurato. Vgl. auch Sueton, Dom.4,4 (Domitian bei
der Erdffnungsfeier der Capitolia): certamini praesedit crepi-
datus purpureaque amictus toga Graecanica, capite gestans co-
ronam auream etc. Uber das Privileg der xpuvocowopla PETA TOP-
obVpag s. A.Wilhelm, Osterr.Jahreshefte 17,1914,40-42; Artemi-
dor II 3: mowuiinv 6t &od9fita &xelv fi dlovpy(da (im Traum) Le-
peboL utv nal dupeAiinoic ual ounvixolg nal tolg nepl TOV ALdvu-
oov teEXviTaLc woévoLe ovuwépel; SEG 7,825 (Gerasa) &5Lov upel-
vaca Tfig mopodpag TOHV &vdpa (die Stadt hielt den Geehrten fir
geeignet, den Vorsitz der Festspiele zu libernehmen); IK 9 (Ni-
kaia) 6o, Z.7; IK 27 (Prusias ad Hypium) 11, Z.8.

38-39 tob<g> nadoociwuévoug ThH 9lelq TtOxn] uTA. suppl. M.Kai-
mio nach Nr.4, Z.39. Ich fasse ToUC uaS0OLWUEVOLE MTA. als:
"Die sich der g&ttlichen Fortuna unserer unbesiegbaren Herren

-- geweiht haben." 2Zu uadSwoiLwpévog in dieser Bedeutung s. He-
rodian 7,6,4; 7,9,3; vgl. Abbot-Johnson, Municipal Administra-
tion in the Roman Empire, Princeton 1926, Nr.137 = J.Reynolds,
Aphrodisias and Rome (JRS Monograph 1, 1982) Nr.48, Z.2, Brief
eines Prokonsuls an Aphrodisias: &niadh &udiovddv toti thg nd-
AeLg TAC nadwoilwpévag T peydin adtod (des Severus Alexander)
TOXn oLAelv te ual Telpdv. Mdglicherweise riihrt die Ausdrucks-—
weise daher, dass die Techniten bei ihrer Aufnahme in die Syno-
de einen Eid auf den Genius des Kaisers ablegen mussten; es
scheint so, als ob man auch das neue Mitglied Hatres den Eid
habe schwdren lassen: Z.42 AOpniiov ‘Atpfiv-- edoeBolvta TdV
9tov dpnov TV nuvplov Hudv nTtA.; vgl. Nr.d, Z.43 Iepfivov--
dpxrepéa [---Juev elec THv delav tOHXNV 100 MuLElou AUBY HTA.

wadoocLwuévoug: statt wadwo Lopnévoug, s. Gignac, Grammar II
p. 232.

39 5Ld Tuufic: "In Ehren"?

[£1A9€eTV UTA.: Vielleicht éA9elv e€llg] ThHVv natelda adTldv.

dvtanlBeodaL utA.: Vgl. Nr.4, Z.41 und Le Bas - Waddington
1619, Z.12 (Aphrodisias; Dekret der Synode fiir einen Tragddien-
dichter): talg mpenodoalrg Tiuale duelBecdal.

40 TolUg [toLoltovg: 6ud YhoLoual gavepdv e.g. R.Merkelbach.

dvaunpbyxSaL: Der Paralleltext Nr.4, Z.41 hat korrekt &voue-
unevxdaL; vgl. Gignac, Grammar II p.242.

indvi: So auch in Z.2; auch [e]ltudve ist denkbar. - eiubv

neplyxpvoog: Viel hidufiger ist der Ausdruck eiundbv énlyxpvoog,
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eine vergoldete Statue oder ein Bild auf Goldgrund; vgl. Th.
Pekdry, Studien zur Relegion und Kultur Kleinasiens (Festschrift
Ddrner) II, Leiden 1978,736; J.u.L.Robert, Bull.1976,344.

Oder handelt es sich etwa um die Goldkrone der Kaiserprie-
ster, an welcher kleine Biisten von Gottheiten und vor allem
des Kaisers und seiner Familie angebracht waren? Vgl. Sueton,
Dom.4,4 ({ber die Erdffnungsfeier der Capitolia): -- adsiden-
tibus Diali sacerdote et collegio Flavialium pari habitu (wie
Kaiser Domitian), nisi quod illorum coronis inerat et ipsius
imago; Tertullian, de idololatria 18,1: coronae aureae sacerdo-
tum provincialium. Mehrere Statuen von Priestern mit solchen
blistengeschmiickten Kronen haben sich erhalten: G.F.Hill, Osterr.
Jahreshefte 2,1899,246 und Fig.132; J.Inan und E.Alf61di-Rosen-
baum, R&mische und friihbyzantinische Portrdtplastik aus der
Tlrkei. Neue Funde (Mainz 1979) 38 f.; E.Alfdldi-Rosenbaum, in:
Spdtantike und friihes Christentum, Ausstellung im Liebieghaus
Museum alter Plastik (Frankfurt 1983) 34-39 und 493-498.

40 am Ende: Jutog Rea; m.E. ist Jutov lesbar; dann widre Reas
Vorschlag fir Z.40/i1 gut mdglich: énl %@ nal &lvadetvar ald-
™V év ¢ Er[nTar v Toéne tfic nédielwg aber die Verbindung zum
Foigenden bleibt unklar. Rea nimmt.&egen des zweimaligen &u 100
einen Irrtum des Schreibers an.

41 Tob edTuUX[Bc TeAieod]évtog supplevi.

42 AboALlov ‘Atpfiv uTA.: Abhingig von Z.40 &vaunpdxdaL oder
von Z.43 &luairov fiynodueda ?

eboeBolvta tdv 3Tov dpuov: "Der Hochachtung vor dem kaiser-
lichen Eid gezeigt hat", m.E. in der Bedeutung von: "Der den
Eid (auf den Genius) des Kaisers geschworen hat"; s. zu Z2.38/39.

43 615 nateocThoaUEV UTA.: Hatres wurde also erst wihrend der
Paneia zum Priester ernannt.

44 mMudlov: MudLrod in Z.18 und 35; vgl. zu Z.18.

44-50 NoT1z FUR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS, BEGLAUBIGUNG

UND DATUM,

45 {&fitaL: Lies eil&fite.

nueile der Papyrus. - Vor tol &vdpdc erwartet man thv.

45-46 mepl tol &terfi nal &ritodpyntov elvat utA.: Die Synode
ermdglicht Hatres den Genuss von Steuerfreiheit auf Grund kai-

serlicher Edikte, die in Anwendung kommen, weil die Synode den
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Hatres "ehrt", das heisst in die Synode aufnimmt.

46 9Lwv der Papyrus (statt 9elwg); vgl. Nr.4, Z.47.

46-47: Wiederholung von 2.37-38.

47 &Yhoroa: Im Sinne von éncyropioa (vgl. émiynoLcapévou 2.37).

48 ’Avtivoelg irrtiimlich der Papyrus (s. 2.32).

50 Datum: Maximian wurde Augustus am 1.4.286 n.Chr.; also
fdllt sein drittes Regierungsjahr (am 2. Mesore = 26.Juli) ins
Jahr 288.

Auf dem Papyrus ist die hier vorgelegte Nr.3 Teilstiick eines
Ensembles (in einem tdéuog ouyroAARoipoc) von Dokumenten: An
Nr.3 (P.Oxy.2476) schliesst sich, von derselben Hand geschrie-
ben und liberschrieben mit A, P.Oxy.2477 (= JEA 49,1963,180~
181) an: Anscheinend ein Antrag des Pankratiasten Aurelius
Ammon aus Oxyrhynchos an die BehOrden von Oxyrhvnchos mit der
Bitte um Freistellung fir Auslandsreisen (?); dieses Dokument
hat mit Nr.3 nichts zu tun. Nr.3 ist mit B iliberschrieben; Z.
29 von Nr.3, der Beginn einer neuen Kolumne, hat die Uber-
schrift I'. Links neben Nr.3 sind noch die Ze;lenenden einer
weiteren Kolumne, geschrieben von derselben Hand wie Nr.3, er-
halten: P.Oxy.2475; diese Kolumne diirfte die Uberschrift A ge-
tragen haben. Es k © n n t e sich dabei um einen Brief des
Aurelius Hatres von Nr.3 an die Behdrden von Oxyrhynchos han-
deln, entsprechend dem Brief des Apollodidymos in Nr.1, Z.10-
12 (Rea). Ich gebe den fiir eine Wiederherstellung zu zerstdr-
ten Text hier anhangsweise zur Bequemlichkeit des Lesers:

P.Oxy.2475
[t upatlotn PBouAfl TAg Aaunpdg ual Aaunpotding ‘OLuvpuLyXL-

THV] ndAewg

2 [61d bropvnual Toypd-
[oov ]

4 [ ] tog Thc Alalu-
- ]-..og natata

6 L .‘.] TTEOAV®
[ 1 noplo(v)

3 [ lenvo-
( 1 un-

101 ] oLe
(

1 L 8umAfig
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12 [ ] 45L& TaoTn-
( IndfivaL mpdg Tb.éXEL(V)
14 [ Jtwv toLodTwy 8un-
[ Abtoupdtopog Kaloapog Talolu AbDpnilou Olareplovu
16 [Alouintiavod ual AbTorpdtopog Kaloapog] Mdpuou Abenilou
obainplov
[MagLutavoDd Tepuavindy Meylotwv Eboe]Bdv EdTUXGY TeBactd(v)
18 [m.2 ] ?Ypawa bnep adtod wh eiddtog ypdupata.

18 €ypado UTA.: Wenn Hatres dieses Gesuch an die Beh®rden
von Oxyrhynchos gerichtet hat, dann konnte er, wie der Boxer

Herminos (Nr.6), nicht schreiben - als Kaiserpriester.



NR.4 ANTRAG DES M. AURELIUS SERENUS
an die BehS6rden von Oxyrhynchos mit der Bitte um die
Registrierung von Privilegien, die ihm aufgrund seiner

Aufnahme in die Synode der Techniten zustehen.
Oxyrhvnchos, Februar/Mdrz 264 n.Chr.

M.Kaimio, P.Oxy.Hels. 25 und Tafel 20-21 (Helsinki 1979).
Foto K6ln (wofiir ich J.Fr&sén danke).

1 KeodiaLtov €u SLatdyuotog deod ‘AdpLavod mepl TV &lodeL-
odv T [ovvddye duwpedv, dv && obodv douvielag, mpoedplag,
dotpatlag, AeLtouvpyLdv Snuoclwv &dterelagc, &teAfi €xevv doa

" ’ , o n a2 o
v Endyovtal xpetag (&lag A tHV dydvov Eveua,]

2 [uh uplveirv, ph nadiotdverv évyuntdlg, &veirocvwoplog adtdlv,
ovvdvolag, uh &éxecdal npdg dvdvun; Eé;ééé, uh elpyeocdal
undt aAAn TuLvl opouvpd wdelc Savdte dnev-
I Cheee e ..

3 ['Enlérokﬁ 9eo0 Zeouvpou: Av eludg Ludg tolg t]ﬁv tepdv

ovvodov véuovitag Hodfvar &nl @ elg éud mepreAniuvddval
r%v.%é; 6kmv.unéeuovtav natl Baociielav <ual> &Ld Ynolopo-—
TOoC avePdV moLfical THV Yvounv]

4 (v &xete mpdg Hudc- ebdxapLotelv 6&] énl todtoiLg BouAduevog,
b[ndoa etxete &C dpxfic Ond tdV mMpd Enod abroﬁéarééé]v
5ledouéva LuTv &lnara nal oLAdvdpona, Tadta Hal abrbé oL-

AhtTw npooadEel Lv £9€ [Awv nal L& TLufAg)

5 [&yeLv &vdpag povoiuode mal talg mlpdg TdHV ALdvucov dpnouel-
aL g &vareruévoug. ] E[O]ruiééré:.

6 {@e®dv Zeouvripou ual 'Avrmveivoé- ré%g.@jﬁmiouaou budv [ulal
ndvu mlewpoviiougvwg &vetdyxouev oc uite bcrapatv].rL -
wetv w@dv Onlapxdviov diralwv uite uiTte TUL %&v Eun)
naiaLod v[evouLopédvov ] T

7 [.: ........ . uﬁ%é.%i v énl o] @ékretov TaPECXN~

pévwv. [ebtuxetlte.]

8 {@e0D *AAEEAVEpoUL: oo 9ed ‘Avtwvelvlg matpl &ud nal Sed
Teourp e ndnng wot ual Tolg Avwdev mpoydvolg éupia]ﬁ.&a—
pl Ludv nal tdv [? Sebdoudvev LTV Siralwv '

noAAdu L] g dneonvaunv 8tL BléRaral
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ibersetzung

[Auszuc AUS EINEM EDIKT DES VERGOTTLICHTEN HADRIAN betreffs
der] der [Synode] eingerdumten [Privilegien, zu welchen geh&-
ren: Asylie, Ehrennlatz, Befreiung vom Militdrdienst, Befreiuna
von den Offentlichen Liturgien, Steuerfreiheit auf die Dinge,
die sie fiir den privaten Gebrauch oder fiir die Agone einfiihren,
Befreiung vom Richteramt, Befreiung von der Vernflichtuna (im
Falle einer Anklage) Biirgen beizubringen], Befreiung fiir ihre
eigene Person von Sondersteuern, [Versammlungsrecht (?), das
Recht, nicht gegen ihren Willen Fremde einquartieren zu miissen,
nicht eingesperrt zu werden noch auf irgend eine andere Weise
in Haft genommen zu werden (?) --].

3 (BRIEF DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS: Es war natiirlich, dass
ihr] von der kaiserlichen Synode [euch dariiber gefreut habt,
dass die Betreuung und Regierung des Ganzen auf mich gekommen
sind, <und> dass ihr die Gesinnung, die ihr uns gegeniiber hegt,
durch einen Beschluss deutlich gemacht habt.]

4 In dem Wunsch, (euch) dafiir [dankbar zu sein, bewahre
ich selbst auch das, was ihr an Rechten und Veralinstigungen von
frither her, verliehen durch die Kaiser vor mir, hattet], und
bin gewillt, [dies noch zu verstdrken und euch zu ehren als
Kiinstler, die] der Verehrung des Dionysos [obliegen]. Lebt wohl!

6 [(BRIEF) DES VERGATTLICHTEN SEVERUS UND DES VERGATTLICHTEN
ANTONINUS] : Eure Beschliisse [haben wir] sehr [sorgfdltig gele-
sen, so dass] euch [weder etwas von den fiir euch bestehenden
Rechten fehlen soll noch-- noch etwas von dem vor] alters [Verordne-
ten --- noch etwas von dem] zur Verbesserung Gewdhrten. [Lebt
wohl!]

8 [(BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN ALEXANDER: Was von] meinem Va-
ter, [dem vergdttlichten Antoninus], und [von meinem Grossvater],
dem vergdttlichten Severus, [und ihren Vorfahren beschlossen
worden ist] betreffs euch und der [? euch verliehenen Privile-

gien, so] habe ich [oft] erkldrt, dass sie [gliltig und in Kraft
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(ol ndpLa elvar. ol uad’ Eudornv]l maviyupLv &dywvodéTal
neLdapxdvitov ?7]. o ’

['6§UOUYX€;T@V &pxouvol BouAdfl &Ld Zelntiulov Eddaluovog
yonvaoLdpyx [ov BouAevTtod évdpyou np;rdvemg Mapurog AdPNAL-
o¢ E]§oﬁv[o]g Zephvou émni (renAinuévog NtoAenatoc “OEu-

puyXeltng &lpxiLepebeg tTfic lepdc olulovueviufigl

(mepLmMoALOTLUAC TaAALNVAC HEYAANG o]luvddouv Tolg AELolo-
Yy wtdtoLg: o

[ToO-;evouévou dnolouatog mepl Tol VInd TV ThAc adrfic ovv-
66ouv natatet[dyxdaLr éut elc THV oévoéév.ual Tév nPoTe-]
Tay[ué]v[é]; Tov nepl dovielalg 9elwv adToupatopLudv
6L&rd§sév & %oq ¢vidl Eag uai EnLoépov AE[Ld dudrouvdal

[Oudc ToVtoLg mpdEall. éEppdodal [Oudg.éﬁxouaL, olitatol].

["Etoug Lo’ Abtonpdtopog Kaloapog Molumiiouv Aunivviov Tai-
ALnvod Tepulaviunod Meylotouv EbGceBolc Edtuxobg reBlactol,
DAUEVDD .

[0l &nd Tfig olnovuévng mepl TOV ALdvuloov nal AbToupdtopa
Kaloapa IM[oVnAtov Altulvviov Taiiinvdy Tepuavindv] MEyL-
oToV EOoéBﬁ EbOTLXA [ZelBaoctdv [véov ALdvuoov TEXVE%&L

tolg mepl tdlv ALdvuoov TeExvVElTALG teg[o]vetnaLg otTE-

[oavelTalrg nratl %otg To0TWV ouvayw]QéLoratg i&ﬁéé;&- .;EL—
[voorete umatatayévra elc THY Lspév HwoluoiLuhv otuouue&i—
uhv neplilmoitot v Tariinvhv ueYdAn; obv] obov MEpuov
AOQﬁkLov Eeoﬁvo; Zephvou '

['Oﬁuouyxéirnv doiLeoéa Téﬁ pAe’ leplod eloeractin(o]D
otunovpnevi [roG Looivunlov &vdvog t&v.ueydkwv] *AvTLvoel -
Y uai dnodedeudta TO ualtd TOHV vouov BacLAiundv Ev] Td-
YLov &v “AtTinale ov’ ual td elg tdg )

[telpde TV ZeBaocTtdv Lepd rekéoju&r&.&dvra. Eypddauev [b-
netv, tv’ eldfite. &€ppucdle. [ér]ékéo&n év Tfi A&unpd
"Av[TiLvoéov véov ‘Ekkﬁv@v.{Kq]unoq} ndreL dydvog &yo-
ué;ou oA’ )

[LepoD loeraocTLnod oluovnevinod] elooivuniov {&ydvog} T®[V]
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bleiben.] Die Agonotheten [des jeweiligen] Festes sollen ge-

horchen (?).

R 1
10 <BRIEF DES SERENUS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS> ' :

[An die Archonten und den Rat von Oxvrhynchos, vertreten durch]
Septimius Eudaimon, den Gymnasiarchen, [Ratsherren und amtie-
renden Prytanen: Marcus Aurelius] Serenus, Sohn des Serenus, ge-
nannt [Ptolemaios, aus Oxyrhvnchos], Kaiservriester der kaiser-
lichen dkumenischen [umherwandernden Gallienischen Grossen]
Synode, (griisst euch) Ehrwiirdigste: [Indem ich Komnien von dem
Beschluss, der dariuber erlassen wurde, dass ich] von den Mit-
gliedern besagter Synode [in die Svnode] aufgenommen worden
bin, [sowie (Kopien) von den vorangestellten heiligen kaiser-
lichen Erlassen] betreffs der Asvlie [beifige] und vorlege,
beantrage ich, [dass ihr entsprechend diesen handelt. Wir ent-
bieten euch unseren] Gruss, [liebste Freunde].

14 [Jahr 11 des Imperator Caesar] Publius Licinius Gallie-
nus Germanicus [Maximus Pius Felix] Augustus, (im Monat) Pha-
menoth.

15 <RUNDSCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE [1ITGLIEDER>, [Die Kiinst-
ler der ganzen Welt, die Dionysos verehren] und den Imperator
Caesar [Publius Licinius Gallienus Germanicus] Maximus Pius
Felix Augustus, [den neuen Dionvsos], griissen die den Dionysos
verehrenden Klinstler, die Hieroniken, die (Mit)bekrdnzten [und
ihre] Mitagonisten. Nehmt zur Kenntnis, [dass aufgenommen wor-
den ist in die kaiserliche] musische Skumenische umherwandern-
de [Gallienische Grosse] Svnode Marcus Aurelius Serenus, Sohn
des Serenus, [aus Oxvrhynchos, als Kaisernriester des (zum)
einhundertfiinfunddreissigsten (Mal gefeierten)] heiligen, =zu
feierlichem Einzug berechtigenden, Skumenischen [im Rang der
Olympien stehenden Agons der Grossen] Antinoeia, und dass er
die nach [kaiserlichem Gesetz] vorgeschriebene Aufnahmegebiihr
bezahlt hat, 250 Attische (Drachmen), sowie alle die flir die
[Ehrungen der Kaiser bestimmten heiligen] Abgaben. Wir haben
[euch] (dies) geschrieben, [damit ihr Bescheid wisst. Lebt
wohl!] Ausgestellt in der erlauchten Stadt Antinounolis- [Neue
Hellenen], wdhrend der 135. Feier [des heiligen, zu feierlichem

Einzug berechtigenden, Skumenischen] im Rang der Olymnien ste-

1) S. die Notiz S.17.
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[ueyddwv “AvTtivoelwv, énl Ondtwv?] Adtoln]lpdtopoc Kaloa-
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henden Agons der [Grossen Antinoeia, unter den Konsuln] Impera-
tor Caesar Publius Licinius Gallienus Germanicus Maximus Pius
Felix Augustus zum 6. Mal [und -- Saturninus (?)}, am 5. Tag
[vor] den Iden des Februar des [laufenden elften Jahres, unter]
folgenden Archonten der kaiserlichen musischen Synode:

20 [Erster] Archon war [Marcus] Aurelius [--] genannt auch
Antinoos, Hieronike, Olympionike, [Vielfachsieger, Paradoxos.]
(Zweiter) Archon (und) Sekretdr war Marcus [Aurelius --]

aus Leontopolis, Trompeter, Vielfachsieger, Paradoxos.

Rechtsarchon war Titus Aelius Agathos Daimon, aus Alexandria,
[Hieronike, Olympionike, zweimal (?)] Aktionike, Paradoxos.

22 <BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN>. Ich, Marcus [Aurelius--
genannt auch Antinoos], aus Antinoupolis, Hieronike, Olympio-
nike, Vielfachsieger, Paradoxos, Erster (?) Archon der kaiser-
lichen musischen [Okumenischen umheéerwandernden] Gallienischen
Grossen Synode, [bestdtige durch meine Unterschrift und be-
siegle], dass in meiner Gegenwart in der erlauchten Stadt An-
tinoupolis - Neue Hellenen bei der 135. Feier des heiligen, [zu
feierlichem Einzug berechtigenden, &kumenischen] im Rang der
Olympien stehenden Agons der Grossen Antinoeia [Marcus Aurelius
Serenus], Sohn des Serenus, genannt Ptolemaios, (als) Kaiser-
priester, aus Oxyrhynchos, (in die Svnode) aufgenommen worden
ist, und dass er die nach kaiserlichem Gesetz vorgeschriebene
Aufnahmegeblihr bezahlt hat, [250 Attische (Drachmen), sowie

alle die flir die] Ehrungen der Kaiser bestimmten heiligen Ab-

gaben.
25 [Ich, Marcus Aurelius--]}, Sohn des Anubion, aus Leonto-
polis, Trompeter, Paradoxos, (Zweiter) Archon (und) Sekretédr

der kaiserlichen musischen umherwandernden [O6kumenischen] Gal-
lienischen Grossen Synode bestdtige durch meine Unterschrift

und [besiegle, dass in meiner Gegenwart] in der erlauchten Stadt
Antinoupolis - Neue Hellenen bei der 135. Feier des heiligen,

zu feierlichem Einzug berechtigenden, Okumenischen [im Rang der
Olympien stehenden] Agons der [Grossen] Antinoeia Marcus Aure-
lius [Serenus, Sohn des Serenus, aus Oxyrhynchos], (als) Kai-
serpriester (in die Synode) [aufgenommen worden ist], und dass
er die nach kaiserlichem Gesetz vorgeschriebene Aufnahmegeblihr
bezahlt hat, 250 Attische (Drachmen), sowie [alle] die fiir die
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Ehrungen der (Kaiser bestirmmten heiligen Abgaben.]

28 Ich, Titus Aelius Agathos Daimon, [aus Alexandria, Hiero-
nike], Olympionike, zweimal (?) Aktionike, Vielfachsieger, Pa-
radoxos, Rechtsarchon der kaiserlichen musischen [Okumenischen
umherwandernden] Gallienischen Grossen Synode, bestdtige durch
meine Unterschrift (und besiegle,] dass in meiner Gegenwart in
der erlauchten Stadt Antinoupolis - Neue Hellenen bei der 135.
Feier des heiligen zu feierlichem Einzug berechtigenden [&ku-
menischen im Rang der Olympien stehenden] Agons der Grossen
Antinoeia Marcus [Aurelius Serenus, Sohn des Serenus], aus Oxy-
rhynchos, (als) Kaiserpriester (in die Synode) [aufgenommen
worden ist], und dass er die nach kaiserlichem Gesetz vorge-
schriebene Aufnahmegebiihr bezahlt hat.

30 Ich, Marcus Aurelius [...tianus, aus Antinoupolis, Hiero]-
nike, Hadrianionike, Mystionike, [Olympionike], Vielfachsieger,
Paradoxos, Ausrichter des Agons gemdss kaiserlicher Verfigung,
habe das Diplom ausgefertigt, wdhrend der 135. (Feier des) hei-
ligen {zu feierlichem Einzug berechtigenden Skumenischen] im
Rang der Olympien stehenden Agons der Grossen Antinoeia.

33 <SCHRIFTSTUCK FUR DIE BEHSRDEN VON OXYRHYNCHOS>, [Be-
schluss der kaiserlichen musischen] Gallienischen umherwandern-—
den Skumenischen [Grossen Synode der den Dionysos verehrenden]
Kinstler, der Hieroniken, (Mit)bekrédnzten und deren Mitagoni-
sten, welche [sich in dieser erlauchten Stadt] Antinoupolis -
Neue Hellenen [versammelt haben: (?) Dieser Beschluss soll hin-
zugefigt werden ---] der Versammlung (?) und, versiegelt mit
dem heiligen [Siegel] unseres Herren [Dionysos--- iibersendet

werden an den mdchtigsten Rat und das beriihmte Volk] der Stadt

Oxyrhynchos.
35 Den Antrag stellte Marcus Aurelius [---] Paradoxos, die
Abstimmung leitete [---] Trompeter, Hieronike, Olympionike,

Vielfachsieger, [(Paradoxos ---].
37 [---] Olympionike, Vielfachsieger, [Paradoxos -- des Mar-

cus] Aurelius Serenus, Sohn des Serenus, dgenannt Ptolemaios [--]
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38 [--— ] In (?) dem Beschluss fiir Marcus Aurelius Serenus,
[Sohn des Serenus, genannt Ptolemaios, Kaiserpriester der kai-
serlichen musischen] Svnode [---]

39 [? Da es angemessen ist, denjenigen], die sich der g&tt-
lichen Fortuna unseres Herren Imperator [Caesar Publius Lici-
nius Gallienus Germanicus] Maximus Pius Felix [Augustus] ge-
weiht haben [---] zum Ausgleich fiir die von ihnen im Ubermass
geleistete [—---]

41 [zu vergelten] mit gleichen und entsprechenden Ehren [-—-
euch deutlich machend der kaiserlichen musischen] Gallienischen
Skumenischen Grossen Svnode: Ausgerufen werden soll [--- und ?]
mit einem goldenen Kranz bekrdnzt werden [~---] bei der 135.
[Feier des heiligen, zu feierlichem Einzug berechtigenden] o&ku-
menischen im Rang der Olympien stehenden Agons der Grossen
[Antinoeia Marcus Aurelius Serenus, Sohn des Serenus, genannt]
Ptolemaios, aus Oxyrhynchos, [(als) Kaiserpriester der kaiser-
lichen musischen] Synode [---] bei der gottlichen Fortuna un-
seres Herren [Imperator Caesar Gallienus Augustus ?]

44 [ ---] Anteil haben an den Rechten und Verglinstigungen
[---1

46 [ ---] haben wir [euch] unser Dekret und unsere Meinung
und die [kaiserlichen Verfligungen] libersandt, [damit] auch ihr
das Wohlwollen des Mannes uns gegenliber [erfahrt sowie die
Wirdigung des Mannes durch die kaiserliche musische Synode, die
darin besteht], dass er Unverletzlichkeit besitzen soll, das
Anrecht auf Ehrenplédtze, Steuerfreiheit und die Befreiung von

[allen] Offentlichen Liturgien
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gemdss den entsprechenden kaiserlichen [Verordnungen. Jahr 11]
des Imperator Caesar Publius Licinius Gallienus [Germanicus

Maximus] Pius Felix Augustus, am 26. (des Monats) Mecheir.

Kommentar

M.Aurelius Serenus, aus Oxyrhynchos, ist beim Agon der "An-
tinoeia" zu Antinoupolis als Kaiserpriester in die Synode der
Dionysoskinstler aufgenommen worden. Es standen ihm damit eine
Anzahl weitreichender Privilegien zu, welche die r&mischen Kai-
ser den Synoditen eingerdumt hatten. Auszlige aus Edikten der
Kaiser betreffs der Privilegien der Svnode sind daher, wie ib-
lich, an den Anfang des Dokumentes gesetzt. Um nun tatsdchlich
in den Genuss der Privilegien zu kommen, hat Serenus das vor-
liegende Dokument zur Prifung den Behdrden von Oxyrhyvnchos ein-
gereicht. Wie in Nr. 1-2 werden nach nositivem Ausgang der Prii-
fung auch hier schliesslich die Archivare des Besitzamtes an-
gewiesen worden sein, die Privilegien des Serenus im Archiv zu
registrieren.

Das Dokument gliedert sich wie folgt:

I. 1-9 Kaiserbriefe und Edikte, welche die Privile-

gien der Kinstlersynode betreffen.

(1) 1-2 Auszug aus einem Erlass Hadrians (erhalten auch
in Nr.1, Z2.3-5; Nr.3, Z.4-7).

(2) 3-5 Brief des Severus (erhalten auch in Nr.1, Z.5-
7; Nr.3, 2.7-11; Nr.5, 2.1-4).

(3) 6-7 Brief (?) des Severus und des Caracalla (erhal-
ten auch in Nr.1, Z.7-8; Nr.5, Z2.5-6).

(4) 8-9 Brief (?) des Severus Alexander (erhalten auch
in Nr.1, Z2.8-9; Nr.3, Z.11-12; Nr.5, Z.5-6).

IZ. 10-14 Brief des M.Aur. Serenus an die Beh&rden von

Oxyrhynchos.

15-32 Brief der Svnode an ihre Mitglieder.

15-18 Der eigentliche Brief.

18-22 Datierung des Briefes durch die drei Archonten
der Svnode.

22-32 Beglaubigende Unterschriften.

33-48 Schriftstiick fliir die Beh&rden von Oxyrhynchos.
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33-45 (?) Wortlaut des Beschlusses der Synode.
Am verlorenen Anfang des Panyrus stand vielleicht der Brief des

Claudius wie in Nr.1, Z.1-3 = Nr.3, Z.1-4.
Fiir Z.1-9 vgl. den Kommentar zu Nr.1, Z.1-9.

1 6odero®dv nTA.: Nr.1, Z.3 und Nr.3, Z.5 haben die Wortfolge
60%e Lo®dV dwpedv TH oLvddE.

2 am Ende: Ergdnzt nach Nr.1, Z.4-5 und Nr.3, Z.7.

6 &bg ulte uTA.: Es wird mehrfach ausgedriickt, dass keinerlei
Privilegien der Synode beschnitten werden sollen. Kaimio druckt
kein wite vor tL THV €] mararod und (Z.7) vor TL THV €nl TO)
BéATeLov; sie hilt es flir mdglich, dass nach Sumalwv unite ein
Verb folgte (wie Uotepelv nach dem ersten unte); auch am Ende
von Z.6 konnte nach Kaimio urite gestanden haben, gefolgt von
einem Infinitiv am Beginn von 2.7.

8 tdhv (6edoutveov LTV Siuralwv] oder [609eL0Bv Tf cLVESE Sw-
pe®v] schldgt Kaimio vor. - Die &TtiL-mit-Infinitiv = Konstruktion
auch in Nr.1, 2.9 (s. dort zu 2.9).

9 nedapxololiLv] oder mneitdopxdvitov] Kaimio; die Parallelen
haben HELSGDX%éOUOLV, s. Nr.1, zu.Z.9; daher wird man hier wohl

eher neldapyxdvitov] = neldapxodviwyv erwarten.

10-14: BRIEF DES SERENUS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS.,

10 dpxovoL PBouAfi: scripsi nach Nr.5, Z.9; wal BouAfi Kaimio.
Vgl. z.B. Syll.3 780 (Brief des Augustus an die Knidier, Z.5):
Kvislwv dpoyxovol Boulfi &Mue xalpelv; vgl. auch Nr.1, zu Z.10.

Septimius Eudaimon: Derselbe Mann wohl P.Oxv.2271 und 2854.
Die Liicke ist durch den Vorschlag Kaimios, [BouvievuTtol évdpyxov
npuTtdvewg) genau gefiillt.

dpxLepedg: Serenus ist durch die Svnode zum Kaisernriester
gemacht worden; vagl. Nr.1, zu Z.11 (ypappatedg) und IGR IV
468 (Rom?; vgl. R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136), wo allerdings
zwischen "Priester der Synode" und "Kaisernriester" unterschie-
den wird: -- &pxLepedbg Ttol madnyepdvoc ALovdoou 6Ld Blou, E&tTL
Te nal Tewundele &pxLepebe Mdpuov AlpnAlov ‘Avtwvelvou TePac-
ToD wnTA.

11 Nach 4&Lioroyotdtolg hat der Panyrus ein vacat; also hat
der Schreiber auf xalpe.v verzichtet, dafiir in Z.13 éppdodaL

MTA. gesetzt; in Nx.1, Z.11 steht Yalpei.v, aber éppdodalL fehlt.
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14 [&Toug ta’]l: ta’ ergidnzt von Kaimio wegen Z.19: Gallie-
nus war zum 6. Mal Konsul im Jahre 264 n.Chr.; Ende August 2623
bis Ende August 264 n.Chr. war das elfte Regierungsjahr des
Gallienus nach &gyptischem Kalender; Phamenoth: 25. Februar bis
26. Midrz; also 264 n.Chr. - Das Rundschreiben der Synode da-
tiert vom 9. Februar (Z.20), das Schriftstiick der Synode fiir
die Behdrden von Oxyrhynchos vom 20. Februar (Z.48). - Nach
Qanevdd hat der Papyrus ein vacat, also Verzicht auf die An-

gabe des Tages, wie in Nr.1, Z.13.

15-18: KernsTUCK DES RUNDSCHREIBENS DER SYNODE AN IHRE MiT-
GLIEDER UBER DIE AUFNAHME DES SEREMUS.

15 [ol 4&nd tfic olnovuévng utr.]l: Wie Nr.3, Z.12-13. Mdglich
wdre auch [f lepd obdvodog TiHV mepl Tdv ALdvuloov (vgl. Nr.1,
Z.14); dann kénnte der Satz so weitergegangen sein: --- [Ze]l-
Baotdv [TexviT@dv Tolg abtolc mepl Ttdlv Avdvuoov utA. (Rea).

Gallienus: PIR2 L 197.

fvéov AiLbvuoov] : Die Ergdnzung hat keine Stiitze innerhalb
des vorliegenden Dokumentes; belegt ist der Beiname flir den
Kaiser - als Patron der den Dionysos verehrenden Synode - flr
Hadrian, z.B. IGR III 209: YnopLoua T®V -- mept toOV ALdvuocov nal
AbTonpdtopa Toatavdy ‘AdpLavdy ZeBootdv Kaloapa véov ALdvuoov
TEXVELTOV UTA.; IGR I 17 (Nemausus); Le Bas - Waddington 1619
(Aphrodisias); fir Antoninus Pius: IG 112 1350; filir Commodus:
IK 12 (Ephesos) 293; fiir Caracalla: IGR IV 468 (= R.Merkel-
bach, ZPE 58,1985,136,2.12; Rom?).

17 "Avtivoelwv: Der Agon °Avtivdela von Antinoupolis. Anti-
noupolis wurde 130 n.Chr. von Hadrian zu Ehren des im Nil er-
trunkenen Antinoos gegriindet, und jdhrlich wurden dort zu sei-
nem Gedenken die MeydAa ‘AvtivdeLa gefeiert. Vgl. z.B. Hege-
sippos bei Hieronymos, de viris illustr. 22: -- Antinous, ser-
vus Hadriani Caesaris, cuius et gymnicus &y®v exercetur A n -
t inous , civitatemque ex eius condidit nomine. Nach dem
vorliegenden Papyrus fand die erste Feier des Agons 130 n.Chr.
statt: 130 = 1. Feier; 264 = 135. Feier.

Ein geringfiigig anderes Datum ergibt sich aus PSI III 199
(Vandoni 120), datiert vom 25. Febr. 203 n.Chr., 11. Regierungs-

jahr des Septimius Severus; der Epistratege organisiert im Na-
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men des Prédfekten die offenbar unmittelbar bevorstehende 73.
Feier der Antinoeia: (Z.6) -- Klavdle ‘AAeEAVSpe -~ &SLadévTL
tdv tplitov ERGounnootdv [dydva Tl1dv Meydiwv “Aviivoelwv. Der
25. Febr. 203 scheint also der Terminus post quem, der 28. Aug.
203 (Ende des 11. Regierungsjahres) der Terminus ante quem flr
die 73. Feier zu sein; das ergibt flir die erste Feier das Jahr
131 n.Chr. (vgl. U.Wilcken, Archiv 6,1920,383). Vielleicht ist
das Jahr 131 auch das wahrscheinlichere fir die erste Feier
der Spiele, da die Stadt, in der sie stattfanden, ja erst im
Oktober 130 gegriindet worden sein soll. Natiirlich ist auch in
einem von den beiden Dokumenten ein Irrtum des Schreibers denk-
bar; mdglich wdre auch eine doppelte Zdhlweise. - Frau Kaimio
glaubt, dass PSI III 199, obwohl 203 n.Chr. datiert, sich auf
die Spiele von 202 bezieht (d.h., sie fasst 6iLadévtL als auf
die Vergangenheit bezogen); so wdre 130 n.Chr. in beiden Papy-
ri das Stiftungsjahr.

Das Datum von PSI III 199 (25.Febr.) und das des vorliegen-
den Dokumentes (9. Febr., Z.20; 20. Febr., Z.48) k®nnte darauf
hinweisen, dass die Antinoeia im Februar gefeiert wurden.

Der Agon der Antinoeia von Antinoupolis ist ferner belegt
in P.London III Nr.1164, p.165, Z. (i) 13: -- éviunoev év T
‘Avtivdou drelr dvbpdv muyuhv TdOV uweydiwv "Avrtivoelwv. - Vgl.
D.Hagedorn, ZPE 29,1978,190 (das in P.Mich.Shelton 623 erwidhnte
Fest sind vielleicht die Antinoeia).

Zur Geschichte des Agons s. J.u.L.Robert, Bull.1952, 180,
besonders p.192-193; W.Decker, Kblner Beitrdge zur Sportwissen-—
schaft 2,1973,38-56 und ib. 4,1975,213-214 (Programm des Agons,
kenntlich durch die Hieroglyphen-Inschrift eines Obelisken zu
Rom). Vgl. auch 0.0xy.3611, Reskript des Valerian und Gallie-
nus an die Hieroniken von Antinoupolis. - Nach Antinoos benann-
te Agone gab es in einer ganzen Reihe von griechischen Stéadten,
z.B. in Bithynion - Claudiupolis, Moretti, I.agon.80 (Aphrodi-
sias): &v ‘AbprLaviq Tfic Beltduvlag -- “AdpiLdveiLov ‘AvtivdeiLov.

¢v "Attinralg ov’: Zur Summe s. Nr.1l, zu 2.15. ‘Attinal (sc.
Spaxual) ist dasselbe wie &nvdpLoL; vgl. T.C.Skeat, Papyri
from Panopolis (Dublin 1964) 133, zu Z.30-31; L.Robert, Hell.
13, 211,

18 teréouata: S. Nr.3, zu Z.17.
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18-22: DATIERUNG DES BRIEFES DURCH DIE DREI ARCHONTEN,

18 véwv ‘BAAAvwv: Durchgehend werden die Einwohner von Anti-
noupolis als “Avtivoelg véoL "EAAnveg bezeichnet; vgl. P.Wirz-
burg 9, col.II 46; Sammelbuch V 8012; CIG 4679; 4705. Hadrian
hatte die Stadt offenbar nach athenischem Muster eingerichtet
und beabsichtigte eine Verstdrkung des hellenischen Elementes
in Mittel&gypten;vgl. H.I.Bell, JRS 30,1940,133 f.

19 [énl Umdtwv] scripsi, vgl. Nr.6, Z.45 f.; die Lesung am
Ende der Zeile, 1d ¢°, ist zweifelsfrei: Das sechste Konsulat
des Gallienus félit-ins Jahr 264 n.Chr.

20: In der Licke dirfte der Name des zweiten Konsuls von
264 gestanden haben, von dem aber nur das Cognomen Saturninus
Uberliefert ist (A.Degrassi, I Fasti Consolari, Rom 1952,p.71).

ned €’ elddv uTA.: 9.Febr. (264); sonst findet sich nur der
dgyptische Kalender; die Ausnahme, Nr.6,Z.48, ist in Neapel ge-
schrieben.

deBpapelwv statt dePpovapelwv: S. Gignac, Grammar I S.309.

dpyxovtog [mpdtouvl: In Z.22 steht dafiir &vitdpoxwv mp®dTog; es
handelt sich sicher um denselben Mann. o

20-21 lepovelnov - mAeLotoveluov: Diese beiden Titel stehen
oft zusammen: "Sieger in einem heiligen Agon" und "Oft Sieger"
(in einem heiligen Agon - oder auch in anderen Agonen) - aber
nicht mepLodoviung, Sieger in a 1 1 e n heiligen Agonen; s.
Nr.1, zu Z.18.

21 Vor AeovtomnolelTou ist vielleicht ‘AvouBlwvog zu ergédn-
zen, und dann in Z. 25 ["AvouBl]lwv “AvouBlwvog.

vouodeLnTéw: Hier zum ersten Mal belegt; in Z.28 und an den
Parallelstellen erscheint dafiir &pxwv vouodelutng (Nr.1, Z.24;
Nr.3, Z.21 und 30).

22 [bivuniovelunouv B’ &utl tovelnouv (vgl. Z.28): In den Pa-
rallelen wird die Anzahl der Siege meist ausgeschrieben, vgl.
Nr.1, Z.23 (aber anders Nr.3, Z2.33); es ist unsicher, ob sich
das B’ auf den Sieg in Olympia oder den in Actium bezieht (vgl.
Nr.6, zu Z.74); die Erstherausgeberin denkt eher an einen zwei-
fachen Sieg in Olympia; vgl. Nr.6, Z.54: mavupatiaoTtng, Silg
nepLodove lung.

22-32:BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN,
Im Original hatten die Chargen eigenhdndig unterschrieben, wie
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in Nr.6; der vorliegende Papyrus ist eine von nur einer Hand
geschriebene Kopie.

23-24 wotatayevit - drnobdedbundta: Vgl. Nr.1, zu Z.19.

24 ¢nuueunAnuevouv der Papyrus; Iltoieuale ist korrigiert aus
Mtoiepalov.

dpxLepel ‘OEuvpuyxeltn: Die umgekehrte Reihenfolge in Z.27
und 30; vgl. Nr.3, Z.26.

30 évtdyetov: Kiirzend gegenliber 2.24 und 27.

30-31 suppl. Kaimio, mit folgender Begriindung: In Nr.3 hidn-
digt der Sioiwurioag ToOv Aydva (Z.33) auch das Diplom aus, Z.
47-48; die Erwahnung der Aushindigung des Diploms folgt auf
die Nennung derjenigen Mdnner, die den Antrag eingebracht und
die Abstimmung dariiber geleitet haben. Daher dlirfte auch im
vorliegenden Dokument der &iLoiludv TdHV Aydva noch einmal, als
Aushdndiger des Diploms, genannt sein, und zwar in Z.38, wo
ebenfalls zuvor der elonynoduevog (35) und der &mniuyn@iLoduevog
(36) erscheinen.

31 &8piaviovelung: Hier zum ersten Mal belegt; “ASpiLdve.La,
wovon der Titel abgeleitet ist, wurden in vielen Stidten ge-
feiert; vgl. Moretti, I.agon.p.275.

wootiovlelungl: Auch dieser Siegertitel ist neu; vielleicht
bezieht er sich auf den &ydv wvotLundg, der in Side gefeiert
wurde: G.Bean, Side Kitabeleri, Ankara 1965, Nr.149, zu Ehren
des Dionysos und der Demeter (J.u.L.Robert, Bull. 1958, 545;
s. auch P.Weiss, Chiron 11,1981,336-337). Ein anderer &ydv uv-
otinde ist fiir Ankyra belegt (SEG 6,59 = Bosch 128 = Pickard-
Cambridge2 p.318, Nr.14), eingerichtet mit Erlaubnis Hadrians,
zu Ehren des Kaisers und des Dionysos. - Mysterien wurden offen-
bar in Bithynion-Claudiupolis in Bithynien, dem Geburtsort des
Antinoos, flir Antinoos eingerichtet: IGR III 73 = IK 31 (Klaudiu
Polis) 65: == t®v TRd6e muorneplwv; etwa auch in Antinoupolis?

31 SLotudv OV &ydva én delag Swpedg uTA.: "President of
the games by grace of the emperor", die Erstherausgeberin. Es
sieht ganz so aus, als ob bei den musischen Agonen der &toLudv
Tov dydvo das ist, was bei den athletischen Agonen der Xystarch
ist: Der vom Kaiser bestallte Aufseher iliber einen bestimmten
Agon (oder die Agone) einer Stadt oder eines Distriktes; wvgl.
z.B. IGR IV 1519 = Moretti, I.agon. 84, C 10 (Sardeis): TeiLun-



Nr.4 Antrag des M.Aurelius Serenus 91

delc Hnd Beol Mdpuouv —-- Evotapxlailg -- Talg Vnoyeypauuévalg:
‘Pdung KamitwAlwv KTA.; vgl. L.Robert, Documents de l'Asie mi-
neure méridionale, Genf/Paris 1966,82 und Nr.3, zu Z.33.

31/32 100 pie’ lepol - ‘Avtivoelwv: Dies fehlt in den Paral-
lelen.

33-48: SCHRIFTSTUCK FUR DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHOS.

33-35: Die Ergdnzungen sind von Kaimio, gr&sstenteils nach
Nr.3, 2.34-36; der Text bietet &dhnliche Schwierigkeiten wie
Nr.3; s. dort den Kommentar zu Z.34-36.

34 t11% ouvAAdyy: Hierin scheint sich der Text von Nr.3, Z.35
-36 zu uﬁterécheiden; Kaimio stellt den Passus folgendermassen
her: [UdoLoua -- . & £60Eev mapaBAndfivaLr T@ nANdeL SvtL év T1H
ouAAdYe nal mataonuavdtv i tepd ToD madnyeudvog Hudv ALovdoou
cppayidL -- &vadodfivar Tfi upatlotn BouvAfi: "To entrust what was
decided to the people who were present at the meeting, and,
sealed with the sacred seal of our leader Dionysos, —- hand it
(sc. the resolution) over to the mighty senate etc." (rata-
onuavdév, bezogen auf & &8cEev, sei als Lapsus anzusehen.)

Mir scheint, dass dem Psephisma der Synode die kaiserlichen
Reskripte lber die Privilegien der Kiinstler beigefligt werden
sollen, und dass dann beides besiegelt an die Behdrden von Oxy-
rhynchos geschickt werden soll; der Sinn muss sein: [& &&oEev
napaBAndfivar toilg delwg vyoageloL t]1§ ocuvardye, also: "Was von
kaiserlicher Seite an den Syllogos geschrieben worden ist..."

Fiir obAroyog - falls es richtig ist - vgl. Nr.2, Z.11 elg
Tdv obiroyov Tfig Lepdg ouvvddov; IK 11 (Ephesos) 22, Z.56 (Ehren
fliir den Wohltdter der Synode Aelius Alkibiades): nal watd mndv-
Ta obAroyov dvayopedeodal te ual mpotLpdodar - er soll bei je-
der Versammlung der Synode ausgerufen und geehrt werden. Fir
nAfidoc (falls richtig ergdnzt) vgl. z.B. IG XI 4,1061,3 (Pickard
- Cambridge2 p-314, Nr.10a; Delos): upL9elc &Erog elvar tading
g Ttinfic Ond Tol mANdoug TAV TEXVLTGHV.

35 ¢t8¢[vaLr: Kaimio vergleicht P.Oxy.60,9 tv’ olv eiéévaL
gxoLte; die Phrase fehlt wohl in Nr.3 (wo sie in Z.36 hédtte
stehen k&nnen).

etonynoauévou Mdpuov Adpn[Alou: In Nr.3 stellte der &pxwv
vouodelutng den Antrag, aber dieser trigt hier den Namen Titus

Aelius. Hier vielleicht einer der drei schon genannten Manner,
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deren Namen mit M. Aurelius beginnt (Z.20, 21, 30).

36 EnLdn@Loanévou -- caAmnLuToD tepovelwnou divuniovelunov: Das
ist m.E. kaum der Sekretdr, denn dieser ist zwar nach Z.21 auch
caAniuntng, aber nur mieirotoviung und mapddofog.

37 Nach dem Antragsteller und dem Abstimmungsleiter viel-
leicht der Mann, der die Urkunde aushdndigt; vgl. Nr.3, Z.49.

38 Jtiavdgc: Vgl. zu Z.30/31. - Man erwartet hier wie 8fters
zepnviouv <Tod> zeprivoul.

39-41: Als Begrilindung flir das Psephisma wird der Gedanke aus-
gedriickt, dass es notwendig sei, verdiente M&dnner entsprechend
zu ehren (Kaimio). Vgl. Nr.3, Z.39 &vtaulBeodal.

39 T( ca.48: Kaimio denkt etwa an: t[fi npatlotn BovAfl Tfig
‘Ogupu;xeurav nérewg: Eneldh uaAdg €xelL Tolg nado]loLwuévoug
MTA.; s. die ungefdhre Parallele in Nr.3, Z.38 mit Kommentar.

Tobg nadooiwpévouvg: S. Nr.3, zu Z.38-39. V

40 Vielleicht adtodlg &vtl( uTA.

brnaputelong der Papyrus = bnapyxdelong (Kaimio); vgl. z.B.
P.Oxy.1470,13 ouvtautelon = ouvvrtaxdelon; Gignac, Grammar I p.
87-89. - Nach UmepPBoAlv erwartet Kaimio etwa mpoSuunlag (oder

pLrotinlag), gefolgt vielleicht von einem Infinitiv wie &u& Tu-
pfig €A9elv (vgl. Nr.3, Z.39): "Flir das von ihnen im Ubermass
gezeigte Wohlwollen." Die adtol sind wohl die Wohltdter der
Synode.

41-43: Hier werden nach der Vermutung von Kaimio die Ehren
des Serenus dem Senat von Oxyrhynchos verkiindet (vgl. Nr.3, zu
2.40).

41 Vielleicht TLpatllg- 610 8dyua gavepdv Lulv motoduevol —-
dvanen [NpdxdaLr adtdv nTA.

43 Juev elg tHv 9elav toOHxnv: Vgl. Nr.3, Z.42 edoeBolvra TdHV
dtov 6o;ov TV uuplwv uTA. Kaimio vermutet in ]Juev die Endung
eines Verbums in der 1.Person Plural; denkbar erscheint auch
feboeBolvtal utv elg wtA. - Die Kaisertitulatur Galliens habe
ich e.g. ergédnzt (37 Buchstaben; Kaimio gibt fir die Liicke 34
Buchstaben an).

44 Am Anfang: Vielleicht stand hier ein Attribut flir Rom wie
das folgende Baogiiedovoov (Kaimio).- Baciicsdovoov ‘Podunv: Ein
sehr hdufiger Titel Roms;vgl. z.B. IK 12 (Ephesos) 211,8 (Kai-

serbrief iber Getreide aus Agypten): 1) BaciieVouvoa ndiig, dazu
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M.Worrle, Chiron 1,1971,330-331; IGR I 156 = IG urbis Romae 242,
Z.4 (Ehrung durch die Athleten-Synode): év T/ BaciLAldL ‘Pdun;
J.Nollé, Epigr.Anat. 3,1984,149-150.

44 yepoal: Ob zu vépag? Vgl. Nr.9, Z.11 td énl 1§ oreodve
dpeLAonéva yépa, mit Kommentar. - ovotel[gav- ?

44-45 [natd| t& mpootdynata tdv natld xpdvoug AdTorpatdpwv?

45 ént 1 nlall al: Vvgl. Nr.3, Z.40-41, wo vielleicht ént
3 nal d[va&s%vau ajﬁrbv ¢v @ EAintaL &v TénE tfic ndAelwg her-
gestellt werden kann.

petd thc [mpoonwodonlg teilufic: Vgl. Nr.3, 2.2 (Claudius er-
laubt die Aufstellung von Statuen seiner Familie) uetd Tfig mpe-
nodong TLUAC.

dnoL BoVAoLto TEdME: Vielleicht ist t{p}dbngy zu verstehen, im
Sinn von &v § PodroLTo TéMY TAg LueTé [pag mdrewg] (Rea).

48 Meyxelp ng’: 20. Februar (264 n.Chr.).



NR.5 ANTRAG EINES DIONYSOS-KUNSTLERS AUF ANERKENNUNG VON
PRIVILEGIEN,

Oxyrhynchos; spdtes 3.Jh.n.Chr.
J.W.B.Barns, P.Oxy.XXXI, Nr.2610.

[--- ‘EmnLoTtoAl 9eob Zeouvhpou: fv eludg budg Tobg THV
tepdv obvobov vépovtag Hhodfivalr énl tH eig éud neprein]-
2 [Audévar thHv T®]IVv dAwv [nIndenlolvialv nal Baociielav
ral> &Ld wnwﬂéuérog @avepd; ﬂOLﬁéaL v yvounv fiv &xe-
Te mpdg Nudc: ebyxaprotelv 6t énl Todtoug BouvAduevog,
ondoa elxetel
[EE &pxfic Ud TtdV] mpEd E€uol adrtoup latdpwv Sedoudva OHLTV
6fnata nal @Lidvdpwna, Tadta mal adtdc eurdttw, mpoo-
adfelv €34 wv ual 8Ld Tiufic &yelv &vdpac novoinobg nall
4 [taTg mpdg tdM Avdvuoov dpnioun[elarg &vaneLuédvovg. €=
TuXelTE. vacat?
[@edVv Teourpou]l nal ‘Avtwvivou- tollg Ynolopactv Ludv natl
ndvo nawpovruoﬁévwg gvetdyouev bg ufte botepeiv TL dulv
TV napxdviwv duualwv uite ]

e e e s e

6 [ute>] TL (v €1 maraLod V[e]voLuLouévwv

..... e e e e

? uﬁrs TL TOV Enl T Béktnov napeoxnuévev. gdtu-
ié%%a. vacat? ®eol *AreEdvEpou-]
(&loa 9ed "Aviwvive matpll] tud [nal Jed Zeouvrpyp ndnmne
uéu wal tolg &vwdev &éoYévOLg Euplon mepl Ludv nal TdV
? &edoudvwv LUTv dunalwv ]
8 MoOAAAULC dnemnvaunv wdpLa [e]f[vaL. ol nad’ éudornv Tav-
HyvpLv anvoﬁéraL neLSaoxﬁOOUOLv.] vacat?
"OEuvpuyYXELTOV ApxouoL BOLAT, &Ld [AU]D[DA] [o]u [ - - -
10 [tlogc Bouvievutol, évdpyxou mpl[u]ltdvewg THAC Og[uouyxautav
-- mMOAEWC - - - Name, Funktion Tfig ltepdg]
[otInovueviufilg]l mepinlor] LoTiufg pevyding ovvl[ddouv Tolig
dELoKoYmrdTOLg ;aﬁpeuv -'%66 yevouévou wnwéouarog nepl
o0 bnd tdv thg adbtfic cuvvddou - - - ]
12 [ Jal Jtu elg rﬁv aurnv Lepdv obvodov [nal ThOV mpo-
Tsra;ﬁé;wv Tdv meptl dOUKLag SaLw;.aUToupaTopLuwv SLa—-
TdEewv Td loa évtdEagc nal é&niLedpwv AELD dudiovda Ludg]

[tlod[t]lolg mpdEal. éppdodal Oudg edyxompar, @lAtatlol.
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Ubersetzung

(BRIEF DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS: Es war natiirlich, dass ihr
von der kaiserlichen Synode euch dariiber gefreut habt, dass
die] Betreuung [und Regierung] des Ganzen [auf mich gekommen
sind, und dass ihr die Gesinnung, die ihr uns gegeniiber hegt,
durch einen Beschluss deutlich gemacht habt. In dem Wunsch,
euch daflir dankbar zu sein, bewahre ich selbst auch das, was
ihr an Rechten und Vergiinstigungen von friher her, verlie-
hen durch die] Kaiser vor mir, [hattet, und bin gewillt, dies
noch zu verstdrken und euch zu ehren als Klinstler, die der] Ver-
ehrung des Dionysos [obliegen. Lebt wohl!]

5 [(BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN SEVERUS] UND DES [VERGOTTLICH-
TEN] ANTONINUS: [Eure Beschliisse haben wir sehr sorgfiltig ge-

lesen, so dass euch weder etwas von den flir euch bestehenden

Rechten fehlen soll noch -- noch] etwas von dem vor alters Verordne-
ten [-- noch etwas von dem zur Verbesserung Gewdhrten. Lebt
wohl! --]

6 [(BRIEF) DES VERGOTTLICHTEN ALEXANDER!: Was von meinem Va-
ter, dem verg®dttlichten Antoninus, [und von meinem Grossvater,

dem vergbttlichten Severus, und ihren Vorfahren, beschlossen
worden ist betreffs euch und der euch verliehenen Privilegien
--] (8) so habe ich oft erkl&rt, dass sie gililtig bleiben. [Die

Agonotheten des jeweiligen Festes sollen gehorchen.]

L 1
9 <BRIEF DES ANTRAGSTELLERS AN DIE BEHORDEN VON OXYRHYNCHoS ¥

An die Archonten und den Rat von Oxyrhynchos, vertreten durch
Aurelius [--], Ratsherren und amtierenden Prytanen [der Stadt]
Oxyrhynchos, [--(Name, Funktion) der kaiserlichen] okumenischen
umherwandernden Grossen Synode, [griisst euch, Ehrwlirdigste: In-
dem ich Kopien von dem Beschluss, der dariiber erlassen wurde,
dass ich von den Mitgliedern besagter Synode] in die kaiserliche
Synode [aufgenommen worden bin, (?) sowie Kopien von den voran-
gestellten heiligen kaiserlichen Erlassen betreffs der Asylie
beifiige und vorlege, beantrage ich, dass ihr entsprechend]

diesen handelt. Ich griisse euch, liebste Freunde.

1) Vgl. die Notiz S.17.
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["Etoug - - Kaiser - - Tepuavinol ?]
14 Meylotouv EboeBolg EdTuxolg ZepBactol. dal- - -
vfolona thg lepdg wlovouufic melpunoAl[otiufic otunovuevinfig
HEYAANG cuvddou TEV meEpl TOHV ALéVUéOV TEXVLTAV LEPOVL=—

UV OTEPAVLTOV]

16 wal TV Toldtwlv cuvaywlvioTdv ? TV doLyndvov - - -
[ a &16o0Eev mnaplapAndfivar - - -
18 { &vladodf[var - - -

Nur wenig Text ist erhalten; aber dank den Parallelen Nr.1,
3 und 4 kann man den Zusammenhang erkennen: Ein Kiinstler aus
Oxyrhynchos ist in die Synode der Dionysos-Techniten aufgenom-
men worden und stellt deshalb bei den Behdrden von Oxyrhynchos
den Antrag, die ihm nunmehr zustehenden Privilegien zu regi-
strieren. - Ich habe weitgehend, natlirlich oft nur exempli gra-
tia, aus den Parallelen ergdnzt. Allerdings f&llt beim vorlie-
genden Text auf, dass die Dokumente 1 - 6, bei aller Ahnlich-
keit, in den Einzelheiten doch stark voneinander abweichen; so
muss hier das Rundschreiben der Synode mit den Datierungen und
Unterschriften der leitenden Beamten an einer anderen Stelle
als sonst gestanden haben. - Die Zeilenlédnge, etwa 130 Buch-
staben, ist durch die sicher ergédnzte 2.3 gegeben. - Das Do-

kument gliedert sich wie folgt:

1-4 Brief des Severus (erhalten auch in Nr.1, Z2.5-7; Nr.
3, Z.7-11; Nr.4, Z.3-5).
5-6 Brief (?) des Severus und des Caracalla (erhalten auch

in Nr.1, 2.7-8; Nr.4, Z.6-7).

6-8 Brief (?) des Severus Alexander (erhalten auch in Nr.
1, 2.8-9; Nr.3, Z.11-12; Nr.4, Z2.8-9).
9-14 Brief des neu in die Synode Aufgenommenen an die Be-

hérden von Oxyrhynchos.
15 £. Beschluss der Synode {liber die Aufnahme des Kiinstlers

in die Synode.

Kommentar
7 am Ende: Die Liicke ist, wenn die Berechnungen stimmen, um
10 Buchstaben ldnger als in Nr.4, Z.8.

9-14: Brief des in die Synode Aufgenommenen an die Behdrden
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[Im Jahr - - des Imperator - - ] Maximus Pius Felix Augustus,
im Monat Pha{ - - -]

15 BESCHLUSS der kaiserlichen musischen umherwandernden [&8ku-
menischen Grossen Synode der den Dionysos verehrenden Kinstler,

der Hieroniken, (Mit)bekrdnzten und deren Mitagonisten ---].

von Oxyrhynchos. Nach den Kaiserbriefen steht ein solcher Brief
auch in Nr.1, 2.10 und in Nr.4,Z.10 (der Brief fehlt in Nr.3
und 6).

9-10: [mputaveboav|[tlog ? Vgl. Nr.1, Z.10-11.

10 am Ende: Vor tfic tepdg steht in Nr.1, Z.11 ypauuatedc,
in Nr.4, 2.10 &pxiLepedqg.

12 am Anfang: Hier erwartet man nach Nr.4, 2.12 -- uatate-
TdxdaL éué. Der Rest der Zeile ist nach Nr.4, Z.12 ergénzt.

14 ¢a[: Der Monatsname Phamenoth, Pharmuthi oder Phaophi.
15: Dekret der Synode, ergdnzt nach Nr.4, Z.33. An dieser
Stelle steht in den Parallelen Nr.1 und Nr.4 das Rundschreiben

der Synode.

Nr.3, Z.34 hat nach pouvoLufic: ArLoxAntiraviig ual MaELuLavfig;
Nr.4, 2.33 lautet: —-- povoLufig FaAAiinviic wTA.;hier hat der Kai-
sername in adjektivischer Form wohl an spdterer Stelle gestan-
den, z.B. -— MEPLTMOALOTLKAG Taiiinviic neyding ouvvddou; vgl. Nr.
1, 2.14 1 lepd novoiuf) meptnoiloTiuh Abpniiavh ueydin odvodog;
aber um welchen Kaiser es sich handelt, ist unsicher.

Der Herausgeber schrieb ulovounfic nal melpimoAictinfic; aber
das wal widre ganz ungewdhnlich.

17-18: Der Beschluss soll einer Kopie einschldgiger Kaiser-
edikte (hier Z.1-8) hinzugefligt und das Ganze dann an den Rat
von Oxyrhynchos geschickt werden; vgl. den Rekonstruktionsver-

such in Nr.3, Z.34-37, mit Kommentar.



NrR.6 URKUNDE FUR DEN BoxerR HERMINOS
iiber seine Aufnahme in die Gilde der Athleten.

Hermupolis Magna, 22.September 194 n.Chr.

F.G.Kenyon - H.I.Bell, P.Lond.III Nr.1178 p.214 [1907]; Wil-
cken, Chrestomathie I 2, Nr.156 [1912]; H.Gerstinger, in: Lei-
beserziehung in der Kultur, Graz 1954,48-63; Vandoni Nr.112
[1964].

Ausziige: Smallwood Nr.374: Z.8-31.

Fotos: P.Lond., Faksim. 40-43; M.I.Finley - H.W.Pleket, The
Olympic Games [London 1976; deutsch Tiibingen 1976] Plate 26
bzw. Seite 126-127: Foto von Z.1-7 und 84-102; Gerstinger, l.c.
63: Z.37-44.

Ubersetzungen: Gerstinger, l.c.; N.Lewis - M.Reinhold, Ro-
man Civilisation II [New York 1955] 232-234: Z.8-83; Finley -
Pleket, l.c.: Z.1-7 und 84-88; A.C.Johnson, in: T.Frank, An
Economic Survey of Ancient Rome II [1936; Nachdruck New York
1975] 398: z.1-7.

Vgl. Wilcken, Archiv 4,1908,555-556; P.Viereck, Klio 8,1908,
413 f.; Berichtigungsliste I,1922,289 f.; III,1958,96; IV,1964,
44; Gerstinger, Anz.0sterr.Akad.Wiss., phil.hist.Kllasse 91,
1954,57-61. London, Brit.Mus.
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Ubersetzung

)

¢SCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE MITGLIEDER. Herminos, ge-
nannt auch [Moros], aus Hermupolis, Boxer.

2 Die kaiserliche umherwandernde Hadrianische Antoninische
Septimianische Athleten-Synode griisst die Mitglieder dieser
Synode.

4 Nehmt zur Kenntnis, dass Herminos, genannt auch Moros,
Boxer aus Hermupolis, Alter etwa -- Jahre, Mitglied bei uns
ist und dass er die gesetzliche Aufnahmegeblihr, 100 Denare,
vollstdndig bezahlt hat. Wir haben euch (dies) geschrieben,
damit ihr Bescheid wisst. Lebt wohl!

8 <BrIEF DES CLAUDIUS>- Tiberius Claudius Caesar Augustus
Germanicus Sarmaticus, Pontifex maximus, Inhaber der tribuni-
zischen Gewalt zum 6. Mal, Consul designatus zum [4. Mal], Im-
perator zum 12. Mal, Vater des Vaterlandes, griisst die umher-

wandernde Athleten-Synode:

1) S, die Notiz S.17.
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12 Den mir von euch anldsslich meines Sieges iber die Bri-
tannier als Zeichen eurer Loyalitdt gegeniiber mir geschickten
goldenen Kranz habe ich gerne angenommen. Die Gesandten waren
Tib (erius) Cl(audius) Hermas, Tib(erius) Cl(audius) Kyros und
Dion, der Sohn des Mikkalos, aus Antiocheia. Lebt wohl!

16 <2, BrI1EF DES CLAUDIUS>. I[Tiberius] Claudius Caesar Au-
gustus Germanicus Sarmaticus, Pontifex [maximus], Inhaber der
tribunizischen Gewalt zum 7. Mal, Konsul zum 6. Mal, Imperator
zum 18. Mal, Vater des Vaterlandes, griisst die umherwandernde
Athleten-Synode, die den Herakles verehrt:

20 In den zwei zur selben Zeit Ubergebenen [Beschliissen be-
zeugt ihr --] vor mir dem Gaius Iulius Antiochos, K&nig von
[Kommagene], und dem Iulius Polemon, K&nig von Pontos, geschdtz-
ten Freunden von mir, dass sie euch gegeniliber jeglichen Eifer
und jegliches Wohlwollen aufboten, als sie die von ihnen zu
Ehren meines Namens eingerichteten Agone feierten; ich lobe
euch wegen eurer Dankbarkeit gegeniiber ihnen; das Wohlwollen
jener gegen mich und ihre Freundlichkeit gegen euch habe ich
eher zur Kenntnis genommen als mich dariiber verwundert.

27 (Als Gesandte) standen in den Dekreten verzeichnet Dio-
genes, Sohn des Mikkalos, aus Antiocheia, der jlingst Oberprie-
ster der Synode geworden ist, und den ich auch, zusammen mit
seinen zwei Tochtern, fir wlirdig des romischen [Bilirgerrechtes]
erachtete, sowie Sandogenes [ -- und Dion ?], der Sohn des
Mikkalos, aus Antiocheia. Lebt wohl!

32 <BrIEF DES VESPASIAN>- Imperator [Caesar] Vespasianus
Augustus griisst die kaiserliche umherwandernde Athleten-Synode
zur Ehre des Herakles: Da ich den Ruhm und den Ehrgeiz von euch
Athleten kenne, bin ich gewillt alles, was euch auf eure Bitte
hin [Divu]s Claudius gewdhrt hat, auch selbst zu bewahren.

Lebt wohl!

37 <RUNDSCHREIBEN DER SYNODE>. Die kaiserliche umherwan-
dernde Hadrianische Antoninische Septimianische Athleten-Synode
zur Ehre des Herakles und des Wettkampfpatrons (Hermes) und des
Imperator Caesar L(ucius) Septimius Severus Pertinax Augustus
griisst die Mitglieder {dieser] Synode:

41 [Nehmt zur Kenntnis], dass Herminos, genannt auch Moros,

Boxer [aus Hermupolis], Alter etwa —- Jahre, Mitglied [bei uns]
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ist, und dass er die gesetzliche Aufnahmegebilihr, 100 Denare,
vollstdndig bezahlt hat. Wir haben euch (dies) geschrieben, da-
mit ihr Bescheid wisst. Lebt wohl!

45 <DATIERUNG DES RUNDSCHREIBENS: FEST, KonsuLn, TAg>: Aus-
gestellt zu Neapel in Italien, als zum 49. Mal der Agon der
Grossen Sebasta Italica Romaia gefeiert wurde, als L(ucius)
Septimius Severus Pertinax zum 2. Mal und Clodius Septimius
Albinus Caesar zum 2. Mal Konsuln waren, am 10. Tag vor den
Kalendae des Oktober (22.0kt. 194 n.Chr.).

50 <DATIERUNG NACH DEN LEITENDEN BEAMTEN>: Oberpriester
des Gesamt-Athletenverbandes und Sportwarte auf Lebenszeit und
Direktoren der Thermen des Kaisers waren M(arcus) Aur(elius)
Demostratos Damas, Blirger von [Sardeis, Alexandria], Antinou-
polis, Athen, Ephesos, Smyrna, Per[gamon], Nikomedeia, Milet,
Sparta und Tralleis, Pankratiast, zweimal Periodonike, unbe-
siegbarer Boxer, Paradoxos, (55) und M(arcus) Aur(elius) De-
metrios, Blirger von Alexandria und Hermupolis, Pankratiast,
Periodonike, Ringer, Paradoxos, und M(arcus) Aur(elius) Chry-
sippos, [Birger von -- (oder weiterer Name)], Blirger von Smyr-
na und Alexandria, Ringer, Periodonike, Paradoxos.

58 Sportwart auf Lebenszeit war M(arcus) Aur(elius) Deme-
trios, Oberpriester und Direktor der Thermen des Kaisers; Ar-
chonten der Synode waren Alexander, Sohn des Alexander, (ge-
nannt auch) Athenodoros, Blirger von Myra und Ephesos, Ringer,
Pankratiast, Paradoxos, und Prosdektos, [der Sohn des --], aus
Mytilene, Ldufer, Paradoxos. Schatzmeister war [? K..kta]benos,
Sohn des Proklos, aus Ephesos, Trainer, Paradoxos.

64 [Sekretdr] der Synode war Publius Aelius Euktemon, Gene-
ralsekretdr des Athletenverbandes.

66 <BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN>. Ich, Alexander, [Sohn
des Alexander], genannt auch Athenodoros, Biirger von Myra und
Ephesos, Ringer, Pankratiast, Sieger bei den Pythia, den Se-
basta, den Haleia, Paradoxos, Archon der kaiserlichen Athleten-

Synode, bestdtige (durch meine Unterschrift), dass in meiner
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Gegenwart inNeapel in Italien wdhrend der 49. Pentaeteris [Her-
minos, genannt auch Moros], Boxer aus Hermupolis, aufgenommen
worden ist (und dass er) 100 Denare (Aufnahmegeblihr bezahlt
hat.)

71 [Ich, Prosdektos, Sohn des --], aus Mytilene, Archon, be-
glaubige, vertreten durch den Trainer [--?]letos. Ich, K..kta-
benos (?), Sohn des Proklos, [Blirger von -- und ?] Ephesos,

Trainer, Periodonike, zweimal Bester der Griechen, Schatzmei-
ster der kaiserlichen Synode, bestdtige, dass in meiner Gegen-
wart in Neapel in Italien wdhrend der [49.] Pentaeteris Her-
minos, genannt auch Moros, [Boxer] aus Hermupolis, aufgenommen
worden ist.

78 Ich, [M(arcus) Aur(elius) Demetr]ios, Oberpriester des
Gesamt-Athletenverbandes und Sportwart auf Lebenszeit und Di-
rektor der Thermen des Kaisers, Pankratiast, Periodonike, Rin-
ger, Paradoxos, bestidtige, dass in meiner Gegenwart in Neapel
Herminos, genannt auch Moros, Boxer aus Hermupolis, aufgenom-
men worden ist.

82 Ich, P(ublius) Aelius Euktemon, Generalsekretdr des Athle-
tenverbandes, Schriftfiihrer der (in Neapel zusammengetretenen)
Synode, habe (diese Urkunde) ausgestellt.

<BEGLAUBIGUNG DES PRIESTERAMTES DES HERMINOS ZU SARDEIS>

84 Ich, Photion, Sohn des Karpion, Bilirger von Laodikeia und
Ephesos, Boxer, Olympiasieger, [--], Paradoxos, Archon der kai-
serlichen umherwandernden Athleten-Synode, bestdtige, dass Her-
minos, genannt auch Moros, aus Hermupolis, wdhrend meiner Gegen-
wart (Kaiser)priester gewesen ist fiir den heiligen, zu feier-
lichem Einzug berechtigenden, internationalen Agon der Gemein-
schaftsspiele Asiens in Sardeis (und die dafir vorgeschriebe-
nen) 50 Denare (entrichtet hat).

89 Ich, [~-], Sohn des Zosimos, Biirger von Philadelphia,
Ephesos und Tralleis, L&ufer, Olympiasieger, Paradoxos, Archon
der kaiserlichen umherwandernden Athleten-Synode, bestédtige,
dass Herminos, genannt auch Moros, aus Hermupolis, in meiner
Gegenwart (Kaiser)priester gewesen ist fiir den heiligen, zu
feierlichem Einzug berechtigenden, internationalen Agon der
Gemeinschaftsspiele Asiens in Sardeis (und die dafiir vorge-

schriebenen) 50 Denare (entrichtet hat).
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Ich, Glykon, Sohn des Glykon, aus Thyateira, Trainer, Para-
doxos, Schatzmeister der kaiserlichen umherwandernden Athleten-
Synode beglaubige. Ich, [M(arcus) Aulr(elius) Demostratos Da-
mas, Oberpriester des Gesamt [-Athletenverbandes und] Sportwart,
Direktor der Thermen des Kaisers, [bestdtige] [ 11, dass Her-
minos, genannt auch Moros (Myros der Papyrus), Boxer aus Her-
mupolis, Priester gewesen ist (und die dafiir vorgeschriebenen)
50 Denare (entrichtet hat).

1017 Ich, Quintilius Karpophoros, aus Ephesos, [--] Sekretdr

der Synode, beglaubige.

Kommentar

Mit dem vorliegenden Dokument verlassen wir den Bereich der
Technitensynode und wenden uns der Synode der Athleten zu. Vie-
le Zige der komplizierten Geschichte dieser Synode sind noch
nicht gekl&drt (vgl. L.Robert, Hell.VII 122); hier miissen fol-
gende kurze Hinweise geniigen:

Die Athleten waren spdtestens seit dem ersten Jahrhundert
v.Chr. weltweit organisiert, und zwar offenbar wie die Kiinst-
ler (s. Nr.1, zu Z. 1, lepovelnag utA.) in drei Untergruppen:

1) ob &nd tAgc oluovudvng &9Antal: Athleten aus allen Teilen
der Welt, die (noch) nicht Sieger in einem heiligen Agon waren;
fir "heilige" Agone s. Nr.1, zu Z.16, tepol. Beleg: IK 2 (Ery-
thrai) 429, 1. Jahrhundert v.Chr.

2) ol &nd tfig olnovnévng tepoviuar: Athleten aus allen Teilen
der Welt, die schon mindestens in einem heiligen Agon gesiegt
hatten. Beleg: IK 2, ibidem.

3) ol &nd tfic olnovnévng ouvvotegaviTtal: Athleten aus allen
Teilen der Welt, die in die Endrunde vorgedrungen waren, aber
nur ein "Unentschieden" erreicht hatten. Beleg: Inschrift, ge-
funden bei Elaia, ZPE 18,1975,146 Z.1 (ed.pr.: G.Bean, Belleten
29,1965,588 f.; vgl. L.Robert, L'Ant.class.37,1968,406 f£.):
£80Eev Tolg [4nd Tfic olumovuévng tepovinaic] nal ovvotegalvel-
TALS MTA.; vgl. ibid. Z2.22: 85e86xdaL Tolg &nd tfig oluovuédvng
tepovinarg nal orevavitarg utA., wodurch bewiesen ist, dass
die ouvvotegavital und die otegpavital ein und dieselbe Gruppe
sind, was oft verkannt worden ist. Vgl. den Brief des M.Anto-

nius an das Koinon der Griechen von Kleinasien, datiert. 42/41
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oder 33/32 v.Chr. (Sherk, Documents 57 = Sammelbuch I 4224, Z.
8): (f odvobog) THV &nd tfic oluovnévng lepoviundv unal CTEPAVLTHV.

Zusammengefasst finden wir alle drei Rangklassen z.B. in ei-
ner Inschrift aus Rom aus dem Jahre 134 n.Chr.: # obvoSog TdV
nepl TdV ‘Hpauréa &3AnTdHYV lepoviudv oTewavitdv (IGR I 149 = Mo-
retti, I.G. urbis Romae I 235, b 5).

Das Hauptquartier der Gilde lag urspriinglich wohl in Klein-
asien; flr Vermutungen, welche Stadt es war, s. H.W.Pleket,

ZPE 10,1973,213 Anm.54.

Die Synode hat einen eigenen Agon ausgerichtet, der viel-
leicht in den grossen Stddten wechselnd abgehalten wurde. Im
eben zitierten Brief des M. Antonius an die Hellenen von Klein-
asien ist (Z.16) von einer maviyvpiLg die Rede; diese Panegyris
wird auch einen athletischen Agon umfasst haben. Ausdriicklich
genannt wird der Agon der Synode in einer Inschrift fiir einen
milesischen Liaufer (L.Robert, Hell.7,119 = Moretti, I.agon.59;
I.pidyma 201; etwa 20 v.Chr., C 4): -- ual tdv tLdnulevov &yd-
va Und tdv &lnd Tfic oluovuévng lepoviudv nal olrevavitdv otd] -
&Lov, 6taviov uTtA. Vgl. auch IK 15 (Ephesos) 1615, Z.16 (und
L.Robert, Op.min.II 1158): Zudpvav uwatd td &Efic “OAdunia tfic ovv-
&d80v. Nicht klar ist, was der Ausdruck ltepoviung &nd ocuvvddou
bedeutet (z.B. Syll.3 1073 = R.Merkelbach, ZPE 15,1974,99 =
IK 24, Smyrna, 657; IK 13, Ephesos, 902; s. J.u.L.Robert, Bull.
1977, 416): Wohl eher: "Mitglied der Synode der Hieroniken" als
"Sieger im von der Synode veranstalteten Agon".

Die Athletengilde hat mit der Gilde der Dionysostechniten
eng zusammengearbeitet: Siehe IGR III 61 (= IK 27, Prusias am
Hypios, 49, Z.20): &vaotdviog 1ol &vépLdvtog (?) upluatt Thv
tep®v cLVABWY OlHOLUEVLUGY TMEPLTOALOTLUGY, TAG Te EvoTuinfig nal
Tfig duueALufic; TAM II 2, 496 (= A.Balland, Fouilles de Xanthos
VII, Paris 1981, Nr.78, Z.8): -- teiundévta ual dnd tédv lepdv
EvoTLufic te nal SuvueAuniic ouvvddwv e€indvie nTtA. Andererseits un-—
terhielt der Athletenverband auch lokale Sektionen, so die Tto-
nLuh odvodbog in Milet (Pekary, Istanbuler Mitt.15,1965,121 Nr.
5 und J.u.L.Robert, Bull.1966,376).

Spdter war das Hauptquartier der Gilde in Rom. Im Jahre 143
hat Antoninus Pius den Athleten einen Bauplatz fir ihre Archive

geschenkt, s. Moretti, IG urbis Romae 236. In der Inschrift
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Dessau, ILS 5164 wird eine athletarum curia genannt. - Fir die
Geschichte der Athletengilde s. C.A.Forbes, Class.Phil.50,1955,
238-252; H.W.Pleket, ZPE 10,1973,197-227.

Das vorliegende Dokument nun ist eine Best&dtigung der Athle-
tensynode flir den Boxer Herminos, dass er 194 n.Chr. zu Neapel,
bei der Feier der "Sebasta", in die Synode aufgenommen worden
ist. Dies geschieht, wie Ublich, durch einen offenen Brief an
die Synoditen (Z.37 f£.: 1 lepd -- obvobog -- tolg &nd tiig ad-
tfigc ouvvddou xalpetv: yeirvdouete Svta Hudv cvvodeltnv ‘Epuelvov
UTA.). Dem vorangestellt sind, dem Herkommen gemdss, alte Kai-
serbriefe an die Synode, und dem Rundschreiben folgen die ib-
lichen ausfiihrlichen Datierungen und bestédtigenden Unterschrif-
ten. Am Ende kommt (ab Z.84) eine weitere Bestdtigung hinzu,
ndmlich dariiber, dass Herminos zu einem undatierten Zeitpunkt
in Sardeis bei einem Agon eine Priesterfunktion ausgelibt hat.

Auf den ersten Blick erscheint unklar, was der Zweck des
Dokumentes war; aber die Paralleltexte der vorliegenden Samm-
lung beweisen deutlich, dass Herminos in den Genuss der Privi-
legien kommen wollte, die ihm aufgrund seiner Aufnahme in die
Synode zustanden. Ein entsprechender Antrag an die Beh&rden sei-
ner Heimatstadt Hermupolis fehlt im vorliegenden Text. Dies er-
kldrt sich daraus, dass das vorliegende Dokument die Original-
urkunde ist, welche dem Herminos in Neapel (oder erst in Sar-
deis) ausgehdndigt worden ist. Das Original - so k&nnen wir
schliessen -~ wurde in Hermupolis kopiert und, versehen mit ei-
nem Antrag auf Gewdhrung der Privilegien, den Beh®rden einge-
reicht.

Das Dokument gliedert sich wie folgt:

1-7 Ein zum Zweck der Archivierung an den Anfang des Do-
kumentes geklebter Streifen, auf dem als eine Art
Inhaltsverzeichnis stehen: 1) Der Name des Diplom-
inhabers. 2) Geklirzt das Rundschreiben der Synode
(2.37-44).

8-15 Brief des Kaisers Claudius an die Athletensynode aus
dem Jahre 46 n.Chr.

16-31 Brief des Kaisers Claudius an die Athletensynode aus
dem Jahre 47 n.Chr.

32-36 Brief des Kaisers Vespasian an die Athletensynode.
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37-44 Rundschreiben der Synode an ihre Mitglieder mit der
Information, dass Herminos in die Synode aufgenommen

worden ist.

45-49 Datierung der Aufnahme durch Agon, Konsuln, Tag
und Monat.

50-65 Datierung nach den leitenden Beamten der Synode.

66-81 Bestdtigende Unterschriften der leitenden Beamten.

82-83 Der Generalsekretdr der Synode bestdtigt die Aus-

fertigung der Urkunde.
84-102 Funktiondre bestdtigen, dass Herminos in Sardeis
bei den Gemeinschaftsspielen Asiens Priester ge-

wesen ist.

Es sind elf Schreiber zu unterscheiden: Der Generalsekretdr des
Verbandes, Euktemon, hat Z.8-65 geschrieben und in Z.82-83 un-
terschrieben: 1. Hand.

Die 2. bis 10. Hand (Z.66 f.) sind Autographen der unterschrei-
benden Beamten.

Hand 11 (Z2.1-7): Spdterer Zusatz eines Archivars.

1-7 SCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE MITGLIEDER (ABGEKURZT).

1-7: Offenbar der zuletzt geschriebene Teil der Urkunde, an-
geklebt vor den Anfang des Haupttextes, mit dem Namen des Di-
plominhabers und einer leicht gekiirzten Kopie des Kernstiickes
der Urkunde (Z.37-44). Nach Wilcken sind diese Zeilen erst in
Hermupolis geschrieben worden; nach Gerstinger (p.53) durch
Herminos selbst oder jemand anderen fiir ihn (er selbst war es
wohl nicht, da er nicht schreiben konnte, s.u.). Es handelt
sich wohl um einen von den Behdrden in Hermupolis vorgenomme-
nen Eingangsvermerk, damit man auf einen Blick sehen konnte,
was der Inhalt der Rolle war.

1 ‘Epulvog: Der Mann erscheint noch in einer Reihe anderer
Londoner Papyrij; vgl. vor allem P.Lond.III 2, p.151 Nr.1158
(226/7 n.Chr.): AGphALogc ‘Epuelvog & nal Mdpog ‘Epualov tol
nal Taddtouv AxLAréwg, unTtpdg Zouvepolbtog, ‘Epunomnoieling -- &g
(ETdV) vn’, uanpdg ndning -- AdpAALog ALovbolLog Zapanlwvog
Eypava Ontp adtol uh 168tog yveduuata. Herminos, offenbar dgyp-
tischer Herkunft, schreibunkundig, hat also im Jahre 212 den

Aureliernamen erhalten und war im Jahre 226/7 n.Chr. 58 Jahre
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alt, muss also 168/9 n.Chr. geboren sein; dabei muss mit der
M8glichkeit gerechnet werden, dass die Altersangabe "58 Jahre"
nur auf Schdtzung beruhte, denn es scheint fast, als ob er sein
eigenes Alter selbst nicht genau wusste, s.u. Er war 194 n.
Chr., als er in die Athletensynode aufgenommen wurde, 25 oder
26 Jahre alt. - 1Interessant ist die Angabe uonpdg ndutng: Ger-
stinger (Anz. S.58) meint, waxpdg sei Signalement, "gross";
Preisigke, Wdrterbuch s.v. naupdc erwdgt: "Vielleicht ein tech-
nischer Ausdruck."

1 M@pog: Zu udpog (dumm), oder eine &dgyptische Ableitung?
Vgl. M.Lambertz, Glotta 5,1914,126,1; L.Robert, Noms indigénes
dans 1'Asie mineure gréco-romaine, Paris 1963,152 Anm.2 am En-
de; F.Bechtel, Die historischen Personennamen des Griech. bis
zur Kaiserzeit (Halle 1917; Nachdruck Hildesheim 1964) 498-

499 (Eigennamen, die intellektuelle Eigenschaften bezeichnen).
Der Name scheint hauptsdchlich fur Agypten belegt zu sein; vgl.
aber SEG 20,752 (Kyrene) ‘Avtwviavdg & nal M@pog ‘EgéoLog.-

Es ist bemerkenswert, dass die Form M&poc¢ nur in Z.81, 88 und
92 erscheint; inZ.4 und 41 sind Omega und ein Ypsilon liberein-
andergeschrieben (welcher Buchstabe der ursprilingliche war,
ist unklar; Gerstinger p.59 meint: o korrigiert aus v). In Zei-
le 99 steht anscheinend MUpog; dieser Name ist belegt: P.Giss.
I 93,14; P.Harr.71; O.Mich.597. - Man kénnte lbrigens speku-
lieren, dass Herminos den wenig schdnen Rufnamen "Moros" er-
halten hat, weil er die Symptome einer Berufskrankheit zeigte:
Treffer am Kopf Uber viele Jahre hinweg k&nnen den "Boxer-
schwachsinn" (dementia pugilistica) hervorrufen; es ist be-
kannt, um wieviel brutaler noch als heute der Boxsport in der
Antike war - und man begann die Boxerkarriere meist in der Al-
terskategorie der Knaben.

2-3 1 tepd - obvobog: Der Titel des Verbandes erscheint voll-
stdndig in z.37 f.

2 ltepd: "kaiserlich" (sacer).

Euotuufi: Abgeleitet von dem geglidtteten ebenen Sportplatz
(Evotbg) ; vgl. Etymologicum Magnum s.v. Euvotdc- &veruévoc tb-
nog tolg &9Antalcg elg yvuvdoiov; Pausanias 6,23,1. Lateinisch
xystici = die Athleten (im Gegensatz zu den thymelici oder scae-

nici, den Kinstlern); das Epitheton macht daher stets klar, dass
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es sich um Athleten (nicht um Dionysoskiinstler) handelt.

2 mepLmoALoTLul: Die Synode wird als "umherwandernd" be-
zeichnet, weil ihre Mitglieder, nicht anders als die heutigen
Spitzensportler, unabldssig von Stadt zu Stadt zu den Wett-
kdmpfen zogen.

{{ zeBaotN]l : Vom Schreiber getilgt. Der Titel der Synode
dnderte sich im Laufe der Jahrhunderte; der Name des herrschen-
den Kaisers gehorte grundsdtzlich dazu; wegen der dadurch all-
mdhlich enstehenden Uberldnge des Titels wurden Kiirzungen vor-
genommen; vgl. IK 11 (Ephesos) 11 A (Zeit Hadrians): £8&0Eev
Tfi lepd Evotuufl meplLnoiiloTiufi edoeBel oeBactfi cuvdde. - Zu Au-~
gustus als Forderer der Athleten s. Sueton, Aug.45, besonders
45,3: athletis et conservavit privilegia et ampliavit.

‘ASpravi: Zur Forderung der Athleten durch Hadrian vgl. P.
Ryl.II 153,25 (dort beantragt ein Athlet Leistungen, die ihm
nach seinem Sieg aufgrund der Erlasse des Hadrian und des An-
toninus Pius zustanden): &ocou 6% xpdvouv &voglietal poL Sddvia
bntp ob &oxov 49ANTLHOD otevdvou &nd TéHV VnopEdvtwv tfic “Ep-
nol mdrewg naddc SiétafEav & nlproc Hudv “Avitwvivoc Kaloop nal
& 9ed¢ abtol nathp ‘ASpLavdg utA. Hadrian hatte den Athleten
auch die Errichtung der athletarum curia (s.0.) versprochen -
aber es war nicht zur Ausfiihrung gekommen (IGR I 149 = Mo-
retti, IG urbis Romae 235). - Hadrian als Forderer der Tech-
niten: Nr.1, Z.3.

"Avtwviavii: So der Papyrus; Wilcken dnderte in ‘Avtwvi<vi>-
avrhy, libernommen von Vandoni, abgelehnt zurecht von Gerstinger
(p.59) . Die verkiirzte Form ‘Avitwviavh statt "Avioviviavhy kommt
6fters vor: So lautet der Beiname der Stadt Tarsos (Kilikien)
auf den Miinzen der Zeit Caracallas nebeneinander ‘Aviwviviavi
und ‘Avtwviavd (BMC Lycaonia etc. p.195, Nr.182; p.197, Nr.
192). Vgl. L.Robert, in: Laodicée du Lycos, Québec-Paris 1969,
285,3; J.u.L.Robert, Bull.1974,577. - Der Beiname bezieht sich
auf die Dynastie der Antonine.

3 zentiuravh: Nach dem regierenden Kaiser Septimius Severus
(193- 211 n.Chr.); vgl. Z.37 £. Flir Briefe von ihm an den
Technitenverband s. Nr.1, Z.5 und 7.

4 cvvobeltnv: Mitglied der Synode. Da Herminos offenbar nicht

Hieronike war, wurde er wohl in die Klasse der &9Antal aufge-
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nommen; vgl. die Einleitung zur vorliegenden Urkunde.

5 &g étdv: Statt einer Zahl folgt ein vacat; der Schreiber
wusste also im Moment des Niederschreibens dieser Zeile nicht
das Alter des Herminos (ebenso Z2.42). Die Zahl sollte nachtrdag-
lich eingefiigt werden, aber dies wurde vergessen. Also war Her-
minos entweder bei der Erstellung des Schriftsatzes nicht an-
wesend, oder er wusste sein Alter selbst nicht genau, s. zu Z.
1 (‘Eputlvog).

td: Wilcken liest ta.

G'évrdyuov: S. Nr.1, zu Z.15.

8-15: Brier DEs KA1sers CLAubius (ENDE 46 N.CHR.)

Warum ausgerechnet dieser und der folgende Brief des Claudius

kopiert worden sind, ist nicht klar, denn es werden darin kei-
nerlei Privilegien fir die Athleten genannt, anders als in Nr.
1, 2.2 £. usw. Es handelt sich hier vielmehr um banale Bestd-

tigungen von Routineaktivitdten der Synode.

Datum: Inhaber der tribunizischen Gewalt zum 6. Mal war
Claudius vom 25.1.46 an; die 12. Imperator-Akklamation da-
tiert wahrscheinlich vom Ende des Jahres 46; s. Gaheis, RE III,
2 s.v. Claudius Nr.256, p.2800. Vgl. z.B. Dessau, ILS 207
(Ostia): =-- trib. potest. VI, cos. design. IIII, imp. XII.

8 Dappatiude (ebenso Z.16): Gehdrt nicht zur Titulatur des
Claudius; wohl ein Lapsus des Schreibers, der den Namen "Sar-
maticus" aus der Titulatur des M.Aurel oder des Commodus noch
im Ohr hatte; vgl. P.Kneissl, Die Siegestitulatur der r&mischen
Kaiser, Hypomnemata 23,1969,36.

12 énl tH matd Bpetavvidy viun: Der siegreiche Britannien-
feldzug des Claudius vom Jahre 43, mit dem Triumphzug von 44
n.Chr. - Gerstinger (p.53) hat darauf hingewiesen, dass es auf-
fdllig ist, dass erst 46 n.Chr. Gesandte der Synode zu diesen
Ereignissen gratulierten; er schloss daraus, dass damals das
Hauptquartier der Synode noch in Kleinasien (er dachte an Sar-
deis; vgl. die Einleitung) lag. Dies kann der Grund flir die
Verzdgerung sein (wenn auch der Ansatz von etwa zwei Jahren
flir eine Reise von Kleinasien nach Rom und zurlick sehr lang
erscheint;vgl. IK 6 (Lampsakos) 1, zu Z.37) - es kann aber
auch ein ganz anderer, fiir uns unbekannter Grund vorliegen
(vgl. Pleket, ZPE 10,1973,222); z.B. kann die Sammlung des filir
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den Goldkranz nétigen Geldes einige Zeit gedauert haben.

13 otégavov: Zu dem Brauch, dem Kaiser bei Regierungsantritt
und nach Siegen goldene Krdnze zu schicken, s. F.Millar, The
Emperor in the Roman World, London 1977,140-142; nach Plinius,
n.h.33,54 liess Claudius durch Inschriften bekanntmachen, wie
viele goldene Krédnze er anlédsslich des britannischen Sieges aus
Spanien und Gallien bekommen hatte. - Die Dionysos-Techniten
begnligten sich Ubrigens nicht damit, einen Kranz zu schicken,
sondern feierten 44 n.Chr. zu Rom anldsslich des Britannien-
sieges eine Panegyris (Cassius Dio 60,23,6).

obuBorov mepréxovia tAg buetédpag-- edoeBelac: Gerstinger
Ubersetzt: "Den Kranz nehme ich als Zeichen euerer Verehrung
und Ergebenheit gegen mich gerne an." Ahnlich Millar. l.c. 141:
"-- as a sign of your loyality towards me." Vgl. LSJ s.v. olu-
BoAov: "token, esp. of goodwill", mit Anflhrung der vorliegen-
den Stelle.

14 eboeBelag: Der Kaiser selbst als Iepaoctdg erwartet, dass
man ihm edoéBera entgegenbringt. Vgl. den unten zu Z.26 zi=-
tierten Brief des Claudius bei Josephus, Ant.XX 13.

ol mpeoBedovteg Koav uTA.: Der Kaiser bestidtigt, dass die
Gesandtschaft ihr Ziel auch wirklich erreicht hat. Vgl. D.Kien-
ast, RE Suppl.13 s.v. Presbeia 561; 580-581.

Hermas und Kyros waren griechischer Herkunft, besassen aber
schon das rémische Blirgerrecht; Dion noch nicht, darum wird
sein Ethnikon hinzugesetzt. - Aus welchem Antiocheia Dion stamm-—
te, ist nicht klar; die bedeutendste Stadt dieses Namens war

die am Orontes (‘Avtidyxeira é&nl Adovn).

16-31: WeiTerer Brier pes CLAUDIUS,

16 Tapuatiudc: S. zu Z.8.

17 &nuapxlufic €Eovolag ™ T’: 47 n.Chr.; die iibrigen Angaben
stimmen allerdings hiermit nicht Uberein; dennoch nimmt man an,
dass das Jahr 47 gemeint sei; in diesem Jahr 47 ndmlich liess
Claudius die ludi saeculares feiern (Tacitus, Ann.11,11); aus
diesem Grund haben dann wohl die K&nige von Kommagene und Pon-
tos (s.u.) im selben Jahr Agone stattfinden lassen (Kenyon /
Bell).

Onatog 1 ¢’: In Wirklichkeit war Claudius insgesamt nur

fiinfmal Consul (im Jahre 47 zum vierten Mal).
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17-18 adtonpdtwp TS Ln’: Die 18. Imperator-Akklamation da-
tiert von 49 n.Chr.; 47 erfolgte die 13. - 15. Akklamation. Die-
se Fehler zeigen, dass der Schreiber auf eine fehlerhafte Kopie
des Claudiusbriefes angewiesen war (Kenyon-Bell). Die Zahlen
waren auch gleichgiiltig geworden; vgl. Nr.1, zu Z2.1-3.

19 nepl tdHV ‘Hpauréa: Herakles (und Hermes, s. zu Z.38) sind
die Gotter des Gymnasiums und damit der Athleten. Vgl. Syll.3
578 (Teos) Z.57: tepdv ‘Epuod wal ‘Hpauréovg mal Movodv; IK 19
(Sestos) 1, Z.62: ouvetéAieoev—— duoclag TOL Te ‘Epuel nal tdt
‘HpaurAel Tolg umadidpuvuévorg &v tdL yuvuvoolwl deoilg; Synesios,
ep. 45: ‘Epufl utv v&o nal ‘Hpoaurel tolg maralotpag &pdporg; L.
Robert, Etudes épigraphiques et philologiques, Paris 1938,111-
112; Op.min.II 738. - Der Passus t&v neplt Tdv ‘HpanAéa fehlt
im ersten Claudiusbrief, wohl nur der Kiirze halber.

20 év [YneloualoL suppl. Grenfell-Hunt.

21 éu[a]e[ru]ee%%e: Die Ergdnzung ist von Gerstinger (nach

einem Foto); [---Jeunl levte Kenyon-Bell; [--ulev(olv

[mo] LeTte Grenfell—Huﬁé;.daher [éneu&h uexapiLonl évlolv [mol -
elte E.Kalinka, Aus der Werkstatt des H®érsaals, Innsbruck 1914,
9 (non vidi). Vor éuaptupelte erwartet Gerstinger in der Licke
cebxapLoTLude oder ebyxapLotobvteg; falls die Lesung von Grenfell
und Hunt richtig sei, erwartet er [xdpitag dveitroulévialg [mol -
elte (= lat. gratias debitas agitis). Jedenfalls sei vom bank

der Synode an die beiden Kénige die Rede (Z.25 ebxapiLotlag).
Vgl. den Brief des Claudius an die Alexandriner (Smallwood 370)
Z.106: BapBiAAwL TAL £udL &Tépwl (= Etalpe) uoapTupd. del mpd-
votav Ludv (fudv Pap.) map’ £uol moirovuével .

C. Iulius Antiochos (IV.) Epiphanes (s. PIRz

' J 149): Diesem
Antiochos hatte Caligula das Kdnigreich Kommagene {ibergeben, es
ihm dann aber wieder weggenommen; Claudius hat es dann 41 n.
Chr. wieder dem Antiochos zurickgegeben (Cassius Dio 60,8,1).
Antiochos hatte also allen Grund, dem Claudius dankbar zu sein.

22 Tulius Polemon (II.): PIR2 J 472. Er erhielt 41 n.Chr.
von Claudius Teile Kilikiens im Tausch fir das ihm wohl nur
nominell geh&rende Bosporanische Reich (Cassius Dio 60,8,2;
vgl. Hoffmann, RE 21,2 s.v. Polemon Nr.3 p.1286).

23 uolL] Gerstinger; nolu] Kenyon-Bell. Vgl. Josephus, Ant.
XX 13 (Brief des Claudius an die Juden): -- &vtag néuol TL-

utoug.
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24 énl t® tud Svduoti: énl mit Dativ "zu Ehren"; vgl. Polyb.
31,28,5; Mayser, Grammatik II 2,p.473.

26 &nebeEdunv scripsi, énedeEdunv die Herausgeber. Vom ersten
Buchstében ist eine von oben links nach rechts unten verlaufen-
de Hasta erhalten, die m.E. auf Epsilon oder Alpha fihrt; ich
bevorzuge Alpha, weil d4nodéxeodaL mit der hier vorliegenden
Konstruktion (tivd tivdg) einen guten Sinn ergibt; vgl. P.Oxy.

705,59 &nodexdbuedd oce tading thAc éniddoewg ("jemanden wegen

etwas loben"). Vgl. den Brief des Claudius an Thasos (Small-
wood 371, Z.4): Ayw &tL Ttollg -- tfic buetédpag]l omoudfic nal
eboeBelag &nodéyoualr wmoulvii ndvtag; Delphinion 156 (= Smallwood

373 b, Z.8; Brief des Claudius an die Techniten): ueuvnuévoug
Ludg -~ &qnoééxouair. - Zum Aufbau des Satzes vgl. Josephus, Ant.
XX 13 (Claudius spricht liber Herodes und Aristobuloé) dv Thv
npde tpavtdv edoéBerav ual thHv mepl LUEC YLYVOOHW OToudhv.

27 éyvdpioa - €9aducoca: "Kenne ich zu gut, als dass ich mich
dariiber wunderte" Gerstinger, an dessen Ubersetzung ich mich
anlehne; Gerstinger meint, dies sei ein Latinismus (statt f
dote davnudoar), lat. potius novi quam (ut) mirarer. Zu &yvopLoa
vgl. die Ausdriicke cefactdyvwotog, €yvwouévog, YLYVoorSUEVOC:
"dem Kaiser bekannt": (L.Robert, Etudes anatoliennes, Paris
1937 [Nachdruck Amsterdam 1970], 228; Etudes épigraphiques et
philologiques, Paris 1938,85, Anm.1). - Zu SauvudlelLv in Kaiser-
briefen vgl. z.B. Syll.3 780, 2.28 (Augustus an die Knidier).

28 Diogenes: Ein Bruder des Dion von 2.15?

¢vyeypauuévor: Vgl. zu Z.14. - Der Ausdruck referiert wohl
den iiblichen Schluss von Dekreten: -- mpecPevtal Hpddnoav nTA.,
z.B. IK 3 (Ilion) 2, Z.64. Vgl. Syll.3 1109, Z.50 (Iobakchen):
eOtoveltwoav ol T Unolouatt é&vyeypauuévor. Offensichtlich ist
Claudius bzw. seine Kanzlei um Variation des Ausdruckes be-
mitht; vgl. den Brief des Claudius an Thasos (Smallwood 371, Z.
12): ol 1o YhoLopa &vaddvteg nTA.

29 &vyitota: "jlngst”, "kirzlich"; vgl. z.B. OGI 669, 2.6
(Oasis Magna): tdg &yyioTta vevouévag énnpelag.

Tig cuvvddouv &pxLepedg: Aus spidterer Zeit kennen wir die
dpxLepele tob obunavtog Evotold, s. zu 2.50. Ein dpxiepede ist
immer auch ein Kaiserpriester.

30 &vuelv: Diese Form ist liberliefert z.B. bei Polybios, Stra-
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bon, Plutarch; s. Mayser, Grammatik I 2, p.73, Anm.l; Gignac,
Grammar II 188 (3). Es ist eine literarische Form; im Gebrauch
war flir den Genitiv praktisch nur noch das indeklinable &bo.-
Zum Stil des Claudius s. H.Bardon, Les Empereurs et les Lettres
Latines (Paris 1940) 125-161.

30 Sandogenes: Ein sehr seltener theophorer Name, zu Sandon,
dem Gott von Tarsos; vgl. L.Robert, Noms indigénes dans 1l'Asie
mineure gréco-romaine, Paris 1963, 99.

31 In der Licke ist Raum fir etwa 11 Buchstaben; Kenyon-Bell
glauben, dass dies nicht ausreiche fiir den Vatersnamen und das
Ethnikon des Sandogenes und fir einen weiteren Namen im Nomina-
tiv (den Sohn des Mikkalos); sie nahmen daher an, dass in der
Liicke stand: (& wmal --, gefolgt von Ethnikon; Name]; aber der
Raum k&nnte reichen, wenn man kurze Namen und ein kurzes Ethni-
kon annimmt. - [Alwv ?M]iuun[dAov] Vandoni, gut: Entweder der-
selbe Gesandte wie Z.15 (vgl. Z.28) oder ein Bruder oder Ver-

wandter.

32-36: BrRIEF DES VESPASIAN AN DIE SYNODE.

Der Brief wurde von Gerstinger (p.53) ins Jahr 69 n.Chr. da-
tiert. Lewis-Reinhold (s.Lemma) denken an den Anfang der Re-
gierung Vespasians, etwa 70 n.Chr. Es ist gut vorstellbar, dass
die Athletensynode sofort beim Regierungsantritt dem Vespasian
gratulierte (vgl. Nr.1, Z.5) und um die Beibehaltung der Privi-
legien bat; dann wdre der vorliegende Brief die Antwort des
Kaisers.

35 [9ed]¢ D.Hagedorn, miindlich; [nal] & die bisherige Le-
sung; ohne Zweifel ist der erste erhaltene Buchstabe Sigma,
nicht Omikron. Vgl. Nr.1, Z.2,7,8 usw: Auf Edikte divinisierter
kaiserlicher Vorgidnger wird stets mit 8eb¢ Bezug genommen. -
Ubrigens erneuerte Vespasian die von Nero riickgdngig gemachte

consecratio des Claudius (Suet.Claud.45).

37-44; RUNDSCHREIBEN DER SYNODE AN IHRE MITGLIEDER,

Vgl. den Kommentar zu Z.1-7.

38 &ydviov: sc. ‘Epufiv. Vgl. zu Z.19 und Pindar, Isth.1,60
&dydviog ‘Epudg (Pyth.2,10 évayoviog "Epudg); IG V 1,658 (Spar-
ta; Weihung eines Athleten fiir) Ai.oouolpoLg cwtfipol nal “Epud
&dvywvig; Dessau ILS 3200 = Moretti, IG urbis Romae 161 (Hermes:)
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sermonem docui mortales atqg(ue) palaestram; W.H.Roscher, in:
Roschers Lexikon der Mythologie s.v. Hermes 2368-2369.
38 Septimius Severus (193-211 n.Chr.); vgl. zu Z.3. Der re-

glerende Kaiser wird in den Titel der Synode aufgenommen.

45-49: DATIERUNG DES SCHREIBENS DER SYNODE

45 énil tfAic WO’ mevrtaetnpldog (vgl. Z.69, wo das hier folgen-
de &ydvog &yondvou utA. fehlt): mevrtaetnplc steht hier (wie
‘Itarlg in IG 14,748 = IGR 1,449, Neapel) flir das Fest selbst
und die sich daran anschliessenden vier Jahre bis zur nédchsten
Feier. Die erste Pentaeteris = die erste Feier war bzw. begann
2 n.Chr. (s.u.); die 49. Pentaeteris = die 49. Feier war 194
n.Chr. Vgl. die Ubersicht von J.Franz zu CIG 5805 (= IGR 1,
449, Neapel), dazu R.M.Geer, TAPA 66,1935,216. So sah Augustus
das Fest kurz vor seinem Tod im Jahre 14 n.Chr. (Sueton, Aug.
98,5), also bei der vierten Pentaeteris. Die Angabe des Cassius
Dio (55,10,9), dass die erste Feier 2 v.Chr. stattgefunden ha-
be, muss auf einem Rechenfehler beruhen.

46 THV HEYAAWV ZePacT®dv ‘ITaAludv ‘Pwualwv: Der bedeutende
Agon der Sebasta von Neapel, eingerichtet 2 n.Chr. zu Ehren
des Augustus; s. Sueton, Aug.98,5 guinquennale certamen gymni-
cum honori suo institutum perspectavit (Augustus); Cassius Dio
55,10,9 adtd 6& &4 td Abyolote &ydv Tte Lepdbg é&v Néq ndrel Tf
Kounavidi, Adye udv 8TL manwdeloav adthv nal Ond ceiopod natl
Ond nupdc &véraBev, T &° AAndEg Eneldh TA TV ‘EAMIveov udvol
TV mpooxdpwy Tednov TLvd £€CiAouv, E¢nolodn. vgl. IG 14,748 =
IGR 1,449 (Neapel): -- viufjoavtL ‘Itailnd ‘Pouala ZeBootd to-
oddunia tfic uy” ‘ItaArlSog uTA.

48 KAwSlou wTA.: RE IV 67 s.v. Clodius Nr.17; PIR® C 1186.

ed L Karlavddv “OntwBplwv: Der 22. September (194 n.Chr.):
So Kenyon-Bell (Wilcken, Archiv IV 555, Gerstinger p.60 und
andere sprechen vom 23. September). - Der 23. September ist der
Geburtstag des Augustus; anscheinend war dies der erste Tag des
Festes. Natlirlich haben diejenigen Athleten und Funktionére,
die die Spiele leiteten, sich am Vortag getroffen und viele
Einzelheiten fir die Durchfiihrung der Spiele vorher abgespro-
chen. Bei dieser Gelegenheit, so scheint es, ist Herminos als
ouvodltng in den Verband aufgenommen worden. Vgl. I.Olympia 56,

mit dem Kommentar von Dittenberger (die Inschrift ist die Fest-
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ordnung flir die Sebasta von Neapel); vielleicht ist 2.48 zu er-
génzen: {yvyevedr]llwv Auépq. Vgl. auch R.Merkelbach, ZPE 15,1974,

192 (Einordnung eines unplazierten Fragmentes).

53-65: DATIERUNG NACH DEN LEITENDEN BEAMTEN.

Die Datierung wird durch die Nennung von acht Chargen mit An-
gabe ihres Amtes, ihrer Ehrenblirgerschaften usw. gegeben:

1) Drei Médnner, die gleichzeitig Oberpriester des Xystos,
Xystarchen und Thermendirektoren sind (Damas, Demetrios, Chry-
sippos) .

2) Einer der drei oben genannten, Demetrios, als zustédndiger
Xystarch (s.u.).

3) Zwei Archonten der Synode.

4) Der Schatzmeister.

4) Der Sekretdr. - Die genannten Mdnner (mit Ausnahme von
Damas und Chrysippos, s.u.) signieren in verdnderter Reihenfol-
ge Z2.66-83 das Dokument.

50 énl &pxLepdwv Tto0O odunavtog Evotod: Hier wird statt der
bisher im Dokument genannten Synode der obunag Euvotde genannt.
Ein Nebeneinander findet sich auch in zwei Inschriften: IK 11
(Ephesos) 11 a (gefunden in Aphrodisias; Zeit Hadrians): £&0Eev
tH lepd Evotiufl nepLmoiiloTiufi —- [ouvvdde nall T odvrmavti Eu-
otd tdv nepl TtV ‘Hpaurda nTA.; I.Olympia 436 (1.Jh.n.Chr.)
{tdv &nd thig] oluovuéung &9An[tdv & te] odunag Evotde [ol mnapa-
vlevduevor &nl tdv [dydval tév ‘Orvunlwv “OlAvuni]ddi oig’ nal
N tepd Evotiud odvobog ntA., etwa so zu libersetzen: "Die gesam-
te Athletenschaft der ganzen Welt, die (das heisst, soweit sie)
zusammengekommen ist zum Agon der Olympien der 216. Olympiade
und die kaiserliche athletische Synode." Dittenberger inter-
pretiert so: & obunag Evotdg ist die Gesamtheit derjenigen
Athleten, die an der 216. Olympiade teilnehmen, und das wird
durch die epexegetische Apposition ol mapayevduevor wtA. ndher
erkldrt; die Synode ist dagegen der iibergeordnete Verband aller
Athleten.

In anderen Dokumenten fallen die oUvoSog und der odunag Eu-
otdg praktisch zusammen; vgl. vor allem IG urbis Romae 237 (=
IGR I 150): Die Synode der in Rom lebenden Athleten, die sich

vom aktiven Sport zurilickgezogen haben, ehrt M.Ulpius, weil die-
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ser von Kaiser Antoninus Pius die Gewdhrung eines Grundstiickes
fiir den Verband erwirkt hatte: %) lepd Evotiuh odvodog tdv meptl
v “Hparrda and noatardoewg &v TH BaciAldL ‘POUN HATOLHOUVTWV
M. O0Aniov -- mpeoBedoavia nal altnoduevov td téuevog TH odu-
noavtt Evotd. Das Grundstiick aber, das fiir den odunag Evotdg be-
stimmt ist, lag natlirlich in Rom (IG urbis Romae 236 = IGR I
146) . Der oVunag Evotdc kann also hier nicht eine Athletenver-

sammlung bei irgendeinem Agon im Imperium Romanum bedeuten. Da-

her glaubt G.Hirschfeld (zu GIBM IV 1,794; Knidos; = R.Merkel-
bach, Epigr.anatol. 2,1983,34), dass in Texten wie IG urbis Ro-
mae 235 (= IGR I 149), 237 (s.o.), 243 (= IGR I 155) usw., in

denen der Evotdg und die ocbvodog zugleich erscheinen, diese
identisch seien. Vgl. flir das vorliegende Dokument den Passus
Z.82-83: EduthAuwv, &pxityepauuatedg Evotold, ypauuatedoag tfig ouvv-—
d8ov, é&téleca. Danach war Euktemon der Sekretdr fiir die in Ne-
apel zusammengekommene Synode; daraus scheint sich zu ergeben,
dass die Terminologie nicht festlag, die Ausdriicke vielmehr ge-
radezu austauschbar waren, so dass an dieser Stelle (Z.83)
olvobog statt Evotdg steht. - Vgl. H.W.Pleket, ZPE 10,1973,

216 Anm.64 und ferner Poland, Vereinswesen 150.

50 dpxrLepéwv: Die dpxiepelg dlirften fliir den Kult der Schutz-
gbtter der Athleten (Herakles und Hermes, s. zu Z.19) und fir
den Kaiserkult verantwortlich gewesen sein, da sich der Ver-
band ja als Kdrperschaft versteht, die die genannten Gotter
und den regierenden Kaiser verehrt (2.37-40). -~ L.Robert hat
vermutet, dass es einen Rangunterschied zwischen den einzelnen
&doxLepelg gegeben hat (Hell.7,113,3); vielleicht hat Robert da-
bel an Texte wie IK 11 (Ephesos) 22 gedacht: In dieser Inschrift
aus der Zeit des Antoninus Pius wdhlt die Technitensynode den
T.Aelius Alkibiades wegen seiner Verdienste zum &pxiepelg; er
soll aber auch noch besonders durch seinen Rang unter den Ober-
priestern ausgezeichnet werden, indem er deren Liste anfiihrt
(2.25 f£.: —— ual dpxiepda te adTdV LA navtdg Tol aldvog &n-
€6eLEav mpoteteLufiodal te AElwoav Tt TAEeL THV GAAwv dpxlLepdwv
np&dtov talg Siuntdxorg Evypawdbuesvov) .

Evotapx®dv 6ud Blou: Die Xystarchen waren vom Kaiser auf Lebens-
zeit ernannte Beamte, die - selbst Athleten - iUber die Diszi-

plin der Athleten bei einem bestimmten Fest einer Stadt oder
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bei allen Festen einer Stadt oder eines Distriktes Aufsicht zu

fihren hatten; vgl. L.Robert, Documents de l'Asie mineure méri-
dionale, Paris/Genf 1966,82; besonders anschaulich ist Moretti,
I.Agon. 84 C 10 f. (der Damas des vorliegenden Papyrus): TeLun-
delg Und Yeod M&puou nat 9eol Koupddou moAirtelq utv ‘AreEavspé-
wv ldayevel, Evotapxlaig &t talg bnovevypauuévaig: ‘Pdung Kami-

TwAlwv (d.h. fiir die Spiele der Capitolia von Rom) wTA.

51 énl Baravelwv tol IeBaoctol: Vgl. in einer rdmischen In-
schrift (IG urbis Romae 250 = SEG 16,595): --1f. a balnearibus;
CIL VI 8642: M.Ulpius -- praepositus balneariorum domus Aug.
Die Archiereis des Xystos waren offensichtlich in Personalunion
die Direktoren der kaiserlichen Thermen; vgl. z.B. IG urbis Ro-
mae 235, 2.9 = IGR I 149; IG urbis Romae 240, Z.6 = IGR I 153.
Das Amtsgebdude der Synode (athletarum curia, Dessau ILS 5164)
lag unmittelbar bei den Trajansthermen: IG urbis Romae 236 =
IGR I 146, Brief des Antoninus Pius an die Synode vom Jahre
143 n.Chr.: éuéievoa duelv &nododfivaL xwplov -- mpdg abdralg
tale @epuale talg Und 1ol Jeol mdmmouv uov yeyevnuévairc. Das wal
vor énl Baravelwv fehlt in Z.79 und 98. Auch sonst sind Varian-
ten zu beobachten, die vielleicht nicht ohne Bedeutung sind
(L.Robert, Op.min.II 1147,1): Z.51 Baiavelwv Tto0 ZeRactol, Z.
59 Baiovelwv ZeBactol; F.d.Delphes III 1,557 (Damas): PBalave(l-
wv TV ZeBaoctdv.

M. Aur. Demostratos Damas, aus Sardeis (Moretti, Olympioni-
kai Nr.878; E.Gardiner, Athletics of the Ancient World, Oxford
1930,110-112) : Ein &dusserst erfolgreicher Athlet, bekannt aus
mehreren Inschriften: Moretti, I.Agon.84 = IGR IV 1519 (Sar-
deis); IG urbis Romae 243 = IGR I 155; F.d.Delphes III 1,556;
557 (mit Korrekturen von L.Robert, Op.min.II 1145); IK 14 (Ephe-
sos) 1125; 1612. - Derselbe Damas bestdtigt durch Signatur Z.
97 dem Herminos, dass dieser in Sardeis eine Priesterfunktion
ausgeibt hat;s. zu Z.97.

52-53: Die Ergdnzung der Ethnika ergibt sich z.B. aus IG ur-
bis Romae 243 = IGR I 155: Dieselbe Reihenfolge der Ethnika,
nur Tralleis fehlt. Die Heimatstadt des Damas war Sardeis, wie
F.d.Delphes III 1,556 zeigt. Die Ehrenbiirgerrechte der Athle-
ten wurden durch Siege in den betreffenden Stiddten erworben;

vgl. J.Keil/ A.v.Premerstein, Bericht iber eine Reise in Lydien
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(Denkschriften Ak. Wien, phil.-hist.K1.53,2) 1908,21; L.Robert,
Hell.7,106. Gelegentlich erfahren wir, dass der Kaiser Ehren-
biirgerrechte verliehen hat: So verdankt unser Damas die Ehren-
blirgerschaft von Alexandria dem Marcus Aurelius und Commodus:
Moretti, I.agon.84 C 10 (oben zitiert zu Z.50, Evotapx®v). Vgl.
Moretti, I.agon. 71,Z2.16 (= I.Magnesia 180): R&misches Blirger-
recht, vielleicht anlisslich eines Sieges bei den Capitolia ver-
liehen, bei denen oft der Kaiser préasidierte.

Vielfach wurden erfolgreiche Athleten nicht nur durch Ehren-
blirgerschaften, sondern auch noch durch Ehren-Ratsherrenwiirden
(BovAevuthg) ausgezeichnet. So war unser Damas Ehrenratsherr in
mindestens zwei Stddten: F.d.Delphes III 1,557, mit Korrektu-
ren von L.Robert, Op.min.IT 1145: -- ’AAeEalvdpelg, Aeredg,
*Adnvalog, [--1, Neamoieltng, Koplvdiog, [-- eldc B(ovAevtrhig),
‘Egéoiroc B (ovArevtAg), [-- TpaArlAioavdg, Aonedorudviog wTA. Im
Papyrus werden die Ehren-Ratsherrenwlirden des Damas Ubergangen.

54 mepLodovelunov: Ein Periodonike ist, wer mindestens je-
weils einmal bei den vier grossen traditionellen Wettkdmpfen
(der meplodog) gesiegt hat (bzw. bei den zur mepl{odog hinzuge-
kommenen rdmischen Wettkdmpfen; s. Nr.1, zu Z.23 Kamnitwitovel-
ung); vgl. Festus, s.v. Perihodos (ed. Lindsay, Glossaria La-
tina IV p.321): In gymnicis certaminibus perihodon vicisse di-
citur, qui Pythia, Isthmia, Nemea, Olympia vicit, a circumitu
eorum spectaculorum.

drelntouv: BieLntog "den niemals jemand hinter sich zurlick=-
liess", "unbesiegt"; hidufiger Titel von Athleten und Kiinstlern;
vgl. die Zusammenstellung bei L.Robert, Op.min.I 702.

55 M. Aur. Demetrios: Moretti, Olympionikai Nr.865; IG ur-
bis Romae 239 = IGR I 152; IG urbis Romae 240 = IGR I 153. Aus
der Grosstadt Alexandria stammten viele Athleten, s. L.Robert,
Et.anat.139-141. Demetrios diirfte die Periodos als Pankratiast
gewonnen haben; daneben war er auch Ringer;sein Titel napddoEog
kénnte sich daher erkldren, dass er (einmal, oder auch 6fters)
an einem Tag sowohl im Pankration als auch im Ringen gesiegt
hat; vgl. Nr.1, zu Z.17 (napaddEou) .

56 M. Aur. Chrysippos: Nur hier belegt (Moretti, Olympioni-
kai Nr.872). Moretti sieht in der Liicke am Anfang von Z.57 den

Vatersnamen; es war aber wohl ein zweiter Name oder Ethnikon,
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weil sonst bei keinem der Oberpriester der Name des Vaters an-
gegeben wird. Der erste Buchstabe des Wortes hat eine Unter-
ldnge wie Rho oder Iota; man kénnte z.B. an ‘P[o&(]ou denken.

57 Zuuvvairov der Papyrus; vgl. IK 23 (Smyrné) 252 b &V
Zudip>vn &dpxelov; "regressiver dissimilatorischer Schwund von
Rho im Satzzusammenhang", d.h. hier wegen des Rho in ‘AAeEav-
Spéwg ?

58 Euotapxobvtog -- Anuntplou: Demetrios war offensichtlich
der Xystarch (s. zu Z.50) der Sebasta. Vgl. Gerstinger p.62:
Das Partizip zeige, dass er die Funktion tatsdchlich ausgeiibt
hat. Damas und Chrysippos sind Xystarchen fiir andere Feste oder
Gebiete, rangieren aber im Vorstand der Synode als dpyxLepelg.
Vielleicht war auch nur Demetrios persdnlich anwesend, denn nur
er unterschreibt das Dokument (Z.78), nicht aber Damas und
Chrysippos - oder es genligte die Unterschrift eines der héch-
sten Beamten. - Ein Nachfolger des Demetrios in der Xystarchie
der Sebasta war Damas, der diese Wirde nach Moretti, I.agon.
84C 30 £.(= IGR IV 1519) zwischen 212 und 217 n.Chr. verliehen
bekam; ob Demetrios von 194 bis zu dem genannten Zeitraum der
Xystarch der Sebasta war, oder ob es vor Damas noch einen wei-
teren Xystarchen gegeben hat, ist unbekannt.

60 dpxdvtwv tig ouvddou: Vgl. Z.90 und IG urbis Romae 237,
Z.10 (= IGR I 150).

‘AAEEAVSpoL B’ TOD ‘ASnvoddpou der Papyrus; B bedeutet (wie
8l¢ in Z.94), dass der Vater gleich dem Sohn hiess, steht also
flir to0 "AleEdv8pou; vgl.R.Koerner, Die Abklirzung der Homonymi-
tdt in griech. Inschriften, Berlin 1961 (Sitzungsberichte Ak.
Berlin) 9-10. - <xal> Gerstinger, weil derselbe Mann, wie
Kenyon-Bell sahen, in Z.66 als ‘AAéEavdpog B’ & ual ‘AdIMNvAESw-
po¢ erscheint.

61 Ipoobéutou: L.Robert hat denselben Mann auf Miinzen von
Mytilene erkannt (Op.min.II 1016), deren Legende lautet: é&nl
otpa(tnyod) Ab(pniliov) MHpocdéutouv mapaddE (ou). Robert fiihrt
aus, dass junge Mdnner aus aristokratischen Familien sich oft
der Athletik zuwandten; dann Ubrigens mit Vorliebe als Ldufer,
wie hier Prosdektos.

62: In der Liicke steckt nicht, wie Gerstinger p.58 mit sei-
ner Ubersetzung andeutet, das Ethnikon, sondern wegen Z.71 der

Vatersname.
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63 am Anfang: Vgl. Z.73; Lesung und Name sind unklar; wenn
Z.73 richtig gelesen ist, dann erwartet man hier (Z.63) <Tto®>
O[péurolvu. Vgl. Moretti, Olympionikai Nr.885 und 887.

youvaotol: Dafiir steht in Z.73 &ielntng (s.dort).

64 [ypaunpatedovtog] Grenfell-Hunt (bei Wilcken, Archiv 4,
1908,556) wegen Nr.1, Z.17; vgl. hier zu Z.58; [ypappatedoav-
Toc] Kenyon-Bell.

66-83: BEGLAUBIGENDE UNTERSCHRIFTEN

Die folgenden vier Signaturen sind Autographen, an Ort und
Stelle in Neapel vorgenommen. So bemerkt Wilcken (Archiv 4,
1908,556), dass Alexandros aus Myra (Z.66) ein Delta schreibt
ganz wie in der myrischen Urkunde BGU 913 (mit Tafel I; 206
n.Chr.).

67 mudiovelung: Sieger bei den Pythia in Delphi.

oeBactovelung: Sieger bei den Sebasta von Neapel; vgl. zu
Z.46.

ditovelung: Sieger bei den Spielen fiir Helios in Rhodos;
vgl. z.B. Moretti, I.agon.87,%2.14: ‘Alela év ‘Pbdy.

68 Unéypava natoatayévti uth.: Vgl. Nr.1, zu Z.19.

70: Zur Aufnahmegebihr vgl. Nr.1, zu 2.15 (ov’).

71-72: Prosdektos liess sich flir die Unterschrift (weil er
im gegebenen Moment nicht anwesend war?) durch einen sonst in

der Urkunde anscheinend nicht genannten Trainer vertreten, der

sehr ungeilibt schreibt. - Zu &iel{ntng, "Trainer", vgl. L.Robert,
Et.anat.139. - [&3]1Anto0 Kenyon-Bell; wohl eher der Name (Ger-
stinger).

73: Vgl. zu Z.63; Kenyon-Bell erwegen [Z]al[pdtL]avde.

74 8lg Gpiotog 'EAMIvVwv gehdrt zusammen (L.Robert, Op.min.
IT 764; Moretti, Olympionikai Nr.885 zieht &(g zu meprodoviung).
"Bester der Griechen" ist der Sieger im Waffenlauf bei den
"Eleutheria" von Plataiai; s. L.Robert, Op.min.II 758. In Pla-
taiai als ehemaliger Sieger nochmals anzutreten, war lebensge-
fdhrlich, denn angeblich war bei einer Niederlage der Tod ver-
hdngt (Philostrat, Gym.8; vgl. Nr.1, zu Z.4, uh uadiotdverv).

78 Demetrios: s. zu Z.58. - 6.& Blov bezieht sich offenbar
auf Evotdpxng; vgl. IG urbis Romae 237 (= IGR I 150): -- &L&
Blouv Evotdpxnv xal doxiepéa tol obunavtog Evotod; IK 14 (Ephe-
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sos) 1124, Z.10: &oxLepebe Euvotod ual 6ud Blouv Evotdpyxng; Dit-
tenberger, zu OGI 714 (Anm.6) = IG urbis Romae 241; hier Z.50.

82 M6 (mALog): Vgl.Z.64; das Omikron ist, wie dfters in In-
schriften, klein {iber dem Pi geschrieben. Euktemon hat auch Z.
8-65 geschrieben; ich bezeichne daher Z2.82-83 als von "Hand 1"
geschrieben (Hand 6 Wilcken, Vandoni).

83 ypaupatedoag THg ocuvddou: Vgl. zu Z.50 (&nl &pxiLepdwv
UTA.): Er fungierte als Schriftfiihrer der soeben in Neapel zu-
sammengetretenen Versammlung all jener Athleten, die die vor-
bereitenden Absprachen filir die bevorstehenden Sebasta trafen.

¢téreca: sc. ThHv SumAfiv (so z.B. Nr.4, Z.31).

84-102: HERMINOS ALS PRIESTER IN SARDEIS

In diesem zweiten Teil der Urkunde wird dem Herminos durch finf
Unterschriften bestdtigt, dass er beim Agon des noiLvdv ‘Aclag
in Sardeis eine Priesterfunktion ausgeiibt hat und dafiir 50 De-
nare bezahlt hat. Vermutlich geschah dies nach der Aufnahme in
die Synode in Neapel; Gerstinger p.53: "Einige Jahre spé&ter";
Wilcken (Chrest.p.184): "Im Besitz dieses Diploms hat Herminos
danach an einem Agon in Sardeis teilgenommen." - Aus dem Text
selbst geht keine Datierung hervor. Ich glaube, dass das Prie-—
steramt in Sardeis notwendig war, weil Herminos in Neapel kei-
ne Funktion {ibernommen hatte. Nur mit der Ubernahme eines Am-
tes aber war m.E. der Anspruch auf die Privilegien als Synodite
giltig. Vgl. Nr.1, Z.11: Aur. Apollodidymos wird als ypaupa-
telg aufgenommen; Nr.3, 2Z.16 und 43: Aur. Hatres wird als 4px-
Lepedg aufgenommen; Nr.4, Z.24: Aur. Serenus wird als &pxiLe-
pel¢ aufgenommen. Vgl. die Einleitung, S.10.

84 dwtlwv Kapnlwvog (Moretti, Olympionikai Nr.877): BapRlw-
vog Kenyon-Bell; corr. L.Robert; das Kappa ist auf dem Faksi-
mile recht sicher. Robert hat den Mann mit dwtlwv [Klalpnl]w-
[vog] von IK 15 (Ephesos) 1605 identifiziert iéé:min.iI 113é—
1141).

AadLued<g>: Ofters belegte Nebenform zu Aaodiuedg, z.B. IGR
IV 468 = R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136, Z.24; Rom?

85 [lepoveln ?Ing L.Robert, l.c.; [naiaiotlhc E.Kalinke (s.
Berichtigungsliste I p.290).

86 Lnéypada lepacauévey wtA.: Zu den verschiedenen Konstruk-
tionen nach Unéypalya s. Nr.1, zu Z.19.
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87 elogilactin®d: vgl. Nr.1, zu Z.16; L.Robert,Harv.St.Cl.Ph.81,
1977,33. - elg thv oluovuévnv = oluovuevind, "international";
vgl. Plin.ep.118; J.u.L.Robert, Bull.1961,221; L.Robert, Et.
anat.119,3.

HOLVEP UTA.: noLvid(v) Kenyon-Bell, im Kommentar; uoLv®d<v>
Gerstinger. In einer Reihe von grossen Stddten der Provinz
Asia (Pergamon, Smyrna, Ephesos, Kyzikos, Sardeis u.a.), deren
Bewohner das commune Asiae = uoLvdv TV &nl tAg “Aclag ‘EAAN-
vwov bildeten, wurden seit Augustus grosse Agone ausgerichtet.
Der Agon hiess uoiLvdg ‘Aclag oder noLvd ‘Aclag, gefolgt von
dem Namen der Stadt, in welcher der Agon jeweils stattfand.
Sechs Belege fiir Sardeis findet man bei Moretti, I.agon.p.277;
vgl. D.Magie, Roman Rule in Asia Minor, Princeton 1950, 1295
Nr.57.

89-90: [Zlwoluou Grenfell-Hunt (der Mann fehlt bei Moretti,

Olympionikai). - ®LAadevpevg, Spoueuv, oAvmi-, cuwd- der Papyrus.
94 &ig [®]vatelpnvdg Buckler, Rev.phil.37,1913,313-314 und
Preisigke-Bell (s.Berichtigungsliste I p.290). - IAduwv &i¢ =

rAdunwv FAOrwvog, s. zu Z.60.

97: Die korrekte Lesung und Ergdnzung des Namens bei W.H.
Buckler - D.M.Robinson, Sardis VII 1 (Leiden 1932) p.86. Damas
wurde unter M.Aurel und Commodus, also zwischen 161 und 191 n.

Chr., zum Xystarchen des Agons nouvd¢ ‘Aclag in seiner Heimat-~

stadt Sardeis ernannt: Moretti, I.agon.84 C 10 (= IGR IV 1519):
TeLundelg Ond 9eol Mdpuou ual 9eod Kounddouv -- Evotapxlarg talg
brovyeypappévalrg —-— IZdpdewv noLvod “Aclag uTtA.Damas unterschreibt

also hier in seiner Eigenschaft als amtierender Xystarch; vgl.
zu Z.51 und 58.

98/99 zepBaloTol] und MO{pgl scripsi, nach einem kleinen Frag-
ment, abgebiidet links neben Z2.100 auf Blatt 4 des Faksimiles
der Londoner Papyri (Blatt 43). Die Anpassung verdanke ich D.
Hagedorn. - zeflaotol], M[dop] Kenyon-Bell. Zur Namensform MG-
pog statt Mﬁpoé s. zu Z.1 (M®pog) .

101 [Kuitlvtl[l{ALogl: Ergdnzt von L.Robert, Op.min.II 891 nach
einer delphiséhen Inschrift flir den selben Mann (F.d.Delphes
III 1,209): [K]luiLvtlALov Kapnowdpov ‘EgpéoiLov mal ‘Haelov, &pxi-
Ypaupatéa Evotol nTA.

102: Der erste Buchstabe ist A, dann eine Unterldnge, dann
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eine Licke von etwa vier Buchstaben, dann zwei schrédge Hasten
(etwa K, Y oder X); Viereck schlug wegen 2.82-83 (vgl. auch zu
Z.101) die Lesung [&dpxiyvparinlatlebg EuoTtol] vor. Gerstinger

hdlt [&oxivpouul latlebg Euvotol® fiir sicher.



NR.7 URKUNDE UBER DEN SI1EG DES TROMPETERS HORION BEI DEN
OLYMPIA ZU ALEXANDRIA

Hermupolis, zwischen 264 und 268 n.Chr.

C.Wessely, Corpus Papyrorum Hermopolitanorum I (= Studien zur
Palaeographie und Papyruskunde 5, Leipzig 1905) Nr.121 = Wesse-
ly, Catalogus Papyrorum Raineri. Series Graeca. Pars I (= Stud.

Pal.XX, 1921) Nr.69; Vandoni 117.

Vgl. Papyrus Erzherzog Rainer. Fihrer durch die Ausstellung,
Wien 1894, Nr.283; L.Robert, La déesse de Hierapolis Castabala,
Paris 1964, 90.1; Berichtigungsliste 2,2 S.157; 6, S.195.

Foto K&ln (wofir ich Dr.H.Harrauer, Osterreichische National-
bibliothek, danke).

[1.Hand. ] énevéyxdn Ond ‘Qplw(vog) caAimiyr[tod

2 [2.Hand. ];iwv 6 nal “Avtiuayxog ég[nynrhg.?
{tAc Aaunpotding nldrewc TV ‘AreEavépéwv [

4 BlouvAe [v] Thg, dpoxeAinvodlung [ ]
[ ]?YOU npootaxdévrt o Jel ]?qon[ nepl]

6 [toD lepod eloeraot] tuo[D] ol [movpevinlod ‘OArvun[iuod &l yw-
Vo ..
[ 1'Elppounldrer [tl1fi ueydrn &lplxal [q] nal
oe [uvotdin] o
8 [nal Aounpotdtn nall tolg aldThgc dplxovo[L] BouAd &Mue
[xalpeLv-]
[Enel ? Mdpuog AlGplridioc ‘Qlplwv €1v8SEwc nal évap[étug
10 [vinfoog Tl tdv cain[iynt]dv &dydvioua unal &o’ [Hulépalc ?
[tfic nlpdtng nial tTlfic Sevutépag vuutdg SLapudoag [elg mdvra
e ’
12 [natd tdlv véuov unal dvadnoduevog tdv otépavov T [od Aydvog
Tfig
[Zzahl ‘OAvumni]ddog 100 dwpndéviog Hulv nd tTfig delag ueya-
rodwp [elag ToD ]
14 [(uvplod Hudv Tailiinvol ZeBactol &veurdpuvEev tdOv udpLov [Hudv
[TarAinvdv]l ZeBaoctdv nal Kopvnilav Zaiwvivav feBaocthve &uo-
AloVdwe ?
16 [ Juevor mdvta T& énl T ‘OAvuniuil viun bvelAdueva &mno-

nAn [pdoar ?
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Ubersetzung
[?--] Eingereicht von dem Trompeter Horion. [Ich, --]nion,
genannt auch Antimachos, Ex[eget —-- der erlauchtesten] Stadt
Alexandria [--], Ratsherr, Leitender Kampfrichter, [-- gemédss
dem ? -- ] Angeordneten [-- bezliglich des heiligen, zu feier-

lichem Einzug berechtigenden, okumenischen] Olympischen Agons,
[griisse -- ] die grosse, alte, erhabenste [und erlauchteste]
Stadt Hermupolis [(und] ihre Archonten, den Rat und das Volk:

9 [Da ? Marcus] Aurelius Horion ruhmreich und rechtschaffen
den Wettkampf der Trompeter [gewonnen hat] und vom ersten Tag
[?--] und der zweiten Nacht (?) [in jeder Hinsicht gemdss dem]
Gesetz seiner Pflicht geniligte und sich den Kranz aufsetzte des
[Agons der soundsovielten] Olympiade, (des Agons), der uns
durch die gdttliche Freigebigkeit unseres [Herren] Gallienus
Augustus geschenkt worden ist, und [unseren] Herren [Gallienus]
Augustus sowie Cornelia Salonina Augusta ausrief, [beauftragen ?
wir] euch, [entsprechend?] alles, was ihm aufgrund dieses

Olympiasieges zusteht, zu erfilillen.
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[EncoTtéAr]ouev Oulv. (1.Hand.) é&ppdodaL Ludig €] Oxoual,
elAtatoL &derpol.
18 [ (Etoug)-- A0TOo]updtopogc Kaloapogc MouvBAlou ALuivviou TI'oi-
Aunvol Teip-1]
[pavinoG Meylotou Iepolunod Meylotouv EdoeBolg] EdbTuxodg

[Ze]BaoToD, [Mallvie €.

Wir griissen euch, liebste Brider. [Jahr-- des] Imperator Cae-
sar Publius Licinius Gallienus Ge[rmanicus Maximus Persicus

Maximus Pius] Felix Augustus. Am 5. Pauni.

Kommentar

Horion hatte bei den Olympia von Alexandria dgesiegt und ei-
ne Bestdtigung dariber beim Rat von Alexandria eingereicht.
Ein Ratsherr (Z.2 Antimachos) bestdtigt in dem vorliegenden
Schreiben an die Behdrden von Hermupolis, der Heimatstadt des
Horion, den Sieg des Trompeters und bittet um die Gewd&hrung
der nunmehr dem Sieger in Hermupolis zustehenden Privilegien.

Horion erscheint auch in dem mindestens 20 Jahre spdteren
Dokument Nr.3, Z.32 f. (erkannt von L.Robert, La déesse l.c.:
Mapnog AbphALog ‘Qplwv ‘Epuomnoieltng mal ndAwv *AviLoxelg
untpomnoieltng nal &AAwv MoAAdV mdrewv moAeltng, caAmiyrThg
dauunioviung moAAduig mudiloviung uanLTwALoviung AntLoviung
nAetroToviung mopddoEog Srowufoag tOHV &dydva £téAreca THV SLmAfiv.
Horion war also nach einer erfolgreichen Karriere als Wett-
k&mpfer zu einem leitenden Beamten der Kiinstlersynode avan-
ciert. Sein Olympiasieg, 6Avunioviung, diirfte der von Alexan-

dria sein, der im vorliegenden Dokument bestdtigt wird.

4 dpxeAinvodiung (nur hier belegt?): Der Mann war oberster
Schiedsrichter der Olympia von Alexandria; vgl. den MPwWTEAAN-
voélung ‘Oavuniwv év ‘Egéop (IG 14,739 = IGR I 444, Neapel).
Hellenodiken gab es in allen St&ddten, die ihre Agone nach dem
Muster der olympischen Spiele eingerichtet hatten. Vgl. L.Ro-
bert, Hell.5,59-63.

4-5 [natd t&d | Und tol éniotpatlviyov mpootaxd€évrlal ? Aber J.
Thomas, The epistrategos in Ptol. aﬁd Rom. Egypt, Opladeni1982,
II 98,28, schldgt nach einem Foto vor: [&n]ll tol mpwtloluv &x-
9évtog. ' )

S.ﬁpootaxaévt[a nle[pl nd]gng al wessely.
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5-6 suppl. R.Merkelbach; [toD lepol oluouvnev] tuol[T] &y [&dvog
nal t]od Wessely. Nach dem Foto scheint of [novueviuloD étatt
&y [Bdvog nal TloD vertretbar. - Wann die 6iympia von Alexandria
éingerichtet worden sind, ist nicht klar; sie werden noch zwei-
mal erwdhnt:

1) IG urbis Romae 240 (= IGR I 153): Der Pankratiast Askle-
piades, Olympiasieger in Pisa 181 n.Chr., hatte sich im Alter
von 25 Jahren vom Sport zurilickgezogen; aber er wurde dazu ge-
bracht, noch einmal anzutreten und siegte bei den 6. Olympi-
schen Spielen von Alexandria, Z.36.f. moavoduevog tfi¢ &9Afoewg
ETdV OV ne’ -- petd o nadcacSar peTd mAelova xpdvov dvavuao-
deig év T natpldt ‘AreEavépelq nal veiwudoag ‘Ordunia mavkpd-
TLov “OAvunidde €utn.

2) Weihung fir Sarapis aus Koptos (Sammelbuch 4,7473 = L.Ro-
bert, Hell.5,62; 223/4 n.Chr.?): -- yevduevog &AAnvodiung Ttfig
¢’ ‘oivuniadog &védnua. - C.Wachsmuth (zu IG 14,1102 = IG ur-
bis Romae 240) hat vermutet, dass die Olympia von Alexandria
wohl 176 n.Chr. zu Ehren des Marcus Aurelius eingerichtet wor-
den sind. In diesem Jahr verzieh dieser Kaiser (der anscheinend
den Winter 175/176 in Alexandria verbrachte, s.A.Birley, Mar-
cus Aurelius, London 1966,262-263) den Alexandrinern, die sich
dem Usurpator Avidius Cassius angeschlossen hatten, statt sie
zu bestrafen (Historia Augusta, Vita Marci Antonini 26: Fuit
Alexandriae clementer cum his agens -- apud Aegyptos civem se
egit et philosophum in omnibus studiis (stadiis Salmasius),
templis, locis etc. -~ Unter Gallien ist der Agon zu einem
dybv tepdg erhoben worden, s. zu Z.13.

9 am Anfang: suppl. Wessely. Vgl. Nr.10,2.5 énel tfic &v Blo
64Eng unetTelAnoa viunoag uTtA. R.Merkelbach schldgt vor: [yu-
vionete 8TL MAouog uTA.; vielleicht sollte man in diesem Fall
aus Raumgrilinden M. A0plfiiogc schreiben. Vgl. zu Z.15-17.

10 [vindoag] scripsi; [&viunoe] Wessely.

caAn [Lynt]®v oder coAn[iotl®dv L.Robert, Hell.11,355; [caA-
n{l{yyijwv Wessely. - Uber die Trompete s. Pollux IV 85-90, be-~
sonders 87: napfiAde p¢v elg tobg &ydvag  odAmiYE én ThAg &u-
noirenlouv uerétng, €@’ &udotn 6& TH uAfoeL THV AywvioTHY Emi-
@ed¥¢yyetatr. Vgl. den Artikel "Tuba" (A.Reinach) bei Daremberg/

Saglio, Dictionnaire des antiquités gr. et rom.V 522 f.; J.Frei,
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De certaminibus thymelicis (Diss. Basel 1900) 65-67. -~ Einen
Agon der Tropeter (und der Herolde) gab es seit 396 v.Chr. bei
den Olympischen Spielen in Pisa; vgl. Julius Africanus zu Ol.
96 = 396 v.Chr.: mpooeteédn coAmityrthe nal &vina Tluaitog “Hietog.

Anscheinend haben die Trompeter und die Herolde vor Beginn
des eigentlichen Festes in einem Agon unter sich ermittelt,
wer an dem Fest t&tig sein durfte; die Sieger walteten dann
widhrend des Festes ihres Amtes und und erhielten am Schluss
der Spiele zusammen mit den lbrigen Siegern ihre Krdnze. Vgl.
Cicero, fam.V 12,8 (= Shackleton Bailey Nr.22); Cicero spricht
hier Uber Herolde: -- dicant verecundiores esse praecones lu-
dorum gymnicorum, qui, cum éeteris coronas imposuerint victori-
bus eorumgque nomina magna voce pronuntiarint, cum ipsi ante lu-
dorum missionem corona donentur, alium praeconem adhibeant, ne
sua voce se ipsi victores esse praedicent. Dem Wettkampf der
Herolde diirfte der Wettkampf der Trompeter entsprochen haben.
Vgl. L.Ziehen, RE 18,1,17 und 28 s.v. Olympia; D.R.Shackleton
Bailey, Cicero, ep.ad fam.I (Cambridge 1977) p.322 und 505.

Nach welchen Kriterien die Trompeter in ihrem Wettkampf be-
urteilt wurden, ist nicht bekannt; man kdnnte vor allem an
die Lautstdrke und Klarheit ihres Spiels denken;vgl. Philostrat,
Vit.Soph. I 25,10 p.52 Kayser: f &t (6éo TGV Horduwvog Adywv
depuh  nal &vaydvioc nal topdv fAxoloa, dHomep # OAvumian? odi-
mLYE. - Bei den Ubrigen Kampfen war es die Aufgabe der Trompe-
ter, mit ihrem Signal die Wettkdmpfer aufzurufen (s. die oben
zu 2.10 zitierte Polluxstelle und Pollux IV 88: -- elonyfoato
to0 Aownol Tfi odAmiyyl Tobg &ywviotde dvaumarelv). Bei den hip-
pischen Disziplinen gab der Trompeter anscheinend den Beginn
der letzten Runde bekannt (vgl. Pausanias 6,13,9). Nach Seneca,
ep.78,16 gebot der Trompeter Stille flr die vom Herold durch-
gefiihrte Siegerehrung: tubicen praedicationi nominis nostri
silentium faciens. Vgl. L.Ziehen, RE 18,1,25 s.v. Olympia.

10 4o’ [Hulépalc] L.Robert, Hell.11,355,9; &p° [tomnlépalc]
Wessely. Gemdss dem Foto ist der Papyrus (heute?) nach A® weg-
gebrochen.

11 nwlal tlfic devtépag voutdg scripsi nach dem Foto; [Tfilg
Wessely. L.Rogert, l.c. schliagt vor: &lwg TAlg Sevtépac vuutdg.

*
Das wilirde zu folgender Interpretation fihren: Nachdem Horion
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den Agon der Trompeter gewonnen hat, hat er wdahrend der ganzen
Ubrigen - zweitdgigen - Feier der Olympia ordentlich "seine
Pflicht erfiillt" (so fasse ich 6iapuéoag). - Aber ulal tTlfig
ist sicher. )

12 vluov: Gemdss dem Gesetz, das die Feier der Olympia re-
gelt.

avadnoduevog tdOV otépavov: Robert vergleicht eine Inschrift
fiir einen Athleten aus Aphrodisias (IK 11, Ephesos, 12 2.32):
netd Tooaltng 8AENc tdv udtivov &dvedhoato utA.; die Sieger be-
krdnzten sich offenbar selbst, wie unser Passus und Darstel-
lungen auf Sarkophagen und Miinzen zeigen; vgl. F.Cumont, Re-
cherches sur le symbolisme funéraire des Romains, Paris 1942,
[Nachdruck 1966] 469-470 und Abb.100-101 und Tafel XLVI 2-3;
L.Robert, Monnaies grecques, Genf-Paris 1967,108-109.

12-13 t[o0 &ydvog Tfic zahl ‘Olvumnitlddog suppl.L.Robert, Hell.
11,355 und Castabala 90,1. Die Ergdnzung [4y®dvog] ist notwen-
dig wegen 2.13 &wpndévrtog. - tdv otépavov T[ TAC| ‘OArvumi]d-
&So¢ Wessely.

13 dwpndévtog NUTVv HTA.: Der seit lidngerer Zeit (vielleicht
seit 176 n.Chr.; s. zu Z.5-6) existierende lokale Agon der Olym-
pia von Alexandria ist durch Kaiser Gallienus aufgewertet wor-
den, indem er die Erlaubnis gab, die Olympia nunmehr unter der
Kategorie &vybhv lepdg eloeraoctindg olnovuevindg (Z2.6) zu fiihren;
die Olympia von Alexandria standen damit (theoretisch) auf der-
selben Stufe wie die von Pisa, wie die Pythien usw. Ein sol-
cher Akt des Kaisers heisst sonst oft 6wped; s. L.Robert, Op.
min.IT 1033; Harvard Studies in Cl1l.Ph.81,1977,33.

14 TalAwnvo(: Kaiser Gallienus, 253-268 n.Chr.; PIR2 L 197.

&veurdpuEev tdv udpLov utA.: Vgl., L.Robert, Rev.phil.1967,
21-22, der eine Inschrift aus Termessos zitiert (TAM III 41):
-- AbpfiALov Jedv Kdupodov totepdvwoev ‘Epualog -- vinfhoag UTA.;
der Sieger Hermaios hat seine Siegeskrone dem Kaiser geweiht
statt seinem Vaterland; derselbe Fall liegt auch bei unseren
Horion vor. Auf diese Weise durfte der Trompeter auch den letz-
ten Sieg verkiinden;vgl. oben zu Z.10 und Nr.9, zu Z2.10.

15 Cornelia Salonina Augusta, die Frau des Gallienus: PIR2
C 1499.

15-17: Der Grundgedanke ist klar: Die Behdrden von Alexan-
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dria fordern die Behdrden von Hermupolis auf, dem Horion die
ihm wegen seines Olympiasieges zustehenden Privilegien zu re-
gistrieren. Wessely ergdnzt: [énel MApuog AOplNALOog -- &uoAl[ol-
dwg | tva muddluevoL -- &nonin[pdonte | &yyéAirlouev bulv. J.D.
Thomas (Collectanea Pap.II 481-482; s. Lemma von Nr.9) bemerkt,
dass bei dieser Rekonstruktion dnoioddwg in der Luft h&ngt; er
vergleicht Nr.9, Z.10-12: énitotéAlonev obGv dbulv, olitatoL, tv’
el d6fite nal &Lodidonte [nMdvral t& &nl T® oTevdve dopeLidueva vé-
pa duoroldwg tolg &unyopevuévorg und erwdgt hier eine dhnliche
Konstruktion: &duoAloVdwg tolg &inyopevlnévor<ig> -- &niotéir]lo-
uev Lutv. R.Merkelbach erwdgt: &uol[o0dwg olOv vépa E£EobLaldl-
HEVOL uTA. - Selbst die Ergdnzung &uoA [oUBwg] ist nicht sicher;
denkbar scheint auch &udi[oudov olv Aynodulevor utA. - Vgl. den
dhnlichen Wortlaut in Stud.Pal.Vv 123: Z.2 ‘OAvnlnidda tod &[w-
onddvtog; Z.3 ‘OAlvuniuob(; Z.7 &uorodd[wg ul eda
adtd tolto e[iv’ eidfite nal &monAnpdonte nd;%&.%d'éﬁii %é vi-
un dopleitrdueva (folgt Grussformel, Datierung nach Gallienus).

Es ist unklar, warum im vorliegenden Dokument die Synode
vollkommen in den Hintergrund tritt, ja nicht einmal erwdhnt
wird. In Nr.1-6 brachte die blosse Aufnahme in die Synode das
Anrecht auf Privilegien mit sich; Horion aber hat in einem Wett-
kampf gesiegt. Muss man annehmen, dass Horion schon vor seinem
Sieg Mitglied der Technitensynode war, und dass durch den Sieg
bei den Olympia weitere Privilegien f&llig waren?

16 luevoL: Der Text beginnt auf dem Foto und dem Faksimile
in Stud.Pal.XX mit Jta t& énl wtA.; davor zeigt das Foto eine
Licke von etwa vier Buchstaben, davor Reste, die vo sein kdnn-
ten. o

17 [&yyvérouelv Stud.Pal.XX 69; [&yyéAr]louev Stud.Pal.Vv 121;
das Foto und das Faksimile beginnen mit ]v Outlv.

18 [(€toug) wa’]l = 264 n.Chr. wurde voigeschlagen von J.
Modrzejewski, Papyrologica Lugduno-Batava 17, Leiden 1968,64.
30 (mit Verweis auf B.A.v.Groningen, Mnemosyne 55,1927,268
[non vidi], der flr Z.13 an die 23.0lvmpiade denkt, also wohl
264 n.Chr.; s. zu Z.5-6).

IouBAlou scripsi; in den Editionen fehlt das Vort (Wilcken,
Archiv 7,1924,105).

19 Die sichere Ergdnzung Iepolrob Meylotou ergibt als Ter-
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minus post quem filir unser Dokument 264 n.Chr., weil Gallienus

diesen Titel in diesem Jahr annahm (PIR2 L 197).

HoaGve €' : 30. Mai.



NR.8 VERORDNUNG FUR DIE CAPITOLIA VON OXYRHYNCHOS

Oxyrhynchos, 26.3.273 (?) n.Chr.
S.Eitrem und L.Amundsen, P.Oslo III 85 (1936) (=
vgl. K.F.W.Schmidt, Philologische Wochenschrift 58,1938,300.

Foto und Diapositiv K&ln

verifizierbar).

12

16

20

24

AbphALog EOmopog ed9MviLdpxng BouvAevTh [¢]
woounthg Lmoupvnuatoypdwog TAg Aau-

npotdtng ndrewg TV ‘AleEavdpiwv,

Vandoni 94);

(die Lesungen sind praktisch nicht

EEnynthg BouvAevThg Tfig Aaunpdc nal Aaunplol-

Tdtng mArewg T®V OEupLYXLI®V, €valplxoc
npdtavig, TFale ‘IovAlep @dwvl TOLaéTﬁ k&—
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ibersetzung

Aurelius Euporos, Eutheniarch, Ratsherr, Kosmet, Hymomnema-
tograph der erlauchtesten Stadt Alexandria, Exeget und Rats-
herr der erlauchten und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos, am-
tierender Prytane, grilisst Gaius Iulius Theon, den dreifachen
Sieger der Capitolia, Paradoxos, Oberpriester des hiesigen
Athletenverbandes, und den Xystarchen Elis, seine Freunde:

9 Da wir es fiir angebracht halten und es zur guten Ordnung
des Capitolinischen Agones beitrdgt, dass alle Hieroniken und
diejenigen, die mit dem Ruhm der anderen Agone ausgezeichnet
sind, (rechtzeitig) anwesend sind, war es notwendig, durch un-
sere Anordnungen sowohl andere zu Hilfe zu nehmen als auch be-
sonders (?) euren Einsatz [ ]. Wenn aber jemand fernbleibt
und nicht den flir den erhabenen Agon angemessenen Eifer [an
den Tag legt ?], werdet ihr in Kenntnis [ ] das Gegebene tun.
Wir entbieten euch unseren Gruss.

22 Im Jahr vier (?) des Imperator Caesar Lucius Domitius
Aurelianus Gothicus Maximus Pius Felix Invictus Augustus, am

30. Phamenoth. - An den erlauchten Rat.

Das vorliegende Dokument ist ein Brief des amtierenden Pry-
tanen von Oxyrhynchos, Aur.Euporos, an den Oberpriester des
Athletenverbandes sowie an den Xystarchen von Oxyrhynchos. Eu-
poros weist diese beiden Mdnner an, beziiglich der Capitolia
von Oxyrhynchos etwas zu unternehmen - vermutlich darauf zu
achten, dass die Anmeldefristen von allen Athleten korrekt ein-
gehalten werden (s.unten).

Aus Nr.1 und Nr.2 l&dsst sich das Datum flr die erste Feier
der Capitolia von Oxyrhynchos einigermassen sicher bestimmen:
In Nr.1 schreibt Aur. Apollodidymos dem amtierenden Prytanen
von Oxyrhynchos, und zwar dem selben Euporos wie im vorliegen-
den Dokument, dass er wdhrend der ersten Feier dieses Agons in
die Kiinstlergilde aufgenommen worden ist. Dieses Schreiben da-
tiert vom Monat Tybi; das Kaiserjahr ist nicht erhalten, aber
die Ergdnzung "Jahr 5 des Aurelian" ist unzweifelhaft: In Nr.

2 schreibt ndmlich Euporos entsprechend der Bitte des Apollo-
didymos an die Bibliophylakes; dieses Schreiben ist so datiert:

Monat Mecheir, Jahr 5 des Aurelian (Nr.2, Z2.21-22), also Ja-
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nuar/Februar 274 n.Chr. Das Schreiben des Apollodidymos da-
tiert vom Monat zuvor, Tybi, also Dezember/Januar 273/274 n.
Chr. Dieses Datum ist der Terminus ante quem fir die erste Fei-
er der Capitolia. Man wird annehmen, dass Apollodidymos keine
lange Zeit zwischen dem Ende des Agons und seinem Schreiben hat
verstreichen lassen - es ging ja um die Realisierung seiner
Privilegien, um Geld und viele Vorteile. Somit wilirde ich die
erste Feier der Capitolia in den Herbst, allenfalls schon in
den Sommer 273 datieren.

Die vorliegende Urkunde datiert vom 30. Phamenoth = 26, Mirz.
Die Schwierigkeit liegt in der Lesung des Jahres: (&tovug) 8&°
sel wahrscheinlicher als (#toug) a’, schreiben die Erstheréus—
geber. Auch R.A.Coles (zu P.Oxy.3568) tendiert - nach einem
Foto - zur Lesung &°.

Leider ist die Lesung auf dem Kdlner Foto und Diapositiv
nicht verifizierbar. Aber aus inneren Griinden scheidet Jahr 1
wohl aus: Es ist unwahrscheinlich, dass man im Jahre 270 (=
Jahr 1 des Aurelian; zur Chronologie vgl. D.Rathbone, ZPE 62,
1986,122-125) konkrete Massnahmen fir die Capitolia einleitete,
welche erst etwa im Herbst 273 erstmals stattfanden.

Auch G.Pandolfo (zu P.Oxy.3135) betont, dass die Lesung des
Kaiserjahres unsicher sei; da nun der amtierende Prytane Aur.
Euporos wahrscheinlich mit dem Aur. Euporos von Nr.1 und Nr.?2
zu identifizieren sei (= Prytane des Jahres 273/274, Jahr 5
des Aurelian), stamme auch das vorliegende Dokument aus dem
selben Jahr 5 des Aurelian; Pandolfo postuliert also offenbar
die Lesung (€toug) €’. (Das Datum des Dokumentes widre dann der
26.Mdrz 274 n.Chr.,'etliche Monate n a ¢ h der ersten Feier
des Agons; filir eine mégliche Erkl&rung der Urkunde bei dieser
Datierung s. zu Z.12.) Aber es gibt einige sicher bezeugte Fil-
le von Wiederholung des Prytanenamtes in zwei aufeinanderfol-
genden Jahren; s. A.K.Bowman, The Town Councils of Roman Egypt
(Amer.Stud.in Papyr.11, 1971) 62-65; Aur. Euporos kann also
ohne weiteres 272/73 und 273/74 amtierender Prytane gewesen
sein.

Wenn also (€toug) 8" die richtige Lesung ist, dann ist das
Datum der vorliegendeﬁ Urkunde der 26.Mdrz 273, einige Monate
v o r der (ersten) Feier der Capitolia. In diesem Fall muss

der Zweck des Schreibens die Vorbereitung des Festes sein. Die
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Ansicht der Erstherausgeber ist (p.77): "The leaders of the lo-
cal association of athletes are earnestly requested to take ca-
re that as many champions as possible compete in this disting-
uished game."

Die Erstherausgeber schlugen fiir den Anfang von Z.12 vor:
O[nounletvar (aushalten, auf sich nehmen); Schmidt dachte an
é[uvr]é%val (sich bemiihen). Vielleicht ist ovunapetval zu
schreiben, denn es ging wohl um allgemeine Bestimmungen fir die
Athleten vor dem Agon. Zum Beispiel: Jeder Athlet muss recht-
zeitig vor Beginn des Agons zur Stelle sein; wer die Frist
nicht einhdlt, wird ausgeschlossen. Eine entsprechende Rege-
lung ist fir die Olympischen Spiele von Pisa belegt (Pausanias
V 21,14), dort sogar 30 Tage; die Athleten mussten in dieser
Zeit zusammen trainieren (Philostrat, vita Apollonii V 43).
Auch in dem Reglement fiir die Sebasta von Neapel stand Ahnli-
ches (I.Olympia 56, Z.18 und 24; R.Merkelbach, ZPE 15,1974,
192-193). - Vgl. zu Z.12. '

1 AbpridLog EOmnopog: Gelesen von J.Rea, Chr.Eg.46,1971,154.
Mit héher Wahrschéinlichkeit handelt es sich um denselben Mann
wie in Nr.1, Z.10 A0piAiLoc EOnopog & wal ‘Ayaddg Aaluwv, wel-
cher sich um die Privilegien des anldsslich der ersten Feier
der Capitolia von Oxyrhynchos in die Technitensynode aufge-
nommenen Apollodidymos kimmert - wenn hier auch der Beiname
*Avyodd¢ Aalpwv fehlt; vgl. Nr.1,zuZ. 10. - Aunpdg ed.pr.;

AL  Eog Schubart, in der ed.pr.; AUCLEog (= Aééigevog) Schmidt,
l.é: 300. Vgl. A.K.Bowman, Amer.Stud. in Papyr.11,1971,132, mit
Anm. 5 und 6; G.Pandolfo, zu P.Oxy.3135.

edINviLdpxng: Gelesen von R.A.Coles, zu P.Oxy.3568; bestdtigt
von.b:ﬁagedorn, der mir freundlicherweise Notizen zum vorlie-
genden Text zur Verfiligung stellte. - yuvuvialoiLopxno(ag) ed.pr.

Die Amteraufzdhlung ist ungewéhnliéﬁ;'Man eéwartet zuerst
die ehemaligen Amter in Alexandria; daher erwdgt Coles e09m-
viapxio(ag), aber es sei kein Abkiirzungszeichen erkennbar. Ist
ein yevduevog ausgefallen? Vgl. P.Oxy.3568: AOpnAle EONdpp &
nal “Ayadd Aalpovi yvevougve ebdmvidpxn roountii €Enyntfi TAc Aau-
npotdtng mdAewe TAHV ‘AreEavdpfwv wTA.; Nr.2, 2.3 f£.; Nr.1, Z.
10 f.

BovAevtrig: Das Ratsherrenamt von Alexandria steht oft am En-
de solcher Listen, z.B. P.Oxy.1412, Z.1-3.
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6 C.Iulius Theon: Die Erstherausgeber vergleichen Iulius
Theon in P.Oxy.1475, 2.18 (267 n.Chr.) und Iulius Theon, ge-
nannt auch Zoilos, Sohn des C.Iulius Alexander, in P.Oxy.1264,
Z.4 (272 n.Chr.), der die Bestdtigung der ihm zustehenden &ov-
Ala fordert; das k&nnte auf einen Athleten schliessen lassen;
er fordert die &ouAla aber aufgrund von ebva.dela, was man als
Verschreibung statt ednaicdla erkldrt hat. Vgl. P.Sijpesteijn,
The Family of the Tiberii Iulii Theones, Amsterdam 1976,6
(Studia Amstelodamensia ad epigraphicam -- pertinentia V).

TpLaoTfi: TpLaoTtig ist anscheinend nur noch zweimal belegt:
1) Anatolian Studies 27,1977,75 Nr.8, 2.8 (= SEG 27,843; Anky-
ra): -- TOv &vdpdvia K. 'IouA. ALovuole -- TpLaotf, velunoavTL
-- “AouinnleLa, Twidpeia, MOdLa y° utA. 2) Eusebios, Chronik
(= Julius Africanus, ed.Rutgers p.76; Olymp.154, 164 v.Chr.):
Aswvidag ‘P&SLog TpLactiig. Leonidas hatte an vier Olympiaden
hintereinander teilgenommen und zw&lf Siege errungen, indem er
jedesmal den Stadionlauf, den Doppellauf und den Waffenlauf ge-
wonnen hat (Pausanias 6,13,4; Philostrat, Gymn.33). TpLaothg
ist also ein Athlet (vielleicht auch Technite?), der bei einem
Fest in drei Disziplinen gesiegt hat. (Vgl. unseren Begriff
"Hattrick" flir drei Torschiisse in einem Fussballspiel.) Vgl.
J.Jlithner, Philostrat iber Gymnastik (1909; Nachdruck Amster-
dam 1969) 251; J.u.L.Robert, Bull.1958,160; L.Robert, Hell.11,
348-349; Monnaies grecques (Genf/Paris 1967) 114. Vgl. Suda
s.v. TpLaxdfivar (zu TpLdlw): Tpraxdfivar AédyouvoLv ol mailaLoTpL-
wot &vtl TOoD Tplg meocelv, i Td Teplg oTtoxdoavia viundivar, oTA-
SLov, &laviov, &8Aitxov (mit falscher Beschrdnkung des Begriffs
tpractic auf Liufer; daher auch fiir otoxdooavria die v.l. Tpoxd-
cavta; ein dreifacher Sieg war z.B. auch im Ringen, Boxen und
Pankration mtglich.

Der Sieger in zwei Disziplinen (oder Altersstufen) bei
einem Fest hiess wohl mapddoEog, s. Nr.1, zu Z.17 (napaddEov).
Gemdss der in der Einleitung skizzierten Interpretation der
Urkunde kann sich der Ausdruck TtpraoTh¢ hier nicht auf die Ca-
pitolia von Oxyrhynchos beziehen, da diese zum Zeitpunkt der
Urkunde noch nie stattgefunden haben; der Ausdruck muss sich
also auf Siege bei Capitolia anderer Stddte beziehen, z.B. auf

die Capitolia von Antinoupolis, s. Nr.9 und 10.
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6/7 KamnitTwAlwv: Zu den Capitolia von Oxyrhynchos s. Nr.1,
zu Z.16-17.

7/8 &pxLepel ToO &vtalda Evotol: Dieser Evotdg ist die Ver-
einigung der Athleten von Oxyrhynchos, im Gegensatz zum Welt-
verband der Athleten, & oVunag Evotdg bzw. f obvodog UTA. (s.
Nr.6, zu 2.50 énl &pxrepéwv to0 obunavtoc Evotol), der alle lo-
kalen Vereine umfasste; vgl. auch den dpxLepéa TAG Tonuufic ocuvv-
66ov (lokale Sektion der Gilde der Techniten in Milet), Pekéary,
Istanbuler Mitteil.15,1965,121 Nr.5 (J.u.L.Robert, Bull.1966,
376) .

8 “"HALTL (Nominativ "HAvug): Diese Dativform findet sich auch
z.B. BGU II 523, Z.23; Sammelbuch 4,7365, Z.11; dagegen "HALg,
“HALS0¢ z.B. CIG 2520, Z.11 (Kos). Zum kleinasiatischen Namen
Hie(L)g s. J.u.L.Robert, Hell.9,25; L.Robert, Noms indigénes
dans l'Asie mineure gréco-romaine, Paris 1963,508,4. Ein HAeLg
dpxlatpog tob odunmavtog EuoTol erscheint in einer Inschrift aus
Thyateira (2.-3. Jh.n.Chr.; J.u.L.Robert, Hell.9,26). - Elis
trdgt vielleicht deshalb nicht das zu erwartende r&mische no-
men gentile, weil er wie Millionen andere Aurelius hiess.

Evotdpxn: Elis hatte die ihm vom Kaiser verliehene Aufsicht
liber die Agone von Oxyrhynchos inne; vgl. Nr.6, zu 2.50.

10/11 KanLrkaauou KarnetwAitarnod G.Pandolfo, zu P.Oxy.3135;
KanerkLauou D. Hagedorn, k&nLtkavou ed.pr.

12 o[uunap]euvaL scripsi; vgl. die Einleitung. Nach ]vaaL
folgt ein vacat von etwa 5-6 Buchstaben. Schubart (in der ed.
pr.) vermutet, dass der Kopist hier nicht das Original lesen
konnte. Schubart rekonstruiert die Zeile so: &[vaupletvar <todg
Tov>tou lepovinag, mit der Anmerkung: "Es hanéelt sich darum,
die itepoviralL und die anderen Kampfspielgeehrten nachzupriifen
(wichtig wegen der &téAera); der Prytane gibt die Anordnung
und erbittet die Mitwirkung der beiden Vertreter aller Agoni-

" Ich nehme an, dass Schubart <todg Tol>Tou sc. A&ydvog

sten.
lepovinag verstand, das heisst die Hieroniken der Capitolia.
Dann miisste man annehmen, dass die erste Feier der Capitolia
schon voriiber ist, dass also der 26.Mdrz 274 das Datum der Ur-
kunde ist (£€toug €°). Dies ist an sich ohne weiteres mdglich:
Einige Monate nach der Feier ginge es um die Uberpriifung und

Registrierung der Anspriiche der Sieger. Aber man versteht nicht
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recht, warum im Zusammenhang mit der "Wirde des Capitolinischen
Agons" (Z2.10-11) auch die Anspriiche der Sieger anderer Agone
untersucht werden sollen. Daher mein Vorschlag o[vunapletvaLr
(vacat) tob<Kg> tepovinag nTA.: Ganz wie bei den'anderen.ﬁeiii—
gen Agonen miissen die Teilnehmer rechtzeitig zur Stelle sein.
12 lepovinag: Zum gesellschaftlichen Rang der Hieroniken
(Sieger in einem "heiligen" Agon, s.Nr.1, zu Z.16) vgl. OGI
332,34 (Pergamon): Neben den anderen Honoratioren der Stadt
sollen auch die Hieroniken beim Einzug des K&nigs Attalos III.
Spalier bilden. - Die Erstherausgeber glauben, dass sich P.Os-
lo IIT 144 auf die Capitolia von Oxyrhynchos bezieht: "List of

Contributors to the Association of lepovinal." Der Text ist
eine Namenliste mit Berufsangaben, eingeleitet durch: -- Adyog
v 8edbundtwlv == 1 lepoviudv 1ol é&veol[tdtogc -- (&toug)AdpniL-

avol ZeBacToT.
13-15: Es scheint, dass schon vor der Beschriftung am An-
fang dieser drei Zeilen ein Fleck existierte, den der Schrei-~-
ber ausgespart hat. Die Erstherausgeber nehmen Tilgungen an:
2.13: [[&[nd] 1] &nd; z.14: [

oTtaludTwy .

.-.H wenoounuévoug; Z.15: [[%v&ﬂ—

13 &nd tdv AAAwv dydvwv wTA.: Im Gegensatz zu den zuvor ge-
nannten Siegern in heiligen Agonen die Sieger in &ydveg deuati-
®ol, in Agonen mit materiellen Siegespreisen; das Ansehen letz-
terer war deutlich geringer, und es wurde stets genau zwischen
den beiden Arten von Agonen unterschieden; vgl. z.B. Moretti,
I.agon.77 (= IGR I 444, Neapel): -- veuufoag tepobg &ydvag wd’
nal Senatimnode pul’ .

6&EaLg: Vgl. Nr.10, Z.5 énel tfic &v Ble 88Eng uetelAnpa veil-
wjoag nTA.

14 ¢£€6€noev &U° énioTaAdudtwv HuUdY uTA.: "War es notwendig
( = ist es notwendig), durch Anweisungen unsererseits--"; die
Herstellung des Restes des Satzes ist sehr schwierig.

16 [L16(q: Erfiillt nach den Erstherausgebern die Funktion
von 6¢; der Sinn miisste "besonders" o.d. sein ("both other peo-
ple and particularly your ardour"). Ob einfach 8.4 zu lesen ist?
Am Ende der Zeile: Schubart erwdgt to0 mpdyuatlogl; to mpdTL-
qT?[v] die Erstherausgeber; abgelehné.véﬁvséﬁﬁidt, l.é.ééé.ﬁit

Anmerkung 16, der vorschldgt: =-- tfv Oudv onouvdiv mpo[TpeneLv]
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ovviaBelv, da é¢6éncev &.° éniotaipdtwy nicht unmittelbar mit
ocuviaBelv verbunden werden kénne.

18 am Anfang der Zeile: évlIn] Schubart; [nlov[fi] eher als
[wlévInl (= galvn) die Erstﬁerausgeber. Vielleiéht [nlohlonl ?

ﬁoooaLépsCav: Schmidt versteht mpoocebpela (so auch é:Daris,
Spoglio lessicale s.v.): "Diensteifer", Preisigke, Wdrterbuch
s.v. Zur hdufigen Schreibweise aL statt € s. Gignac, Grammar I
p.193.

19 ndvtlwg &jlnouv ? Aber der Raum scheint zu knapp.

20: Am Anfang der Zeile erwarte ich eine Wort flr "Strafe",
und den Gedankengang: "-- dann werdet ihr gewiss in Kenntnis
der dafiir vorgesehenen Strafe das tun, was daraus folgt." Schu-
bart schlidgt vor: [&v npooctetdxaluev el8éteg Tt [vevlouvdetn [ué-
vwpl T dnbdrouda mpdEete; die ed.pr. erwdgt T@dv énursr(&;uévwv).

23 (&toug) &° : Vgl. die Einleitung. U

27 [T1H upaftorm BouAf:Steht unten rechts, auf dem Kopf. Nach
Z.6 und 8 ist das Schreiben eigentlich an Theon und Elis ge-
richtet; wenn hier noch der Rat als Adressat erscheint, konnte
dies bedeuten, dass die beiden Genannten den Brief im Archiv
des Rats deponierten, nachdem sie ihn gelesen hatten.- Aber
auch B wpatlotn BouA® ist mdglich; vielleicht gehdrt die No-

tiz aber auch gar nicht zum vorliegenden Dokument.



NrR.9 ANTRAG AUF PRIVILEGIEN FUR AUR.STEPHANOS NACH EINEM
S1EG IM WAGENRENNEN BEI DEN CAPITOLIA VON ANTINOUPOLIS

Oxyrhynchos, 15.1.272 n.Chr.
C.D.Thomas, Collectanea Papyrologica II (Papyr.Texte u.Abh.20,
Bonn 1976) Nr.69, mit Taf.24 (= P.Oxy. 47,3367).
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Ubersetzung

[---]1 die Archonten der erlauchtesten Stadt [? Antinoupolis
-Neue Hellenen] griissen [---] die Archonten und den Rat von
Oxyrhynchos, ihre besten Freunde. [? Nehmt zur Kenntnis---],
dass [Marcus] Aurelius Stephanos, der Sohn des Achilleus, [--]
bei dem filir den Sieg und den ewigen Bestand [unserer Herren
Aurelianus Augustus] und Vaballathus Athenodorus [Clarissimus]
Rex Imperator Dux Romanorum zum zweiten Mal [? gefeierten] pen-
taeterischen,[heiligen], zu feierlichem Einzug berechtigenden,
[? Skumenischen], szenischen, gymnischen, hippischen, Antino-
ischen, [? Hadrianischen], Philadelphischen Agon der erlauch-
testen Capitolia ruhmreich und gldnzend gekdmpft hat und beim
Dakerwagen-Wettkampf gewonnen hat, und dass er eure [Stadt]
(als seine Heimatstadt) proklamiert hat.

10 Wir schreiben euch dies, liebste Freunde, damit ihr Be-
scheid wisst und (ihm) [alle] mit dem Kranz f&dlligen Vorrechte
gemdss den Edikten gewdhrt. Wir entbieten euch unseren Gruss,
liebste Freunde. 14 Im Jahr 2 des Imperator Caesar Lucius
Domitius Aurelianus Pius Felix Augqustus, und im Jahr 5 des Iu-
lius Aurelius Septimius Vaballathus Athenodorus Clarissimus
Rex Consul Imperator Dux Romanorum, am 19. Tybi. Im Theater

verlesen [~--].

In diesem Dokument unterrichten die Archonten von Antinou-
polis die Behdrden von Oxyrhynchos, dass Aur. Stephanos aus
Oxyrhynchos bei dem Agon der "Capitolia" von Antinoupolis in
einem Wagenrennen gesiegt hat; die Oxyrhynchiten sollen die
damit dem Stephanos zustehenden Privilegien gewdhren.

Zwar ist der Name der Stadt, deren Archonten das Schreiben
an Oxyrhynchos gerichtet haben, nicht erhalten; man darf aber
wegen der Parallelitdt des Dokumentes mit Nr.10 ohne weiteres
annehmen, dass auch der vorliegende Text, wie Nr.10, von Anti-
noupolis an Oxyrhynchos geschickt worden ist.

Auch hier werden Privilegien beantragt, die vom Kaiser ver-
liehen sind; denn der Kaiser hat angeordnet, dass die Stddte
den jeweiligen Siegern diese Privilegien einrdumen sollen. Es
wird aber in Nr.9 und 10 keine Synode erwdhnt; denn die &y&veg
inmnirol standen als dritte Art von Wettkdmpfen neben den athle-

tischen und musischen Agonen, und wdhrend es flir diese beiden
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Arten von Wettkd@mpfen eine &kumenische Synode gab, war dies bei
den hippischen Agonen nicht der Fall.
Ich habe in meinen Erlduterungen viel aus dem hervorragenden

Kommentar des Erstherausgebers idbernommen.

1 In der Liicke stand der Name der Stadt, welche das Schrei-
ben an Oxyrhynchos richtete. Zweifellos war es wegen Nr.10 An-
tinoupolis. Zur ergdnzten Bezeichnung der Einwohner von Anti-
noupolis s. Nr.4, zu Z.18 (véwv ‘EAAfvwV) .

Tig Aaumnpotdtng mdAewg: Vgl. Nr.10, Z.7 &v tf "Avrtivodwv
AQUTPOTATY TOAEL.

2 Am Anfang vielleicht [#} BouvA--, wie z.B. P.Oxy.1119, Z.
14; dann ein oder zwei Namen, die Leiter der Spiele von Anti-
noupolis?

3 [yeuvvoouete] scripsi; man erwartet in der Liicke ein Ver-
bum, von dem der Akkusativ mit Infinitiv AOphAiLov umTA. bis Z.
10 dvnyopeureéval abhingt. Mit z.B. [yeivdouete moAltnv Luétepov
Mdpu]ov wdre die Liicke genau gefiillt. - [Mdpu]lov scripsi; Tho-
mas hélt aber Jav filir die wahrscheinlichste Leéung.

4 Am Anfang éer Zeile erwartet Thomas &v T® &youéve oder
Ahnliches (fortgesetzt durch &y®ve in 2.8); vgl. Nr.10, Z.6
velunoag &v TP eOTLUX®DS €nLTereaddvte &v TR ‘Aviivodov Aaumpo-
TATN TéAeL LmEp velung -- &ydvi. Darauf folgte nach Thomas der
Ort der Spiele; der Buchstabenrest vor Umép sei mit [év T Hue-
tépa ndrel L vereinbar. Am Anfang der Zeile scheint mir ‘OEu-
pvyxelTnv ﬁotwendig, falls nicht in 2.3 [moAltnv bLnétepov]
stand; der Raum reicht nicht filir e.g. [‘OBupuyxeltnv év 1% &yo-
uéve év Th Nuetépq ndrell.

Onép viung: Sehr héufige, oft noch erweiterte Formel; vgl.
z.B. IGR IV 468 (= R.Merkelbach, ZPE 58,1985,136; Rom?) Un&p
owtnptag ral velung xal alwviag Sianovic utA. Alle Wettkdmpfe
werden zum Heil der regierenden Kaiser durchgefiihrt; vgl. PSI
14,1422, Z2.11 (Petition eines Athleten an den Kaiser): elunootL
Yoo nal OuTd £tn uéyxyotr viv dywviothe TuYXdvew volTdv €v Tolcg
Ayouévorg &ydor Onép tTfigc UGV velung ual alwviov SLapoviic HTA.

5 Vaballath: Im Jahre 272 nahm die von Aurelian notgedrungen
geduldete Herrschaft der Dynasten von Palmyra, der Zenobia und
ihres Sohnes Vaballathus, iber weite Teile des Ostens ein-

schliesslich Agypten ein Ende. Vermutlich war das Heer des Au-
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relian auf seinem Zuge gegen Palmyra schon unterwegs, als das
vorliegende Dokument noch eine "Gesamtherrschaft" des Aurelian
und des Vaballath vorspiegelte; P.Oxy.2904, vom 17.4.272, ist
der spdteste bekannte Papyrus mit gemeinsamer Datierung. Vgl.
PIR S 347; J.Price, Numismatic Chron.1973,83-84; A.Geissen-W.
Weiser, Katalog alexandrinischer Kaisermiinzen (Abh.Rhein.-Westf.
Ak., Sonderreihe Papyrologica Coloniensia V, Opladen 1983) Bd.
4, Nr.3058 f.; Cambridge Ancient History XII (1939) 301-304;
D.W.Rathbone, ZPE 62,1986, 122-125.

5~-6 to0 Aaunpotdtouv - oTtpartnyol ‘Pwualwv: Ebenso Wilcken,
Chrest. I 2, Nr.5. Vgl. Minzen mit der Legende VCRIMDR (z.B.
Roman Imperial Coinage V 1 (1927) p.308 Nr.381). Man versteht
die Legende als vir clarissimus rex imperator dux Romanorum;
vgl. C.Gallazzi, Numismatica e Antichitd Classiche 4,1975,

249 f. und zu Z.15.

6-7 B’ mevtaletnpuu®dl : Bei der zweiten Feier des alle vier
Jahre stattfindenden Agons (so Thomas, mit Vergleich von Nr.3,
Z.44 tfigc T’ NudLddog mevrtaetnplddog). Da das Dokument vom 15.1.
272 datiert, fand also die erste Feier Ende 267 oder Anfang
268 n.Chr. (unter Gallienus) statt (unter der Annahme, dass
zwischen dem Ende des Agons und dem vorliegenden Schreiben
nicht allzu viel Zeit verstrichen ist; vgl. Nr.8, Einleitung).

7 [oluwovuevilun® : Ergdnzt nach Nr.10, Z.10, wenn auch der
Raum etwas knapp erscheint.

7-8 ’*Avti[voelyl : Ergdnzt nach Nr.10, Z.11 ®Liadbeiply “Av-
Tvvolelyp]l -- &y&dvi; vgl. Moretti, I.agon.80 -- &v ‘Adpraviq
tfic Betduvlag ( = Claudiupolis, Geburtsort des Antinoos) ‘ASpL-
dverov “Avtivderov. Zu den Antinoeia von Antinoupolis s. Nr.4,
zu 2.17. Mdglicherweise steht ‘Avti[voelyp] statt loavtivoelyp
(d.h. die Capitolia von Antinoupolis hatten denselben Rang wie
die Antinoeia) - oder alle Agone in Antinoupolis waren auch
*AvtivéeLa.

8 [*A6pLave] (p: Vgl. Moretti, I.agon.80, zitiert zu Z.7-
8; aber die Ergdnzung scheint etwas zu lang.

oLAaberplep: Vgl., Moretti, I.agon.84 (= IGR IV 1519, Sardeis)
C 8: ‘Aépirdvera dLraSEAperov &v *AleEavdpelq. Thomas vergleicht
Nr.10, Z.11 und Sammelbuch 10,10493 (Oxyrhynchos, 228 n.Chr.):

-- toavtivoely oLAaladerpele &yldvL, ergidnzt von J.Rea, zu P.Oxy.
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3116 = Nr.10. Weil der Agon unter Gallienus eingerichtet wor-
den ist (zu Z.6-7), bezieht sich das Wort wohl auf dessen S&h-
ne Valerianus und Saloninus (so Thomas) .

8 AyHvL TAV -- KamnLTwAlwv: Also ein Agon "Capitolia" in An=-
tinoupolis; vgl. Nr.1, zu Z.16-17 £. (Capitolia von Oxyrhyn-
chos). Der vollstdndige Name des Agons lautet nach dem vorlie-
genden Dokument: & meviaetnpludg tepdg eloeracTiundg olunovpevi-
nOC ounvindg yuuviunde tnmiudge ‘Avtivderog ‘AdpLdveiLoc DdLAASEA-
PELOC &AyYwv TV Aaumnpotdtwyv KamitwAlwv; und nach Nr.10: & Lepdg
eloelacTindg oluovpeviudg dLradérveLoc "AvTLvdeLog TEVIAETNEL-
nde KamitwAirande &dyov.

€v8SEwg: Sehr hdufiges Wort der Agonistik; vgl. L.Robert,
Hell.11,351-358; Nr.7, Z.9 &v8OEwc nal évapétwg vintoag HTA.

9 veveilunnévalr 1O dydvioupa: Vgl. Nr.10, Z.12 1o @V ovvwpl-
dwv dydvioua und Nr.7, Z.10 viudocag T TAOV COATMLYHTHV Aydvio-
ua. Bei den hippischen Disziplinen wurde nicht der Wagenlenker
oder der Jockey, sondern der Besitzer des Wagens oder des Pfer-
des als Sieger ausgerufen (im Gegensatz zu den gymnischen Dis-
ziplinen, welche t® owuat. gewonnen werden mussten; vgl. IK 14
(Ephesos) 1415, Z.11). Vgl. Thomas p.474; L.Robert, Op.min.I
520-521. So hat z.B. die spartanische Prinzessin Kyniska, die
Schwester des Agesilaos, bei den Olympischen Spielen zweimal
im Wagenrennen gesiegt - das heisst ihr Gespann; vgl. Pausa-
nias 6,1,6; I.Olympia 160.

9-10 b &ydviona 1ol Aanwnol &puatog: Ein hippischer Agon
(z.7 lmmin®d), lUber den sonst nichts bekannt ist. Ein Wagenren-
nen nach "dakischer Art" ist gut denkbar (Thomas). Aber der
Singular dpuatog erscheint Thomas (nach H.A.Harris) auffdllig,
vgl. Nr.10, b T&V ovvwpldwv &dywdviouoa. Thomas erwigt daher die
Moglichkeit, dass es sich nicht um ein Rennen mit "dakischen
Wagen" handelte, sondern dass der Wagen der Siegpreis (in ei-
nem Wagenrennen) war. Vgl. thv &E "Apyoug domida, z.B. Moretti,
I.agon. 67 (= IGR I 445, Neapel). Normalerweise gab es aber
bei heiligen Agonen keine materiellen Siegespreise. - Das Wa-
genrennen stand offenbar in der griechischen Tradition (nicht
in der rdmischen Tradition mit den vier bzw. zwei "Parteien");
letztere erreichte erst sehr spdt Agypten; vgl. A.Cameron, Cir-
cus Factions, Oxford 1976,213-214. Zum Hippodrom von Antinou-
polis s. J.Humphrey, Roman Circuses, London 1986,513-516.
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Vgl. die Darstellung von finf Wagenlenkern auf einem Frag-
ment eines in Antinoupolis gefundenen Codex (etwa 450 n.Chr.)
bei E.G.Turner, JHS 93,1973,192-195 und den Kamm aus Antinoupo-
lis mit der Aufschrift: vixd f toOXn ‘EAradlag nt Bevétwv (die
"Blauen"), A.Dain, Inscriptions grecques du Musée du Louvre,
Paris 1933,186 Nr.217, dazu A.Cameron, Porphyrius the Chario-
teer, Oxford 1973, 74-75.

10 &vnyopeuvréval THV noatplda Ludv: Bei der offiziellen Sie-
gerfeier liess Stephanos sich als Blirger von Oxyrhynchos aus-
rufen (Thomas); vgl. IK 14 (Ephesos) 1415: éne.éh °ASMvddwpog
zhuovog looTeAhg Gv nal uxaToludv &v ‘E@dowl veviunuev td Néuea
-- natl &vayyvelelg 'Eoéorog éotepdvoue thHv ndALv, &80Eev TfiL Bou-
A ual L Suwic elvalr ‘AdNVASwpov EHuovoc ‘Epdoiov waddnep
&viyyedtalr &v T@L &y®Bvi. Stephanos hat der Stadt Oxyrhynchos
in Antinoupolis dadurch Ruhm gebracht, dass nach seinem Sieg
der Name "Oxyrhynchos" durch den Herold ausgerufen wurde. Vgl.
CIG 2811 b (= Monumenta Asiae minoris antiqua 8,Manchester
1962,Nr.421;Aphrodisias): -- ént Toocoltov 8SEng mpoéRn, &g --
6oEdoaL nad’ &waotov Aydva TNV Acunpotdinv matelda adtold un-
pOyuaoLlv nal otepdvoig. Das Verbum &vayopeletv (auch &vaunpdt-
TeLv und &vayyéAalelv) ist in diesem Zusammenhang Terminus tech-
nicus flir "als Sieger sich als Blirger einer bestimmten Stadt

erklédren." Die Sieger bekamen zwar bei der Siegesfeier den
Kranz, aber dieser gehdrte eigentlich ihrer Heimatstadt; vgl.
Plinius n.h.7,97 (iUber Pompeius) -- infinitos retulit patriae
titulos more sacris certaminibus vincentium - neque enim ipsi
coronantur, sed patrias suas coronant etc. Vgl. Lysias 19,63:
-- éviunogev ‘Io9uol ual Neudq dote THV MALV unpuxSfivatr nal ad-
OV oTepavwdfivaL; Cassius Dio 63,14,4: td 6& 6N uipvyna fiv: Né-
pwv Kaloap vind tdvée TOHV &ydva nal otegavol 1év Te ‘Pownalwv
8fijuov natl thv (6lav oluovuévnv (denn das war Neros "Polis"!).

Es kam Ubrigens vor, dass ein Sieger nicht seine Heimat-
stadt "bekrdnzte", sondern eine andere Stadt; s. z.B. Syll.3
772 (Delphi): Der Athener Thrasykles bekrédnzt Delphi, nachdem
er in Athen gesiegt hat: &ywvicduevdg te év tdL (6lq maTpldL
TpayEdlg nalvii nal vindooag éotewdvwoe tdOHV Sduov dudv; ebenso
Athenodoros in der oben zitierten Inschrift aus Ephesos, IK 14,
1415. Vgl. L.Robert, Rev.phil.1967,18-21.

10 énLoTéAAOUEY HTA.: Vgl. Nr.2, 2.15 f.



150 Nr.9 Antrag auf Privilegien flir Aur.Stephanos

11-12 [ndvtal td énl Td oTendve doeLAidueva yeépa: Die durch
den Sieg falligen Privilegien; vgl. Nr.7, Z.16 ndvrta t& énl T
‘OAvunLKry viun bpeLAdueva; Nr.1, zu Z.4; Thomas p.472-473; sonst
stehen statt yvépagc die Ausdriicke véupiua, @LAdvdpwna, Swpeal,
dlunara.

12 &uwiovdwg Ttolg dunyopevuévolrg: dunyopevuéva wird vor al-
lem von den kaiserlichen Edikten gesagt; vgl. Nr.3, Z.45: nepl
To0 &teAfi nal &Aiitovpyntov elvar natd T mepl ToUTwv Slwg Sunyo-
pevuéva.

15 bmdtou: Das Wort kann vielleicht auch in Z.6 hinter BacL-
AMwg ergdnzt werden; dieselbe Titulatur findet sich auch in P.
Oxy.1264 und BGU 946. Vgl. auch Geissen-Weiser (s. zu Z.5) Nr.
3058: A(Otoupdtwp) K(aloap) A(odriog) Aoun(ltirog) Adpniiovdg
LeB (aotdg), (Etoug) B - ’“I(odAarog) A(Vpdiiog) I (emtlnLog)
0baRdrradog ANV (Sbwpog) “Y(natog) A(dtoupdtwp) I (Tpatnydg)
‘P(opalwv), (Etouvg) €’

17 &veyvoodnoav uTA.: Vielleicht wurde der Sieg des Stepha-
nos mit den ihm damit zustehenden Privilegien im Theater von
Oxyrhynchos feierlich verklindet; Thomas vergleicht IK 14 (Ephe-
sos) 1415, Z.12 (vgl. oben zu Z.10): &dvayyeTAaL adtdv &v THL

dyopdL naddnep ol &AloL viudvteg &vayyéAirovTal.



NrR.10 ANTRAG DES M.AUR.SARAPION AUF PRIVILEGIEN NACH EINEM
SIEG IM ZWEISPANNER BEI DEN CAPITOLIA IN ANTINOUPOLIS

Oxyrhynchos, 275/276 n.Chr.
J.Rea, P.Oxy.43,3116 (1975). Vgl. W.Decker, Kdlner Beitrdge
zur Sportwissenschaft 4,1975,213-214.

AbpnA [l T1® nial) “Iepl 6L]é@9yru
. 6rparnytav Ogupi;;iitou. )
nopd Mdonov Abpnilov Zapanliwlvog] Hatlepluouvdliou
4 and Tfic Aan(npdg) nal Aaunpotding ;Oéu[(oﬁnyrav) ndl Aewg
naniLtwieLoveluov. énel thc év BI{]le 66Engc
[uelTel [(AInga viell [wldoag é[v.ré].s§ru[xﬁlg EmL-
TEKEOSéVTL'éV T 'Aervoémv Aaunpor&—
8 %ﬁ ndAeL LnEp velung u[a]t [a]LBLo[U u]patoug
To0 nuplov Nudv AUTo[u]pdTooog Ta[uL]TOU
TeRaotol lepd eloerlacTinld o[Luoou]evLum
dLAadedply “Avtivolele v’ nejvr[aern]o[t]u@
12 KanLrwk[L]an@ dwaEL T[d Tw]v O[U]vatéwv
dydviopo ual énel tp o[re]w[av]m & ovvi-
on &nonpluata uouLodu[e]vog etlofra-
oo évTadda, én &8¢ toltouv &téreirav nal &-
16 AlTovpynolav mdvin &oxnueg natd
Tobg T@v &vdvwv dcopobg Anlxdnv
THy TdVee THV BLBAeL [6l]wv énldooLv
HOLﬁ[caoﬁ]gE @gEQV 5L gvd (¢l TGV nepl ot Omn-

20 [petdv weTadoldfv (oL



Nr.10 Antrag des M.Aur.Sarapion auf Privilegien 153

Ubersetzung

An Aurelius [--] genannt auch Hier[--], Verwalter der Amts-
geschdfte des Strategen des Oxyrhynchitischen (Gaues), von Mar-
cus Aurelius Sarapion, dem Sohn des Patermuthios, aus der er-
lauchten und erlauchtesten Stadt Oxyrhynchos, Sieger bei den
Capitolia. (5) Da mir Ruhm im Menschenleben zuteil geworden ist,
indem ich bei dem gliickhaft in der erlauchtesten Stadt Antinou-
polis fiir den Sieg und die ewige Herrschaft unseres Herren Im-
perator Tacitus Augustus {[zum dritten Mal] veranstalteten hei-
ligen, zu feierlichem Einzug berechtigenden, &6kumenischen, Phil-
adelphischen, Antinoischen, pentaeterischen Capitolinischen
Agon das Rennen der Zweispdnner gewonnen habe, (13) und (da) ich
die bei einem (Sieges)kranz iblichen Reskripte erhalten habe
und feierlich hier (in Oxyrhynchos) eingezogen bin und daher
iber allgemeine Steuerfreiheit und Freiheit von Liturgien ge-
mdss den Bestimmumgen fir die Agone verflige, habe ich mich be-
eilt, die Eingabe dieses Gesuches vorzunehmen mit der Bitte,

durch einen Deiner Helfer [---.

Vgl. Einleitung und Kommentar zu Nr.9.

1 Rea erwidgt ‘Iéplanr oder ‘'Iéplwve BaotA(uu®d) yp(auupatet)].

5 uanprwAELovetﬁéu: Sarapion ﬁét bei den "Capitolia" von
Antinoupolis gesiegt; vgl. Nr.9, Z.8 &y&v. Tdv Aaumnpotdtwv Ko-
nLTtoAlwyv; Nr.1, Z2.16-17 f. (Capitolia von Oxyrhynchos).

5-6 énel TAic &v Ble 88ENng uetelAnpa: Ich fasse év Ble ein-
schrdnkend: "Soweit es im menschlichen Leben méglich ist."” Das
Streben nach Ruhm war eine solche anerkannte Selbstverstdndlich-
keit, dass wir unter den Praecepta Delphica auch die Ermahnung
finden: 86Eav &(wwe (Syll.> 1268, I 11). Vgl. L.Robert, Hell.
13,134 (dazu R.Merkelbach, ZPE 6,1970,47; Aphrodisias, Dekret
fir einen Athleten): é&mnel Kadiiupding —- (&pdotr ual mdvorg
tuthoato v edurefi 68Eav; IK 11 (Ephesos) 12, 2Z.32: uetd to-
cadtng 64Enc TtV udtLvov dvedriocato.

8 &L8lou updtouvg: Vgl. OGI 625 (Gerasa) bnép tfig Abtonpdto-
pog -- owtnplag nal wpdtovg. - Die Gebete waren umsonst: Taci-
tus hat nur gut ein halbes Jahr regiert, s. zu Z.11.

9 Imperator Caesar M.Claudius Tacitus Augustus: PIR2 C 1036.

11 dLraderolep ‘Aviivolelel: Vgl. Nr.9, zu Z.7-8.
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11 [y* (= tplte) nelvilaetnleltlud Rea (nach J.D.Thomas)

im Kommentar; also "wéhiénd der.dritten Feier." Vom Ende 267
oder Anfang 268 datiert die Einrichtung des Agons; Ende 271
oder Anfang 272 war die zweite Feier (Nr.9, Z.6: B° (= devté-
) TMeEVTAETNELUY) ; Ende 275 oder Anfang 276 fand die dritte,
hier vorliegende Feier statt; diese Datierung passt zu der Re-
gierungszeit des Tacitus (November/Dezember 275 bis Juni 276
nach A.Stein, PIR2 C 1036).

13 énel: = énl (Rea); ist = é&ne.6n ausgeschlossen?

gnel 19 otewdvy TE ocLVAON Amoupluata mouLocdupevog: Die &moupl -
uota sind wohl die "kaiserlichen Reskripte"; Sarapion ist durch
seinen Sieg Hieronike geworden, und die Stddte mussten gemdss
den kaiserlichen Verordnungen den Hieroniken unter ihren Blr-
gern weitreichende Privilegien gewdhren. Die leitenden Beamten
der Capitolia haben dem Sarapion vielleicht ein "Diplom", ver-
gleichbar mit Nr.6, ausgehdndigt, an dessen Beginn wie iiblich
die Kaiserreskripte iber die Privilegien standen. Wichtig ist
es festzustellen, dass Sarapion tatsdchlich gesiegt hat (so
auch Stephanos in Nr.9), wdhrend es in Nr.1-6 um die Aufnahme
in die Synode geht; es sieht so aus, dass bei den Techniten und
Athleten schon die Aufnahme in die Synode fiir den Genuss der
Privilegien geniligte, dass aber bei den hippischen Disziplinen,
flir die es keine Synode gab (s. die Einleitung zu Nr.9) ein
Sieg, und zwar anscheinend ein Sieg in einem heiligen Agon,
die Voraussetzung fir die Privilegien war. - Rea denkt bei den
dnoupluata eher an die Unterschriften der Beamten wie z.B. in
Nr.6, Z2.66 f.

14-15 eloniaca &vtabda: Der Agon der Capitolia war eloelaoc-
Tunde (2.10), d.h. er berechtigte die Sieger zu einem trium-
phalen Einzug in ihre Heimatstddte - was Sarapion anscheinend
auch getan hat: Er hat seinen Kranz triumphierend in seine Hei-
matstadt Oxyrhynchos gebracht (elodyeirv Tdv otépavov, z.B. OGI
234 = F.d.Delphes III 4,2 Nr.163, Z.30-32: ual napOEaL tdV oTé-
eavov adtol év Tl matpldL, Stav elodynt TdV TGV Zwtnplwv oTé-
pavov). Vgl. Plinius ep.118-119: Erst wenn der Sieger elonhiacev,
hat er das Recht auf die Privilegien; J.u.L.Robert, Bull.1961,
221; L.Robert, Rev.phil.1967,17; Nr.1, zu Z.16.

15 &téreirav nal diiLtovpynolav: Nur die in der Praxis wich-

tigsten Privilegien werden genannt; vgl. Nr.2, Z.16, wo nur die
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En TV vouwv &TéALa erscheint; Nr.1, Z.4: ALTOUEYL&V 8Npoolwv
&téieira, mit Kommentar zu Z.4.
16-17 natd Tobg TGV &dydvwv Seouwodc: Vgl. Nr.2, Z.16 thHv On-

dpxovoav alTH &u TOHV vduwv &TédLav.



INDICES

A: Kaiser, Konige, Konsuln. B: Geographisches. C: Personen-
namen. D: Vokabular. E: Konkordanzen.
Die Zahlen bezeichnen den Papyrus, die Zahl hinter dem Komma

die Zeile des Papyrus.

A: Karser., Konige. KoNsuLn

Augustus: 9edg ZePaotdg 1,2; 3,3

Claudius: [T.BépLog KiaddLo¢c Kaloap LeBaoctdc Tepuavindg, dpxie-
pebg uéyiotog, Snuapxinfc &Eovollag td B’, Vnatog O Y, ad-
Tonpatwe TO &°, mathe natpldog 1,1; TiRépLogc Krabdiog Kaloap
TeBaotde 1,3; 3,4; TiuBéprog Kaloap [ZeBaotdg Tepnovindg, &n-
napxtuiic &Eovolag td] B’, Vnatog Td 6°, mathp natpldog, [ ]
3,1; TiRépLog Kravdiog Kaloap DeBaoctdg Tepuavinde Zapuatinde,
dpxrLepebe pévyiotog, Snuapxiriic &Eovolag td ¢, VUnatog &node-
Seryuédvog o [6°, adtlonpdtwp T LB°, mathp matpidog 6,8; TL-
BépLog KralddLog Kaloap ZeBaotdg Tepuavinde Zapuatinde, dpoxle-
pebg UEYLOTOG, &nuopxinfic &Eovolag T T’, Vnatog 6 ¢’, ad-
Toupdtwe TO un’, mathe natpldog 6,16; [9edlgc KraddLog 6,35

Vespasian: Abtonpdtwp Kaloap Qbeonaciavdg TeBactdg 6,32

Hadrian: 9edg ‘AdpLavédg 1,3; 3,4

Septimius Severus: dedg Leouvfipog 1,5; 1,7; 1,8; 3,7; 3,11; Ad-
Toupdtwp Kaloap A. ZemtluiLog Zevfioog MeptivaE ZeBactdc 6,38
A. Tentluiog Zevfipog NeptlvaE eBaoctdg 6,47

Caracalla: 9edc ‘Aviwvelvog 1,7; 1,8; 3,11

Severus Alexander: 9edg ‘AAéEavbpog 1,8; 3,11

Gallienus: AbtoupdTtwp Katoap IodnAiLog Awulvviog Taiiunvdg Tep-
uavindg Méyiotog EboepBhc Edtuxhg LeBaoctdg 4,14; 4,19; 4,39;
4,48; & ndpLog Nudv Tariinvdg ZeBactdg 7,14; Adtoupdtwe Kal-
cap HNoOBALOC Atntvviog Taiiinvdg Tepuoviundg Méyiotog [Mepoi-
ndg Méyiotog EdoeBhc] EdTuxNg ZeBootdg 7,18

Cornelia Salonina Augusta: Kopvnila Zaiwviva Zefaoctd 7,15

Vaballath: ObaBdAradogc ‘ASnvddwpog & Aaumpdtatog Baciiedg adto-
npdtwp otpatnyde ‘Punalwv 9,5; ‘Iodiiog AdpAiiog ZemtliuLog
ObaBdarradog ‘AINVEEwpog & AounpdTatoc PBacLAedg Vmatog adtoupd-
Twe otpatnydg ‘Poupalwv 9,14
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Aurelian: AbToupdTwp Kaloap AcOuiog AonlTiog ADpnAtavdg TwdLudg
néyLotog Kapmiudg péyiotog Eboephic EbGTuxhg ZeBaoctde 1,13; &
udprog Hudv Abpnitavdg ILeBaoctdg 2,21; Abtoupdtwp Kaloap Aod-
uLog Aoultiog AbpnAiLavdg Ioddundg uéyiotog EdoeBhg EdTuxNg
dviuntoc fePactdc 8,23; AbGtoupdtwp Kaloop Aobuiog AoultLog
AbpnAiitavdg EboeBhg EOTuxhg ZePaoctdg 9,14

Tacitus: AbToupdtwe TduLtoc ZePactdg 10,9

Diocletian und Maximian: ol u¥prolL Hudv &dtTnTtoL ALouAntiLavdg
ual MaEiutavdg 3,39; ol udpiLol fudv AtonAntiovdg wal MaEiupi-
avde dittntoL zZeBactol 3,42; ol ndpror AudGvV ALouAntiavdg nal
MaELuLavdg EboePelg Edtuxelg ZeBaotol 3,50

C.Iulius Antiochos (IV.) Epiphanes, K&nig von Kommagene: I'dLog
*IoVAiLog “Avtloxog 6,21

Iulius Polemon (II.), K&nig von Pontos: ‘IoVAiog Noiéuwv 6,22

L.Vitellius, Consul 43 n.Chr.: ‘Io0Atog OOLTéAALOG 1,3; 3,4

D.Clodius Septimius Albinus Caesar, Consul 194 n.Chr.: KAd&Log

sentiuLtog "ArBelvog Kaloap 6,48

B: GEOGRAPHISCHES

"Adnvaloc 1,18; 6,52 ‘Epuonoieltng 1,18; 1,22; 3,
*AreEavbpele 1,17; 1,18; 3,20; 22; 6,1; 6,55
6,52; 6,55; 6,57; © Aaunpo- ‘Epuobnoiig 7,7
Tdtn néiig TV “AreEavépéwv ‘EgdoLog 6,52; 6,613 6,633 6,
1,10; 2,5; 7,3; 8,3 84; 6,89
*Avtivoetg 1,18; 1,20; 3,19; euateLpnvdc 6,94
3,20; 3,21; 6,52; B Aaumnpd *Itarlo 6,45
"AvTtivodwv véwv ‘EAAAveov nd- Koupaynvhh 6,22
ALg 4,18; 9,1 (?2); / ‘AvTL- AabLuedg 6,84
vogwv Aaunpotdtn ndiig 10,7 Aaunedairndviog 6,53
*AvtiLoxetg 3,32; 6,15; 6,28; AeovtonoAlIng 4,21; 4,25
6,31 AvnonoAlTng 3,20; 3,22
*Aclo 6,87 MiLAfoLog 6,53
Bpetavvol 6,12 MutLAnvatog 6,62
Aaurundg 9,9 Mupebg 6,60
YEAANvVEG® “AvTivoelg véoL “EA- Néa ndAiLg 6,45

Anveg 4,18 Ninoundedg 6,53
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*OEvpuvyxltnge 2,2; 10,2;
nped kal Aaunpotdtn ‘OFuvpuy-
1,165 1,
10,4; B Aaunpd wal Aau-
8,5
3,21; 1 Aap~

N Aau~

XLTOY mdALg 1,113
19;
npotdtn ndALg TV ‘0.

MavomoAltng 3,19;
ned wal Aoyiuwtdtn wal oceu-
VOTATN MavonoAeLT@dV TOALC
3,17; 1 NovomoAeLTdV Aau-
npotdtn wal edboeBeotdtn md-
ALg 3,24 u.o.

Hepyaunvdg 1,23; 6,53
névtog 6,22

*P&SLog 1,23

‘Popatlog 1,18; 6,29
‘Poun 1,3; 1,23; 4,44
TdpdeLg 6,87
TapdLavde 6,52
Tuvpvolog 6,525 6,57
ToariLavde 6,53; 6,89

®LAaderpedg 6,89

C: PERSONENNAMEN

"Avadourfic & nal ‘Actéprog 3,20

"Ayaddg Aaluwv s. AlALog, AL-
priALog

‘AypLudraog s. AdphHALog

*AMEEavEpog

Titogc AfALog ‘Ayaddg Aalpwv

4,21

EOuthuwv 6,64

*AdNVE-

* AN VSBwpog s.

*AreEavdpeig
OénAitog Aliiog
*AMEEavspog B’

dwpog Mupedg

*AvouBlwv 4,25

b nal

6,60

*Avtivoog 4,20
*Avtdviog Natdieirog 1,3; 3,3
*ArtoArodLlBuvpog s. AbphHALog

*AotépLog s. ‘AvadouAfig

Personennamen

‘ATtpfic s. AbpnALog

Mapuog AbpiiLogc ‘Ayvypiudiaog Ia-
vonoieltng 3,37

AbprhiALog *AmoAroslSunog NAou-
tlwvog 1,11; 2,9

AbphALoc ‘Atpfic HNetenolouv Nex-
9eviBrog 3,16; 3,25 u.d.

M. Adp. Anudtprog ‘AreEavdpelg
6,55; 6,78

M. Abp. Anudotpatoc Aaudg 6,51;
6,97

AbpALog EOnopog & unal
Aalpwv 1,103 2,2; 8,1

1,15 u.6.;

*Ayaddg

Mapuog AbphAiLog ‘Hpduieiog Kob-
uwodog & umatl Nimavilvoog ‘Av-
TLvoede 3,193 3,22 u.s.

AbphALog KaouAAdg 3,21 u.d.

M&puog AVphHALog Malilog ‘AvTtL-
voebg 1,173 1,20

Mdpunog AdbphAiiLog Mtol 1,25

Maprog AdpriALog Zapanduuwv 1,18

Maprog AbpriAiLog zapanliwv Tatep-

"0OE. 10,3

Maouog AdpiALogc Zepfivog Zeprivou

novdlov

¢nuueninuévog Mrtorenalog °OE.
4,10 u.o.

Mapuog AbGpAALog ELARavOC ‘Epuo-
nmoAltng 1,183 1,22

Mdpuog AbprHiALog Tteépavog "AXLA-
réwg 9,3

M. Adp. XploiLnnog 6,56

M&puog AbpAALog ‘Qplwv ‘Epuomno-

Areltng nal udrov *AvtiLoxedg

unteonoAreltng 3,32; 7,1
Maprog Abprhiiog [ 1 & nal ‘Av-
tivoog 4,20
AbpAAtog [ 1 & nal “Iepl 10,1

*AXLAAEDS s. ADphALog Ztépavog
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FAdnwy 6itg Quatelpnvdg 6,94

Aoudc s. AbpiAiog Anudotpatog

AnuitoLog s. AbpriALog

Anudotpatog s. AUGpRALOC

Airoyéung Muundirouv ‘Avtioxedg
6,28

Alwv Muundiov “Avtioxedg 6,15

'Endyadog+ Kraddiog ‘E. 1,2

‘Epudic: TuB. KA. ‘Epudc 6,14

‘Epuivog & uol M®dpog ‘Epuomno-
Altng 6,1 u.o.

Ed8aluwv: Zentlurog EOS. 4,10

Eduthuwv s. AlALog ’

Ebnopog s. AdpriAiiLog

ZooLuog 6,89

“HALg 8,8

‘HpdunAierog s. Adpniiog

eduvpLg* KiavdLogc ©. 1,2; 3,3

@c¢wv: I'diog "IoVALog ©. 8,6

rdirog ‘IoViLogc ©éwv 8,6

Kopmlwv* dwtlwv Kapmnlwvog 6,84

Kdotwp- KraddiLogc Kdotwp 1,3;
3,3

KaovAddg s. AbprALog

KAladLog ALovborog 1,2

KraddLog ‘Endyadog 1,2

TLB. KA.

KAaddLog @®&uvpig 1,23 3,3

KAa08Lo¢ Kdotwp 1,3; 3,3

TvB. KA. KOpog 6,15

KAabdLog ®ol[TlBlog 1,2

*Epudg 6,14

Kéuobog s. AdpHALog "HpduAerLog

KuitvTlALogc Koprnogdpog ‘EgéoL-—
og 6,101

KOpog+* TLB. KA. KUpog 6,15

AdyLog 1,3; 3,4

Mi{unarog s. ALoyévng, Alwv

M&pog* ‘Epulvog & nal M. 6,1

NatdAieirog s. “Avidviog

NexdeviBLg s. AbdpiAioc ‘Atpfic

Nixavilvoog s. AdpriALog ‘Hpd-
UAELOG

Matepuoddiog s. AdpiiLog Zapa-
mlwv

NalAog s. AbpRALOG

HetefioLg s. AbVpNALog ‘“ATpfic

MAovtlwv s. AbpRALog “Anoiro-
8L8uvnog

Npodurog 6,63; 6,73

Npdcdentog 6,61

Ntoieuatog s. AdpiAiiLog Zepfivog

Zavdoyévng 6,30

Lapanduuwy s. AdpHALog

Zapanlwv s. AdphAiLog

sentlurog EdSaluwv 4,10

Tepfivog s. AlprhAiiog

ZLABavde s. AdprALog

®o[TBlog* KiavdLog @. 1,2

dwtlwv Kapnlwvog AadLuedg 6,84

Xpdoinnog s. AbphAiLog

‘Qelwv s. AbpHALog
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D: VOKABULAR

dyw s. &yov, TLUH

&ydv 1,43 3,6; Aydvoc AYOLEVOU TEMOTOL-— THV UEYRAWVY KamLTwAl-
wv 1,16; 1,25; &ydvoc &youdvou-- Mepodwg Obpaviou TGOV HEYAAWY
Maviwv 3,18; 3,25; 6rownfoag tov &ydva 3,33; tol pre’ lepod
elOEAQOTLHOD OLUOUHEVLHOD LooAvuniouv &ydvog T&V meydiwv ‘Av-
Tivoelwv 4,17; &vévog Adyoudvou pre’ lepod loeraoTinol olnov-
nevinod etloorvunlouv téHv pevdiwv “Avtivoelov 4,18; 4,23; 4,
42; Hvilua tobg ént td €ud SvduatL TLdenévoug bn’ adTdV Ene-
térouv dydvag 6,25; &ydvoc dyoudvou THV HEYAAwY IePactdv CIta-
ALu@av CPoualwv 6,463 Aydve Ltepd etoeraocTtind etg Thv olnovué-
wnv noLvdy TRc ‘Aclagc év Zdpdeolv 6,86; O lepde eloelaoctindg
olnovpevLrde ‘Orvuniude &yov 7,63 tlo0 &dydvoc TRg-- “OAvu-
L 1ddoc ol SwpnddvTog Auiv 7,12; & Kanitwiiande aydv 8,11;
Tobg &nd TV dAwv dydvev 88Ealg wmexoounuévoug 8,13; TH mav-
aplote &ydve 8,19; & lepdc eloeracTindg oinovuevindg DLAABEN-
QeELOC ‘AvTLVvAELOC TEVIAETNELHOG KamntTtwArardg dyodv 10,12 (vgl.
9,8); uaTd TObLg TdV Aydvwv decuodg 10,17; s. dpxiepedg

3 ,

dvoviloual s &nLeavde aywvioduevov 9,9

P

Aydviog s. “HpauAfig

dydvioua:s [viudoag td] THY COATLYHT®V &. 7,10; veveuunuévalr td
&. ToD AcuLnoD dpuatog 9,9; T THV cLvVwpldwv &. 10,13

dywvoddtng. ol nad’ &udotnv mavidyuverv &. neudapxioovolv 1,9

*AdpLdverog (&dywv) 9,8

&dpLaviovelung 4,31

*ASpLavdce B —- ‘AdpLovh ‘AvTwviavh IZentipiravh obvodog 6,2

&%tTntog 3,39

&9Antig 6,34

&l8Log s. UPATOQ

attéw 6,35

atdvioc: bnEp -- alwviouv &iapoviig 9,4

dndrovdoc 1,12; 2,143 7,153 8,21; &uorobdwg TOTE BLNYOPELUE~
voLg 9,12

dutLoviung 3,33; 4,22

4drelntng 6,73; 6,94

AreLntog:s nOuTng &Giewvmtog 6,54

&dreLtovpynotla s. &téieLa

&veLogopla 1,4; 3,65 4,2
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&dvtdpxwv: &. yvpauunatedg tRg -- cuvddou 3,20; 3,27; &. mpdTog
Tig —-=- ouvvddou 4,22

*Avtivdeila 4,17

*Avtivédeiog (&yov) 9,7; 10,11

‘Aviwviavdgs B -- ‘Adpiavh) ‘Avitwviavh Zentiptavh obvodog 6,2

dvwdev 1,8; 3,11

&ELog 6,30

&ELdw 1,125 10,19

arnodéyouatl 6,26

4dnodldwul 6,20; &. T -- évtdyiov 1,15; 3,16; 4,17; 4,24; 6,5

dndupLua: td& ocuvddn &nouplpata woproduevog 10,14

anoAelmnw: é&v 6¢ TiLg &moreLpdf 8,17

&nonAnpdw 7,16

&nogalvw 3,12

dnowépw+ uh EAratov THV A&AAwv &nevéyuaodalr 3,43

dpyvpotantag: &. tepdc Evotiufic mepLmoAioTiufic cuovddouv 6,94

dpLotog: &. "EAAdvwv 6,74

doua-: TO &ydviopa tol Aaniuod dpuatog 9,10

&otdw: Slnaira -- mapédeto -- fHptnuéva uadoALudv vduwv 2,8

&dpxeAinvodiung 7,4

dpxh- ¢E &opxfic 1,65 3,9

dpxtLypauuatedg:s &. EvoTtod 6,82

dpxiepedg 3,163 3,26; nateothoanev adtdyv &pxLepéa ob nateothoa-
nev &ydvog 3,43; &. tfic lepdg -- ouvvdbou 4,10; & €vyiLota TAC
ouvédouv &. yvevduevog 6,29; énl dpxiepédwv ToO ocVunavtog Evotol
6,50; &. 10U odunaviog Evcotol 6,78; 6,97; &. Tod évtalda
Evotol 8,7

dpoxwv 9,1; 9,2; é&nl &pxdvtwv Tfic Lepdg movoLufic cuvvddouv 1,17;
4,20; &pxwv YpauuaTedg TAg —-- ouvvddou 1,21; AOXOVTOC YPOLUA-
téwg 4,21; énl &pxdvtwv TAC cuvvddou 3,19; dpxwv Tpdtoc 3,19;
3,23; 4,20; énl 4pxdviwv tAig ouvvddou 6,60; &pxwv Tfig lepdg
EvoTLufic cuvddou 6,68; &. TAg lepdc EVCTLUFC MEPLMOALCTULHAC
ovvdbouv 6,85; 6,90; s. vouodliutng

dotpatla 1,4; 3,5

bdouvrla 1,3; 3,5; tdv nepl dovAlag -- SiatdEewv 1,12; 4,12

doviog 4,47

dtérera 1,4; 2,17; 3,5; &térerav nal &iiltoupynolav mdvin é&oxn-
uog 10,15
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ATeAc 4,47; &teAfi €xeiv doa &v éndywvtar 1,4; 3,5; nepl Tob
&dterfi nal &Aiiltovpyntov elvair 3,45

*ATTLHOC &V CATtTurolce (Spaxualg) 4,17

AbpniLtavéog:s AbpnAiiavh obvobog 1,14; 1,19

abtonpatopludg 1,12

adtoupdtwp 4,45; LNO TV 1Pd £uod adtonpatdpwv 1,65 3,9

adtdg 1,6; 3,10; 6,35

dpeorg 4,47

dotuvéoual + YhoLoua THg-- ocuvvddou TGV &pLyuévwv 3,34

Baiavelov- énl PBaravelwv 1ol ZeBactol 6,51; 6,98
BaotAela 1,53 3,8

BaoLAedg 6,22

BactLAeVw: PRacitiedovoav ‘Pounv 4,44

BacuLAuudc+ uatd toOHv vduov Baoiiwudv 1,153 3,165 4,24
BéRatrog 4,8

BeRaLrdw 2,13

BeATtlwv s. Mapéyw

BLBALSLOV 10,18

BLBALOOOAGE" BLRALowbAaneg évutoewv 2,7

Blog- Tfig &v Ble 6dEng uetelAinea 10,5

BouvAevtnhg 2,63 7,4; 8,1; 8,4

BouA 2,2

BobAoualL 1,6; 3,9; 4,45

Yépac: TA énl t® oTepdve doeiLrdueva vépa 9,12

ylyvouar 1,10; 1,11; 2,4; 6,45

Yiyvdouw 1,143 2,143 3,15; 8,9; yveul[vdouete natatayévial 4,163
YELVOOKETE BvTta Hudv cuvvodeltnv 6,4; 6,41

yvoun 3,8; 4,46

Yvwpllw 6,27

yoaupatedg 1,15; 1,22; y. tTfg tepdg ouvvddou 1,11; s. Avidpxwv,
dpxwv

yoauuatebw 1,17; ypauupatevoog tHg ouvvddou 6,83; ypauuatelwv
TAg ouvvddouv 6,102

Yyodow 1,19; 3,17; 4,18

yopvaclapyxog 4,10

YuuvaoTtng 6,63

youviurdg (ayov) 1,163 1,203 1,22; 1,25; 3,18; 9,7



Indices: Vokabular 163

AauLundg s. Spua

6el+ £8€énocev 8,14

Senaoivunioviung 1,23

Séyxouar: un &éxeocdaL mpdc avdyunv Eévoug 1,4; 3,6

6w 2,17

SnudoLog: ALToupyLdv Snuoolwv 1,43 3,5; 4,47

énvdpLov 1,15; 3,16; 6,6

SLayopebw: TA mept ToVTwv —-- Sunyopevuéva 3,465 duoroldwg Tolg
S5unyopevuévorg 9,12

Siapovy s, viun

SLapuéw 7,11

SLdtayua* weodrarov én Sitatdyupatog 1,3; 3,4

&LdtagLg 1,125 4,12

SiLénw: 6. orpatnylav 10,1

&5lnatog- &luara 1,63 1,7; 2,8; 3,9; 4,44; dluarov hynodueda 3,43

SLotndw* 5. TOV &ydva 3,33; 4,31

AtouAnTLavédg: H -- ArouAntiravh MaEiupiavhy -- obvobog 3,13; 3,15

Auvdvucog: Tolg mepl TdOHV ALdvuocov tepoveluarg 1,13 Talg npde TOV
Avdvucov dpnouelalg dvarelnpévoug 1,7; 3,10; tolg mepl tdv AL
Texvitalrg 1,14; 3,1; To0 wadnyeudvog Audv Atovdoou 3,36; 4,
34; [ol -~ mepl TOHV ALdvuloov -- [TexviTtaL Tolg mept TOHIV AL-
dvuoov texveltailg 4,15

SunA- étéieoca ThHv &. 1,265 3,33; 4,31

Soundw- & &6okev 3,35; 5,17

56Ea- Tobg -- 8bEaig menoounuévoug 8,13; thAg év Bl 8OEng 10,5

spouede 6,62; 6,89

Swbenaantiovelung 1,23

Swped: mepl TEV SodeLodv Swpedv 1,3; 3,5; &x delac Swpedg 4,31

Swptw* TO0 &y&vog -- ToD Swondévtog Hulv dnd thc Selag neyairo-
Swpelac tol wnuplov Hudv 7,13

Eyypdow+ ol Tolg YnolouacLv évyeyoauuévol 6,28
éyyontice wh nadiotdvery £. 1,4; 3,6

EYnTnoLg s. BLBALogbAQE

£9€Aw: mpooavEelv &£9¢Awv 1,6; 3,10

£9(Cw* natd T& eldioudva 2,12

elbol+ mpd €’ elb6dv dePpapelwv 4,20

eludc- Av etude 1,5; 3,7

etuwv 1,2; 3,2; tudvl nepLyxpbop 3,40

elpyw 1,4; 3,7
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getoeraotTinde (&dyov)l,16; 1,25; 3,18; 4,17; 6,87;
etoedadvw: etloniaca évtatda 10,14
etonyéouar 3,37; 3,47; 4,35

EuslbwuL - EEéduna td YroLoua 3,49
EAXATTOV: uh EAaTTov THV dAAlwv 3,43
gvdapetoc 7,9

€vapxog 2,6

g¢v8&oEog 6,34; 7,9; 9,8

gvtdyLov 1,15; 3,165 4,17; 4,24; 6,6
gvtdTtTw 1,12; 4,12

Evtuyxdve: tolg dnelopaoiv évetdyxouev 1,7
¢Enyntedw 1,10

¢Enyntig 1,10; 2,4; 8,4

EEOBLATw: &. T& -- bgeiddueva vépa 9,11
¢ndyouar 1,4; 3,5

¢nelyw 10,17

gnd- én’ épold 1,19; 6,21

¢nldoorg 10,18

g¢ninaréw: énunenAnuévog 4,10

gnlotaiua 8,14

¢niotériow 2,19; 7,17; 9,10

¢nLotoAn 1,5; 3,7

gniterdw: énetéiovv &ydvag 6,25
gniLipénw 1,23 3,2

énvpaviig 9,9

Enipdpw 1,125 4,125 7,1

gnvynellouwaL 3,37; 4,36

gtog: g ETBV 6,5

edbdnvidpxng 1,10; 8,1

eduooula 8,11

edvoLa 6,26

eboéBeLa 6,14

eboePBéw 1,2; 3,2; eb. 1OV 8Tov dpuov 3,42
eboePrg 3,13

ebtuxide 3,13

edxopLotia 6,25

xw 3,9

7,65

9,7; 10,10
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Ayéoual- &luarov Hynodueda 3,43; &ELov Hynodunv 6,30

fdouar 1,5; 3,8

Auépa 7,10

‘HpauAfics ouvdde -- tdhv nepl tOV “Hpauréa 6,19; 6,33; B -- obu-

obogc TdV mepl TOV ‘Hpauréa unal TOV  &ydviov 6,38

9dvatog 3,7

Javudlw 6,27

9d¢atpov 9,17

delog 1,12; 3,36; 3,46; 4,47; npoorvviocavieg td 9ela 2,13; tdV
OTov Spunov 3,42; &u delag dwpedg 4,31; tolg nadooiwuévouvg Tfi
Jelq toxn 4,39; elg tHv 9elav oYMV 4,43; s. dwpdw

8edc- edg ePfactdg 1,2; 3,3; [9edlg Kradsiog 6,35; 8. ‘AdpLa-
vég 1,3; 3,43 9. Teoufipog 1,5; 1,7; 1,8; 3,7; 3,11; 9. ‘Av-
Twvelvog 1,7; 1,8; 3,11; 9. “AAéEavépog 1,8; 3,11

Jeoudg- natd todg TV dydvwv Secuoldg 10,17

dpnouela- dvdpag =-- talg npdg tOV ALdvuoov dpnorelalg Avauel-
uévoug 1,7; 3,10

Suydtnp 6,30

SvueAinde (dyov) 3,25

{8Log 1,4; 3,6

tepdouaL 6,86

tepoviung 1,17; 4,20; 4,36; 8,12; tolg &nd tfig oluovudvng me-
pl tdv ALdvuoov Lepovelnairg 1,1 (Kommentar); 3,2; vgl. 1,14;
3,14; 4,15; 4,33

tepdc: lepd oceBaoctd teréouata 3,17; 4,25; lepd copaylc 3,36;
lep& obvobog- 1,5; 1,11; 1,14; 3,13; 3,23; 4,20; 6,2; Lepde
adyav: 4ydvog ayvoudvou mpdhtov tepol 1,16 (Kommentar); 3,18;
4,17; 6,86; 10,10

tnnundg (&yov) 1,16; 9,7

loonanitdAirog (&ydv) 1,163 1,20

LooAduniog (&ydv) 4,19

{oog: t& foa 1,12

‘ItaAiinde s. Ayov

wadnyeuwv (Avdvuocog) 3,36; 4,34
nadlotnuLr s un wadiotdvelv éyyontdg 1,4; 3,6; umateotriioauev ad-
tov dpxlepéa od nateotioanev &ydvog 3,43

nadoiLundg s. &ptdw
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wadooLdw: Tolg HadooLwuévoug Tf Belq Tvxn 3,38; 4,39
Kaidvbar 6,48

Kanvtoita: 1,17; 1,22; 8,6 (Oxyrhynchos); 9,8 (Antinoupolis)
KanLTwArarode: O K. &ydv 8,105 10,12

KamutwAtoviung 1,173 1,23; 3,19; 3,23; 3,33; 10,5
wataréyw 2,10

wataonualvw 4,34

watatdttw 1,19; 1,21; 1,24; 3,24; 3,28; 4,12; 4,23; 6,68
wepdAatrov: u. &u SiLatdyuatog 1,3; 3,4

wndepovia: THY TAV SAwv undenoviav 1,5; 3,8

wripuvE 1,17

uLdapedde 3,20; 3,26

noLvdg - n. *Aclag (&yov) 6,87

wdAwv (“Avtroxetg) 3,32

woulCw+ td ouvidn A&nowpluata noutoduevog 10,14

UOOUEw® ToLg -- 8dOEarg memoocunuévoug 8,14

woounthg 1,10; 2,4; 8,2

npdtoc- ontp velung nal ardlouv wpdtoue 10,8

uplvw+ ufn uplverv 1,45 3,6; Soa éupldn mepl Ludv 1,8; 3,11
wdpLog 1,9; 3,12; & udpLog Hudv 3,42; 4,39; 7,14

ArauBdvwe tOV —-- otépavov -- &iaBov 6,13
ALTovpyla 1,43 3,5; 4,47
AdyiLupog 3,17

MaELptavdgs H -- AtomAnTravh MaEipiavh -- obvobog 3,13; 3,15

wopTLpdw 6,21

weyarobwpla s. Swpdw

péyac: HEYAANn odvoboc 1,14; 1,19; 3,14; 3,15; peydia Kamito-
Ata 1,203 1,22; peydia Hdveia 3,18; ueydia ZeBactd 6,46

Mecopn 3,50

pETaAaLRAVw: Tfig v Bl 6AENg u. 10,6

uétoxogc® u. ToUTWY TAV Sitmalwv 4,44

Mexelp 2,22; 4,48

untpomnoAltng 3,32

novoLudg: u. obvobdog 1,14; 1,17; 3,13; 3,15; 4,20; Avépeg uou-
ownol 1,7; 3,10

uwvotroviung 4,31

Neutroviung 1,23
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véuw: THV tepdv obvobov v. 1,5; 3,8

véoc- ‘Avtivoelg véor “EAAnveg 4,185 9,1

vindw: v. T dyoviopa tod Aomimod douwatog 9,9; v. == TO TV
ovvwpldwyv &ywvioua 10,6

viun 6,12; t& énl Tf ‘OAvumLuil viun deeLAidueva 7,16; bnép vi-
ung nal alwviouv Siauoviic 9,4; Ongp viung wal &uélov npdtoug
10,8

vopnllw: TV éu maiaLrod vevoutouévwv 1,8; 5,6

véurpog 8,9; véuirua unal ourdvopwna 1,25 3,3

vouodeLutéw 4,21

vouodeluing-: &pyxwv vouodelntng 1,18; 1,24; 3,21; 4,28

vépoc. Thv Ondpyovoav adtd én TOHV véuwv &dtéiiav 2,17; natd toHV
vépov (Tdv) Baoctiindv 1,15; 3,16; 4,24; natd tdv véuov 7,12;
s. &pTdw

vOE- Tfig Sevutépag vuutdg 7,11

Eévoc: uh Séxeodal npdg &vdywnv Eévoug 1,4; 3,6

Evotapxdw* Evotapyolvtog &ud Blouv 6,58

Evotdoyxnc 6,98; 8,8; énl -- Evotapxdv &ua Blov nal énl Bara-
velwv 6,50; 85Ld Blouv Euotdpxng 6,78

Evotiundg: ® -- Evotiuh -- obvodog 6,2; 6,10; 6,68; 6,85; 6,90

Evotdc: énl dpxLepdwv ToO obunaviog Evotod 6,50; dpxiepebg TOO
obunavtoc E. 6,78; 6,98; Apxiypauuatede Evotol 6,83; &pxie-

pelbe To0 évtaldda Euvctol 8,8

oléa 2,15; 3,17; 6,34; 8,20

otnovnévn+: tolg &nd ThAc olnouvnévng -- ltepovelnarg 1,1; 3,1;
3,13; (&ybv etoeraocTiundg) elg thv olnovuévnv 6,87

otnwovuevindg: aybv oin. 1,16; 1,25; 3,18; 4,17; 7,65 9,7; 10,
10; olux. obvobog 1,19; 1,21; 3,13; 3,15

‘ontoBpLog 6,48

BAog s. undeuovia

‘orvuntdg 7,13

SAvumLrde (&Aydv) 7,65 td énl T dAvuniufi viun deetAdueva 7,16

dbavuntoviung 3,19; 3,21; 3,23; 3,33; 4,20; 4,36; 6,84; 6,89

Svoua 2,18; 6,24

Spnog 3,42

obpdviog: Mepoebg Odpdviog 3,18

bpelrw. TA &nl TH oTewdve doeLidueva Yépa 9,11; s. SAvumLundg
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nayupatLaotig 6,54; 6,55; 6,61

naiatothe 6,56; 6,57; 6,61

navapLotog 8,19

Odveta 3,18

naviiyvpLg s. Aywvodeéing

ndnnog 1,8; 3,11

napapariw 3,35

napddoEoc 1,17; 1,18; 1,24; 3,20; 3,21; 3,22; 3,23; 4,21; 4,22;
6,54; 6,56; 6,57; 6,61; 8,7

napddeoilg 2,17

nopanéunw 4,46; n. Oulv 1d6e 1O YroLoua 3,45

napaTiInuL 2,8

napéxw: TEY énl td BéATeLov mapeoyxnuevwv 1,8; 4,7

nathp 1,8; 3,11

natplg 1,5; &dvnyopeuvréval TNV matptda 9,10

Habvie 7,19

neLdapxew s. Aywvodéing

néunw: TOV neppdévia -- otépavov 6,12

nevtaetneLnde (&dyov) 1,16; 1,205 1,22; 1,25; 9,65 10,11

nevtactnelg: ént tfic w9’ meviaetnpldog 6,45

nepLépxouatr 1,5; 3,8

nepLéxw: obuBolov mepiLéyxovia TAC -~ edoepBelag 6,13
nepLodoviung 6,54; 6,563 6,57; 6,73
TEPLTOALOTLHAG® N -- TMeEPLTOALOTLUN -- obvedog 1,14; 1,19; 1,21;

1,24; 1,26; 3,13; 3,15; 6,2
neplypvoog 3,40
Nepoedgs M. O0bpdviog 3,18
ne@povtLouéveg 1,7
nieLotoviung 1,18; 3,20; 3,21; 3,22; 3,23; 3,33; 4,21; 4,36
nAdpng: EvidyLov ndv é€x mA¥dpoug 1,15; 3,16; 6,6
no.é¢w 2,18; 3,8; 3,40
noiirtelar TAig ‘Pwualwv moirtelag -- &Eiov 6,30
nmoAlTng* AAAwv TMOAADV MoAEwv T. 3,32
MoAAduiLg: m. muditoviung 3,33
noppupoedpog (?) 3,38
npdttw 1,12; td drdrouvda mpdEete 8,21
npénw 1,23 3,2
npeoBedg 1,2; 3,3
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npeocBebw 6,14

npooalpeocLg 3,45; 4,46

npoalpéw s. QUAATTW

npdyovog 1,8; 3,11

nooedpla 1,3; 3,5; npoebplav €xeLv 4,47
npocaVfw s. &£d¢Aw

npocedpela 8,18 (?)

npooépyxouat 3,38

npoohnw: THV mpocaldpelav THV mpodnkouvoav TP -- &ydve 8,18
npoonuvvéw s. Jetog

npootdrttw 7,5

npotdtTw: TOV mMpoteTtayuévwv -- SiLaTdEewv 1,12; 4,12
nputavebw 1,10; 2,5

npdtavig 2,6

[mpwtldoxwv 1,17 (?)

nedtog s. &Aydv, &pxwv

mudLdg- énl tfic T° Tudddog 3,18
mudiunde 3,18

nodioviune 3,19; 3,21; 3,23; 3,33; 6,67
médiLog (&ydv) 3,44

nduIng 6,5; 6,84; n. &reLmtog 6,54

‘Popatog s. &yodv

caAimiyrThc 1,17; 3,21; 3,33; 4,21; 4,363 7,1; 1O 1@V CQATLYRTHV
dyovioua 7,10

oeBactoviung 6,67

oeBaotdg- oceBaoth cbvodog 3,14; oepfaoctd teréopata 3,17; T&HV
ueydiwyv ZeBaotdv ‘ITaAiludv ‘Popalwv 6,46

neBaoctde 1,15; 3,43; 4,25; 6,51

oeuvéde 3,17

TentiuLavde s. ‘AdpLavidg

onualvw 3,36 (2)

ounviunde (&yodv) 3,18; 1,165 1,20; 1,22; 1,25; 9,7

onouvdy 6,23; 8,16

otepavitng 1,1; 1,14; 3,2; 3,143 4,15; 4,33

otépavogc 3,38; 4,42; 6,13; 4&vadnoduevog tdv otépavov Tol &yd-
vog 7,12; 1t otepdve T& cuvhAdn &moxpluato 10,13; s. yvépag

otepavdw 3,38; 3,40; 4,42

otpatnyla 10,2
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ouyYwpéw 6,35

ouAAiauBdve 8,17

obAroyog: O o. tfic lepdg ouvvddou 2,11; vgl. 4,34

cLMBAAAW- cuuBdAretal mpPdg THV -- eduooulav 8,10

obuBorov 6,13

cuundpeLur 8,12 (?)

cuvaywviLotrg 1,1; 3,2; 4,165 4,33; 5,16

ocuvhdng s. AmdupLua

cuvvduvola 1,4; 3,6

ocuvodlitng 6,4; 6,41

obvodogc- N lepd novoLul) MEELMOALOTLHA ADPNALOVY OLKOUUEVLUY
obvobog 1,19; 1,24; vgl. 1,14; 1,15; 1,21; 1,26; &nl &pxdv-
Tdv tfig (lepdg wovouufic) ocuvddou 1,17; 3,19; 4,20; [npwtdp?]-

xwv TAg —- uouvouLkrfig -- ocuvddou 1,19; dpxwv medtog TAg -- pouv-—
ownfic == ouvddou 3,24; &vtdpxwv mpdTtog THE -- cuvddou 4,233
(&vT)dpxwv ypauuatede tTfic -- ouvddou 1,213 3,28; 4,26; yYpou-

uotebg tfic Llepdg ouvvddou 1,113 vgl. 1,265 ApXwv VOROSELHTING
Tfig -- ouvddou 1,24; 3,30; 4,29; nepl &Y 809€e LoDV Swpedv T
ouvdbyp 1,3; 3,5; tolg Thv lepdv ocbvodov vépovtac 1,5; 3,8;
o obAroyog TAic leplg ouvddou 2,11; f| Lepd LOUCLMN TNEPLILOALO-
Tuinn oluovpevinn ALouAnTiavh MaEiuitavhy (eboeBhc oceBaoth) ne-
Yain odvodoc 3,14; 3,15; N lepd pouoiud odvodoc 3,40; 3,43;
3,45; Yroioua ThAg -- ouvddou 3,34; 4,33; 5,15; dpxLepebe ThC
tepdc olunovueviufic MEPLMOALOTLHAC FaAALnviic neydine ocuvvddou
4,11; vgl. 4,165 6,29; N lepd oluoOLUEVLUA TMEPLMOALOTLUN HE-
Y&An odvodog 5,11; 1 lepd EVOTLUY MEPLMOALOTLHA ‘ASpLavh ‘Av-
Toviavn ZentipLavh odvodog TGV mepl TOV ‘HpouAda mal tdv &yd-
viov nal Abtoxpdtopo -- ZentluLov Tevfipov 6,38; vgl. 6,2; 6,
18; 6,33; énl dpxdvtwv ThAg cuvddou 6,60; dpoxwv Tiic Lepdc Eu-
otLufic (nepLmoiioTinfic) ouvddou 6,68; 6,863 6,90; Ypouuated-
cag Tfic ouvvddouv 6,83; vgl. 6,102; dpyuvpotaulogc Tfic lepdc ouv-
b60v 6,74; vgl. 6,95

ouvInpetw* T& -- @LAAVIpwna cuvvined 1,2; 3,3

ouvvuplc: Td TdY ovvwpldwv &ydhviouo 10,12

oppayllw 1,19; bnéypada ual éogpdyioa 1,21; 1,243 3,243 4,26

copaylg 3,36; 4,34

téieoua 3,17; 4,18; 4,25

TeAdw* E€TéAeca TAV SLmAfiv 1,26; 3,33; 4,31; vgl. 6,83; &teAdodn
v wTA. 3,17; 4,18
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Texvitng (s. Komment. Nr.1, zu Z.1) 1,143 3,14; tolg mepl ToHV
Avdvuoov texveltaig 3,1; [oi-- mepl TdHvV Avdvvloov nat AbTO-
updtopa-- [Taiiinvdbv -- texvitar tolg mepl TO]v Avdvuvoov TEX-
veltalg tepoveluairg otevaveltailg 4,15; [Phoioua TAg—- cuvddou
TOV-— ] TEXVELTOHV LEPOVELUBY OTEQAVELTHGV Hal TV TobTwv Ouv-
aywviLoTdv 4,33

T(OMuL- Tobg énl TP &ud OvdéuattL TLIeudvoug aydvag 6,24

Tiun 1,153 3,39; 4,41; 4,45; uetd tfig mpeenovong TLufig 1,2; 3,2;
5L TLUfig AYeELv &vdpag uwouvoLuolg 1,6; 3,105 &Ld TLufg €AJelv
3,39; thHv ThAg—-- ocuvvddou etg TOV &vbpa TLuNv 3,45; elg Tdg TL-
udgc THV ZeBaotdv 4,25

TluLog 6,23

TpLaoctng 8,6

TpLonaldenaaouAnmioviung 1,23

TpLonudioviung 1,23

tpdénog 1,2; 3,2; 4,45 (?)

T0BL 1,13; 9,16

Toxn s. detlog

vidg 1,3; 3,4

bndoxw 1,7; 2,16; 4,40 (?)

bmatog 1,3; 3,4; 6,47

bnmnpétng 10,19

bnoypdow 1,20; Vnédypaba umatatayéviL 6,68; Ondypada Lepacauédve
6,86; s. ocopay(lw

bnouvnuatoypdgpog 1,10; 2,4; 8,2

botepéw 1,7

Oapevdd 4,14; 8,26

pavepdg 1,5; 2,153 3,8; 3,40

oLAadérpeLog (&yov) 9,8; 10,11

oLAavdpwnla 6,235 6,27

oLAGVIpwog: vouLua ual ¢LAdvopwna 1,23 3,3; Siuara nal @LA-
dvdpwna 1,6; 3,10; 4,44

olrog 6,23

@oLAbTLHOG 6,34

oLAdTTLW: TabTa nal adtdg @uAdTtTw 1,65 3,105 unal adtdg gurdtTeLv

npoaLpolual 6,35

xpdouatr 6,23
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xpela+ ypelag t&lag i TV dvydvewv €vena 1,43 3,6
xonuatilew 2,6
xpdvog 4,45; 6,20

Inetlw 3,47

JfoLopa 1,5; 1,73 1,11; 3,8; 4,38; 4,46; 6,20; 6,28; YfeLoua
Tfig ouvddou 3,34; 4,33; 5,15; napenéuwbapev Oulv 1d8e td Y-
oLoua. 3,45; £EE6wra TO YHoLoua 3,49

E: KONKORDANZEN

BGU Smallwood, Documents Gaius
IV 1073 = Nr.2 373 a = Nr.1 (2.1-3)

IV 1074 = Nr.1 374 = Nr.6 (2.8-31)
Catalogus Papyr.Raineri Stud.Pal.

Series Graeca I,69 = Nr.7 5,121 = Nr.7

Collectanea Papyrologica 20,69 = Nr.7
II 69 = Nr.9 Vandoni, Feste

Corpus Papyr.Hermopol. 24 Nr.8

_ 96 = Nr.1
I 121 = Nr.7 112 = Nr.6
David/ v.Groningen, Papyrolo- 117 = Nr.7

gical Primer 13 = Nr.2

Gerstinger, Festschrift Leibes-
erziehung 48-63 = Nr.6

Klio
8,1908,413-423 Nr.1
8,1908,423-426 Nr.2

Mitteis-Wilcken, Grundzilige u.
Chrest.

I 2, 156
IT 2, 198

P.Lond.
III 2,1178,p.214

P.0Oslo
IIT 85 = Nr.8

P.Oxy.

XXVII 2476
XXXI 2610
XLIII 3116
XLVII 3367

P.Oxy.Hels.
25 = Nr.4

Papyrol.Texte und Abhandl.
20, Nr.69 = Nr.9

Samme lbuch
I 5225 = Nr.1

[}
2
a}
[*)]

Nr.6

Nr.
Nr.
Nr.10
Nr.9

U W
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